Slovenska jazdeckd federdcia, Jundcka 6, 832 80 Bratislava

Zapisnica
zo zasadnutia Predsednictva SJF (hybridné) v Bratislave 25.1.2024
01/2024

Pritomni:

Vladimir Chovan, predseda SJF

Katarina KubiSova, zastupca z ¢lenov SJF - ¢len P-SJF, od 13:00 online
Jan Novotny, VSO — ¢len P-SJF

Zuzana Ganovska — Kontroldr SJF
Zuzana Baciak Masarykova — Generalny Sekretar SJF

Ladislav Hana — predseda Zaprahovej komisie SJF

Marek Jozef Gryglak — predseda Disciplinarnej komisie SJF
Monika Gonos Noskovi¢ova — predseda Skokovej komisie SJF
Alica Gbuarova — predseda Komisie vSestrannej spésobilosti SJF
Vladimira Lencé3ova — zastupca Voltiznej komisie SJF

Vladimir Pazitny — predseda Komisie vytrvalostného jazdenia SIF

Svétlana Tomanova — podpredseda Kontrolnej komisie SJF
Boris Kodak

Martin Vavacek

Slavomir Magal

Pritomni online:

Adela Maxonova, ZSO — ¢len P-SJF
Andrea Machalova, SSO — ¢len P-SJF
Robert Fekar, BAO — ¢len P-SJF

Michaela Horna — predseda Drezirnej komisie SJF

Zasadnutie Predsednictva SJF (dalej len P-SJF) otvoril predseda SJF Vladimir Chovan, ktory zaroven
privital pritomnych ¢lenov P-SJF a konstatoval, Ze zasadnutie je uznasaniaschopné.

2. Schvalenie programu

Uznesenie P-SJF 012024/1/1.:

P-SJF schvalilo program zasadnutia:
1. Otvorenie

7. Schvalenie programu



Volba zapisovatela a overovatelov

Hlasovania per rollam od 7.6.2023

Rozpocet SIF 2024, ¢erpanie rozpoé&tu SJF 2023

Cinnost sekretariatu SJF

Schvalenie narodnych a medzinarodnych pretekov SIF pre rok 2024

Cinnost komisii SJF

Rézne

10. Zaver

hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, Kubi3ova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

WooNOn & W

3. Volba zapisovatela a overovatelov

Uznesenie P-SJF 012024/1/2:
P-SJF schvdlilo za zapisovatela zasadnutia P-SIF Zuzanu Batiak Masarykovd aza overovatelov
zapisnice Katarinu Kubisovu a Jana Novotného.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonovd, Kubi$ovd, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

4. Hlasovania per rollam od 7.6.2023

23.11.2023

Predsednictvo SIF schvaluje organizaciu a konanie MSR 2024 vo voltiZi pre JK Masarykov Dvor vo vietkych
kategodriach v termine 13.-15.9.2024.

hlasovanie:

ZA 7 - Chovan, Maxonova, Kubidova, Machalova, Fekar, Novotny, Pauco

UZNESENIE PRIJATE

15.6.2023

P-SJF schvaluje doplinenie technicko-organizaénych podmienok MSR v skoku na koni kategorie pony o
kategériu Pony druZstva v nasledovnom zneni:

PONY druistva: Dvojkolova sutaz trojclennych oddielovych, okresnych, pripadne oblastnych druistiev,
zloZena z parkurov prvych dvoch kél Pony jednotlivcov - Pony Handicap (70/80cm) a Pony Handicap
(80/90cm), hodnotena podla stupnice A. O umiestneni rozhoduje sucet trestnych bodov dvoch
najlepsich ¢lenov druZstva. Pri rovnosti siétu trestnych bodov na prvych troch miestach sa kon jedno
rozoskakovanie jedného ¢lena druistva na Cas. V pripade, e rozoskakovanie nerozhodne, o poradi
rozhoduje sucet asov dvoch najlepSich &lenov druzstva v druhom kole. Na dalgich miestach v pripade
rovnakého poctu trestnych bodov rozhoduje stiéet éasov dvoch najlepsich Elenov druzstva v druhom
kole.

hlasovanie:

ZA 7 - Chovan, Maxonova, KubiSovd, Machalova, Fekar, Novotny, Pau¢o

UZNESENIE PRIJATE



5.7.2023

Predsednictvo SIF schvaluje dopinenie Romana Jurasa ako samoplatitela do vypravy MS vo voltiznom
jazdeni 24.-30.7.2023 Flyinge (SWE).

hlasovanie:

ZA 7 — Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Novotny, Pauco

UZNESENIE PRIJATE

10.7.2023

Predsednictvo SJF schvafuje Emu Dudonovt, zahrnuti vo vyprave na MS vo voltiZnom jazdeni 2023
Flyinge (SWE) 24.-30.7.2023 juniorov a mladych jazdcov — rezervny atlét junior Zeny, v balicku hradenych
¢lenov vypravy zo SJF.

hlasovanie:

ZA 7 - Chovan, Maxonova, Kubi3ova, Machalova, Fekar, Novotny, Pauco

UZNESENIE PRIJATE

26.5.2023

P-SJF schvaluje zaradenie medzi oficidlne vyjazdy v roku 2023 CSIO3* - NC EEF RQ Bratislava (SVK) 8.-
11.6.2023 v zloZeni:

Séf ekipy: Monika Gonos Noskovigova

team SVK: Dominika Gaalovd, Radovan Sillo, David Horvath, Toma Kuchar, Radovan Cibere

hlasovanie:

ZA 7 — Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Novotny, Pauco

UZNESENIE PRIJATE

21.7.2023

A/

P-SJF schvaluje zaradenie medzi oficidlne vyjazdy v roku 2023 CS104*-olympijska kvalifikdcia group C
v zloZeni:

Séf ekipy: Monika Gonos Noskovi¢ova

team SVK: Dominik Gadlova, Radovan Sillo, Bronislav Chudyba, David Horvath, Tomas Kuchar

ZA 7 - Chovan, Maxonova, Kubisova, Machalova, Fekar, Paugo, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

B/

P-SJF schvaluje vypravu na ME vo vytrvalostnom jazdeni Ermelo (NED) 4.- 9.9.2023 nasledovne:
Michaela Supekova

Mario Hoffmann

Martin Gallo

ZA 7 — Chovan, Maxonova, Kubisovd, Machalova, Fekar, Pauco, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

¢/

Na zaklade uznesenia Skokovej komisie schvaluje P-SJF tGpravu Technicko-organizaénych podmienok
MSR v skoku na koni 2023, ktoré tvoria prilohu tohto per-rollam hlasovania.

ZA 5 - Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Novotny



ZDRZAL SA 2 — Fekar, Pauco
Zdbévodnenie Pauco: ,V priebehu sezdny urcite nepovazujem ta $tastne meni TOP,,
UZNESENIE PRIJATE

D/

P-SJF schvaluje d&ast na MS mladych koni vo vytrvalostnom jazdeni Padise (EST) 10.-14.8.2023 pre
Dominiku Kleinovd, Janu Schwarzovu a Barboru Mazurovu.

ZA 7 - Chovan, Maxonovad, KubiSovd, Machalové, Fekar, Pauco, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

E}

Na zaklade Ziadosti JK AGROCONTRACT Jasova schvaluje Predsednictvo SIF odpustenie spravneho
poplatku za prihlasenie jazdeckych pretekov do kalendéra SIF po stanovenom termine. Ziadost tvori
prilohu tohto per rollam hlasovania.

ZA 7 - Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Pauco, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

9.8.2023

A/

Na zéklade uznesenia Zaprahovej komisie SJF schvafuje P-SJF Gpravu Technicko-organiza¢nych
podmienok konania a organizdcie MSR 2023 v zéprahovom jazdeni.

ZA 6 — Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Novotny

ZDRZAL SA 1 — Pauto (zdévodnenie: ~NepovaZujem za Stastné menit podmienky v priebehu Sportovej
sezony")

UZNESENIE PRIJATE

B/

Na zdklade uznesenia Komisie viestrannej spasobilosti SJF schvaluje P-SIF vypravu na ME juniorov vo
viestrannej spdsobilosti Montelibretti (ITA) 13.- 17.9.2023 nasledovne:

Sofia Laura Petranova — jazdec

Dana Petranova — 3éf ekipy

Slavomir Magal — majitel kona

Marian Kurek — Sofér

Sofian Repa - groom

ZA 7 - Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Pau¢o, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

¢/

Na zdklade uznesenia Komisie viestrannej spdsobilosti schvaluje P-SJF konanie a organizaciu MSR 2023
v kategorii seniori pre JK Masarykov Dvor v termine 14.-15.10.2023.

ZA 7 - Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekér, Pauco, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

D/

Na zaklade uznesenia Drezurnej komisie SJF schvaluje P-SIF schvaluje vypravu na ME seniorov v dreztre
2023 Riesenbeck (GER) 4.-10.9.2023 nasledovne:

Michael Bugan — For President AWO

ZA 7 — Chovan, Maxonova, KubiSovd, Machalova, Fekar, Pauco, Novotny

UZNESENIE PRIJATE



E/

Na zéklade uznesenia Skokovej komisie SJF schvaluje P-SJF schvaluje vypravu na ME seniorov v skoku na
koni 2023 Milano (ITA) 29.8.-3.9.2023 nasledovne:

Dominika Gadlové — Senjor Catello

ZA 7 — Chovan, Maxonova, Kubisovd, Machalova, Fekar, Pauco, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

F/

P-SJF schvaluje u¢ast na MS mladych koni v skoku na koni Lanaken (BEL) 20.-24.9.2023 nasledovne:
Bronislav Chudyba

Patrik Eibner

Dominika Gaalova

Marko Halo

David Horvath

Patrik Majher

Michal Z&k

ZA 7 — Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Pauco, Novotny
UZNESENIE PRIATE

31.8.2023

A/

P-SJF schvaluje, na zéklade uznesenia per rollam 152023, doplnenie o G¢ast na MS mladych koni
v skoku na koni Lanaken (BEL) 20.-24.9.2023 pre Petra Kopeckého.

ZA 7 — Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Pauco, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

B/

P-SJF schvaluje zaradenie medzi oficidlne vyjazdy v roku 2023 CSIO4* - NC EEF FINAL Warsaw (POL) 14.-
17.9.2023 v zloZeni:

Séf ekipy: Ferenc Szentirmari (HUN)

team SVK: Dominika Gaalova, Radovan Sillo, Bronislav Chudyba, Tomas Kuchar, David Horvath

ZA 7 - Chovan, Maxonova, KubiSovd, Machalovd, Fekar, Pauco, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

(I\:I/a zéklade uznesenia Zaprahovej komisie SJF schvaluje P-SIF vypravu na MS v zaprahovom jazdeni CH-
M-A 2 Le Pin au Haras (FRA) 27.9.- 1.10.2023 nasledovne:

Szilard Barta — $éf ekipy

Ladislav Jirgala (CZE lic. inStruktora zaprahov €. G0037) — tréner

MVDr. Zuzana Kecerova — veterinar

Miroslav Matu3ka — rider

Groom 1: Juraj Katrinec
Groom 2: Maria Pal¢ekova



Jozef Masir —rider
Groom 1: Pavol Kemencei
Groom 2: Marek Zeman

Jozef Buckuliak — rider

Groom: Michaela Balazova

Linda Frafiova — partner/attendant
Zuzana MikluSova — partner/attendant

Michal Horny — horse owner

Emil KovalCik — horse owner

Samuel Sokol — horse owner

ZA 7 - Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Pauco, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

D/

Na zaklade Ziadosti Srbskej jazdeckej federacie poveruje P-SIF Predsedu SJF, Vladimira Chovana,
k uzavretiu bilateralnej dohody medzi Slovenskou jazdeckou federdciou a Srbskou jazdeckou federaciou.
ZA 7 - Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekdr, Pauco, Novotny

UZNESENIE PRUATE

E/

P-SJF udeluje vynimku z Technicko-organizacnych podmienok konania MSR 2023 v dreztre konanych 8.-
10.9.2023 v JK Masarykov Dvor pre deti, juniorov a mladych jazdcov v bode: Podmienky uéasti na MSR
v drezire bod 3b: Za kvalifikaéné obdobie sa povaZuje obdobie od poslednych MSR v danej kategdrii do
10 7 dni pred zaciatkom konania prislusnych MSR v danej kategdrii, pricom aspori 1 z predpisanych
Startov musi byt absolvovany v aktudlnom roku konania MSR

ZA 7 - Chovan, Maxonovd, KubiSova, Machalova, Fekar, Pau¢o, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

13.9.2023

Na zaklade uznesenia Komisie vSestrannej sposobilosti SIF schvaluje P-SJF upravu Technicko-
organizacnych podmienok konania a organizacie MSR 2023 vo viestranne]j spdsobilosti, ktoré tvoria
prilohu tohto per rollam hlasovania.

ZA 4 - Chovan, Maxonovd, KubiSova, Novotny
NEHLASOVAL 3 - Machalova, Pauéo, Fekar
UZNESENIE PRIJATE

29.9.2023

A/

Predsednictvo SJF schvaluje Technicko-organizaéné podmienky konania MSR 2024 v discipline voltiz,
ktoré tvoria prilohu tohto per-rollam hlasovania.

hlasovanie:

ZA 7 — Chovan, Maxonovd, KubiSovd, Machalova, Fekar, Pauéo, Novotny

UZNESENIE PRIJATE



B/

Predsednictvo SJF schvaluje Technicko-organizaéné podmienky konania MSR 2024 v discipline
viestrannost, ktoré tvoria prilohu tohto per-rollam hlasovania.

hlasovanie:

ZA 7 - Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalovd, Fekar, Pauco, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

¢/

Predsednictvo SIF schvaluje Technicko-organizatné podmienky konania MSR 2024 v discipline skoky,
ktoré tvoria prilohu tohto per-rollam hlasovania.

hlasovanie:

ZA 7 - Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Pauco, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

D/

Predsednictvo SJF schvaluje Technicko-organizaéné podmienky konania MSR 2024 v discipline zaprahy,
ktoré tvoria prilohu tohto per-rollam hlasovania.

hlasovanie:

ZA 7 — Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Pauco, Novotny

UZNESENIE PRIATE

5.10.2023

A/

P-SJF uklada klubom SJF zaslat kompletné podklady k vyplateniu prispevku na rozvoj talentovanej
mladezZe, ako aj prispevku klubom podla poétu aktivnych $portovcov do 23 rokov na sekretariat SJF do
30.11.2023. Klub, ktory si dobrovolne nevycerpa Stitne prispevky, nebude méct &erpat Ziadne iné
prispevky zo strany SJF smerom ku klubu v nasledovnom roku.

hlasovanie:

ZA 7 — Chovan, Maxonova, KubiSovd, Machalova, Fekar, Pau¢o, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

B/

Predsednictvo SIJF schvaluje Technicko-organizaéné podmienky konania MSR 2024 v discipline
vytrvalostné jazdenie, ktoré tvoria prilohu tohto per-rollam hlasovania.

hlasovanie:

ZA 7 - Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Paugo, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

15.12.2023

Predsednictvo SJF schvaluje organizaciu a konanie MSR 2024 vo viestrannej spdsobilosti nasledovne:
26.-28.7.2024 pre organizatora JK LIMIT Bratislava, konanie Zavodisko 3.p. pre kategorie deti a juniori
6.7.2024 pre organizatora RED HORSE Stara Lehota pre kategériu pony

hlasovanie:

ZA 7 - Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Novotny, Pauco

UZNESENIE PRIJATE



5. Rozpocet SJF 2024, cerpanie rozpoctu SJF 2023

Po diskusii k tomuto bodu prijalo P-SJF nasledovné uznesenia:

Uznesenie P-SJF 012024/1/3:
P-SJF schvalilo €erpanie Rozpo¢tu SJF 2023.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 012024/1/4:
P-SJF schvaluje Rozpocet SJF 2024.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, Kubisova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

V zmysle Smernice 15/2020 Koédex reprezentanta bolo na sekretaridat SIF doruenych 14 Ziadosti
o refunddciu vyjazdov reprezentdcie v roku 2023. P-SJF sa zhodlo na nutnosti dopracovania systému
refundacie do smernice ¢im sa tieto Ziadosti prestvaju na najblizsie zasadnutie P-SJF.

6. Cinnost sekretaridtu SJF

p. Chovan informoval pritomnych o splateni finan¢nej pohladavky voéi SIF ku driu 25.1.2024 zo strany
Riders&Dreams.

Na zaklade predloZenych podkladov sa P-SJF uznieslo nasledovne:

Uznesenie P-SJF 012024/1/5:
P-SJF schvaluje Gpravu Smernice 15/2020 Kédex reprezentanta SJF.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonovd, KubiSova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 012024/1/6:
P-SJF schvaluje upravu Registracného poriadku SJF.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonovd, Kubisova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 012024/1/7:
P-SJF schvaluje Gpravu Smernice 11/2017 Sportovy kalenddr SJF.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 012024/1/8:
P-SJF schvaluje Smernicu 23/2024 — Smernica odmeriovanie v SJF.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE



Uznesenie P-SJF 012024/1/9:
P-SJF schvaluje Gpravu VSeobecnych pravidiel SJF.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonovd, KubiSova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Oprava uznesenia P-SJF 042022/1/11 z dévodu administrativnej chyby:
Pévodné znenie uznesenia:
Na zdklade Ziadosti JS BERI, prostr. p. lvinovej, $tatutdrky klubu, udefuje P-SIF vynimku zo SZVJ pony
bod 2: ,,Uchddzac¢ musi vdanom roku dovrsit vek minimdlne 8 a maximadlne 16 rokov.“, pre uchadzacky
planovanych SZVJ pony Tereza Greguskovad, nar. 8/2016 a Tamara Gregu$kova, nar. 9/2017, obe élenky
klubu JS BERI s licenciou Ziaka jazdeckych $kél, aktivne sa zugastiujicich hobby pretekov a pretekov
JS.

hlasovanie: ZA 5 — Chovan, Maxonova, KubiSova, Stangel, Pauco

UZNESENIE PRIJATE

Nové znenie uznesenia P-SJF 042022/1/11:

Na zéklade Ziadosti JS BERI, prostr. p. lvinovej, §tatutarky klubu, udefuje P-SJF vynimku zo SZVJ skoky,
drezura, vSestrannost a vytrvalost bod 2: ,,Uchddza¢ musi v danom roku dovfsit vek minimdlne 9
rokov.”, pre uchadzacky planovanych SZVJ Tereza Greguskova, nar. 8/2016 a Tamara Greguskova, nar.
9/2017, obe &lenky klubu J3 BERI s licenciou Ziaka jazdeckych $kél, aktivne sa zG&astfiujucich hobby
pretekov a pretekov JS.

hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonovad, Kubisovd, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 012024/1/10:

P-SJF schvaluje udelenie dakovnych listov a odznakov SJF nasledovne:

Dakovny list SJF

Jan Augustin, . licencie 00316, za podporu a rozvoj v prospech jazdeckého Sportu a pri prileZitosti
zZivotného jubilea 75rokov

Jozef Bechera, €. licencie 00202, za podporu a rozvoj v prospech jazdeckého $portu a pri prileZitosti
Zivotného jubilea 65 rokov

Jan Demeter, C. licencie 00672, za podporu a rozvoj v prospech jazdeckého Sportu a pri prilefitosti
Zivotného jubilea 75 rokov

Pavol Drobnak, €. licencie 00148, za podporu a rozvoj v prospech jazdeckého $portu a pri prileZitosti
Zivotného jubilea 60 rokov

Stefan Karahuta, &. licencie 00321, za podporu a rozvoj v prospech jazdeckého Sportu a pri
prileZitosti Zivotného jubilea 75 rokov

Peter Mikulasik, €. licencie 00497, za podporu a rozvoj v prospech jazdeckého $portu a pri prilezitosti
Zivotného jubilea 70 rokov

Juraj Katrinec, €. licencie 05569, za podporu a rozvoj v prospech jazdeckého $portu a pri prileZitosti
Zivotného jubilea 50 rokov

Pavol Gaspar, &. licencie 00003, za podporu a rozvoj v prospech jazdeckého $portu a pri prileZitosti
Zivotného jubilea 70 rokov

Radomir Stratil, €. licencie 00431, za podporu a rozvoj v prospech jazdeckého Sportu a za dlhoro¢nti
funkcionarsku pracu v SJF



BRONZOVY ODZNAK SIF
Stefan Nad), ¢&. licencie 00923, za podporu a rozvoj v prospech jazdeckého 3portu a pri prileZitosti
Zivotného jubilea 65 rokov
Jan Ragaly, ¢. licencie 00634, za podporu a rozvoj v prospech jazdeckého Sportu a pri prilefitosti
Zivotného jubilea 60 rokov
Igor Cserge, . licencie 05962, za podporu a rozvoj v prospech jazdeckého Sportu a pri prileZitosti
Zivotného jubilea 60 rokov

hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, Kubigova, Machalova, Fekar, Novotny

UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 012024/1/11:
P-SJF schvaluje finanéné odmeny pracovnikom sekretariatu SJF vo vyske ich mesaéného zarobku
a Kontrolérovi SJF a predsedom jednotlivych komisii SIF a &lenom P-SJF pausdlnu nahradu za stratu
€asu vo vyske 300€.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 012024/1/12:
P-SJF schvaluje ucast Generalnej sekretarky, Zuzany Baéiak Masarykovej, na FEI Sport Forum, VZ EEF
a VZ FEl 2024.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, Kubigova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SIF 012024/1/13:
P-SJF schvaluje uéast Evy Cikrytovej, lic. & 07254 na veterinarnej FEI NHV Conference 1.-4.2.2024
v Istanbule.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, Kubigova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

p. Baciak Masarykovd informovala pritomnych o doslej cenovej ponuke, ktora bola doruéens 25.1.2024
0 12tej hodine, na program Hubertus pre v3etky discipliny okrem voltize. Cenova ponuka je na 75 000€
bez DPH. Cenovi ponuku je v3ak nutné prezriet detailnejiie a vyvolat pripadne stretnutie k moznostiam
upravy.

Na zdver tohto bodu programu zasadnutia P-SJF informovala p. Badiak Masarykovd o uzavreti
sponzorskej zmluvy s EPONA Mutnik pre rok 2024. Sponzor poskytol ceny pre vietky preteky zapisané
v kalenddri SIF, na kaZdy pretekovy deri vecné ceny nasledovne:
1. miesto - balicek cca 6 litrov krmiva pre kone — GALOPP MIX a 500 ml mast na kopyta DERBY — pre
Sportovca, ktory sa umiestni na 1. mieste sufaze prisluinej jazdeckej discipliny,
2. miesto - bali¢ek cca 6 litrov krmiva pre kone — GALOPP MIX~ pre Sportovca, ktory sa umiestni na
2. mieste sutaze prislusnej jazdeckej discipliny,
3. miesto - bali¢ek cca 6 litrov krmiva pre kone — GALOPP MIX — pre 3portovca, ktory sa umiestni na
3. mieste sutaZe prisludnej jazdeckej discipliny



Slovenska jazdecka federdcia vita tito spolupracu pre rok 2024 a pevne veri v pozitivny pristup aj zo
strany organizatorov jazdeckych pretekov, ako aj samotnych sttaZiacich.

7. Schviélenie narodnych a medzinirodnych pretekov SJF pre rok 2024

Uznesenie P-SJF 012024/1/14:
P-SJF schvaluje organizaciu a konanie FEI ME v dreziire seniori v termine 29.-31.8.2025 pre
Riders&Dreams.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, Kubidova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 012024/1/15:
P-SJF schvaluje konanie narodnych pretekov zapisanych v SJF kalendari pre rok 2024, vratane
GRAND PRIX Orava 31.5.-2.6.2024 v discipline vytrvalost pre JK Oravsky H&j.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, KubiSovd, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 012024/1/16:

P-SJF schvaluje konanie medzinarodnych drezirnych pretekov nasledovne:

CDI Motesice v termine 1.-3.11.2024 pre kategérie CDI3*, CDI2*, CDI1*, CDI-W, CDIY, CDIJ, CDICh-A, CDIP,
CDIU25, CDIAmM.

CEl Oravsky Hdj v termine 31.5.-2.6.2024 pre kategérie CEI2* 2x70km, CEI1* 100km, CEIYJ1* 100km

hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, Kubi$ova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Na zdklade uznesenia P-SIF 062023/2/12:
~P-SIF ukladd voltiZnej komisii SIF, aby prerokovala Ziadost TJ Zrebéin Motesice o organizdciu CVI
Motesice 2024 so zaslanim vysledku a jednoznaéného stanoviska sekretaridtu SJF.

hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonovd, KubiSovd, Machalovd, Fekdr, Novotny

UZNESENIE PRIJATE”

ako aj naslednej diskusie presunulo tento bod rokovania CVI Motedice 2024, na svoje najblizsie
zasadnutie soddvodnenim aby sa zaujemca o organizaciu CVI Motesdice avoltizna komisia SJF
skontaktovali a dohodli na navrhoch organizicie, zodpovednej osoby z voltiZneho prostredia za
organizaciu popri TJ Zrebé&in Motesice ako aj moZnom usporiadani kategorii CVI a nasledne bezodkladne
informovali prostrednictvom sekretariatu SJF o navrhoch riesenia.

8. Cinnost komisii SJF

KONTROLOR SJF

p. Ganovska informovala pritomnych o sprave vysledku z kontroly, ako aj praci a ¢innosti Kontrolnej
komisie SJF.

Na zaklade predloZenej sprévy z vysledku kontroly v sidle SJF, ktora bola vykonana na zaklade
pracovného planu Kontrolnej komisie SJF prijalo P-SJF nasledovné uznesenie:



Uznesenie P-SJF 012024/1/17:
P-SJF suhlasi s ndvrhom opatreni a berie spravu z vysledku kontroly v sidle SJF, ktor4 bola vykonana
na zaklade pracovného planu Kontrolnej komisie SJF na vedomie.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, KubiSova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

p. Ganovska upozornila na povinnost, na zéklade 4l. 3 bod 16 Smernice 1/2016 Statut $portovej
komisie SJF, vypracovania a zaslania pisomnej spravy o &innosti komisie za predchadzajuci kalendarny
rok do 15. februdra.

VZDELAVACIA KOMISIA SJF

p. Kubidova, predsedni¢ka komisie, informovala pritomnych o préci komisie, o planovanych $koleniach
vzdelavania trénerov v jazdectve pre T2 a T3. Opiatovne apelovala na predsedov jednotlivych komisii
SJF v suvislosti s aktualizacnymi seminarmi pre prienik linii seminarov a spoluprace éportovych komisii
so Vzdeldavacou komisiou SJF. TaktieZ upozornila na potrebu absolvovat preskolovaci aktualizaény
seminar pre trénerov jazdectva kazdé 3 roky inak straca osved&enie trénera platnost pre zapis v SIF.

VOLTIZ

p. LencéSova, povereny zastupca komisie, informovala pritomnych o praci komisie. Pritomnych
informovala o my3lienke zaradenia paravoltize do jazdeckych disciplin v SJF. Momentalne prebieha
administrativne, zdkonné ako aj praktické moZnosti implementacie, kde o findlnom vysledku bude
nasledne komisia informovat.

Z dévodu nutnosti preschvalenia jednotlivych uzneseni, vzhfadom na fakt, e voltizna komisia
momentalne pracuje bez zvoleného predsedu komisie, prijalo P-SJF nasledovné uznesenia:

Uznesenie P-SJF 012024/1/18:
P-SJF berie zapisnicu z online zasadnutia Voltiznej komisie SJF zo dia 13.1.2024 na vedomie.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonovd, Kubidova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 012024/1/19:
P-SJF suhlasi s odmenou pre Julianu Eschwig Hajtsovu vy vyske 150€ z rozpoétu Voltiznej komisie pre
rok 2024 za preklad voltiznych pravidiel SIF a smernice voltize 2024.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, Kubidova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 012024/1/20:
P-SJF berie na vedomie vzdanie sa postu predsedu VoltiZnej komisie SIF a zirover postu élena
komisie zo strany Andrei Barczi ako aj vzdanie sa postu lena VoltiZnej komisie SIF zo strany Jana
Tribulu.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonovd, Kubi$ova, Machalové, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE



DREZURA
p. Horna, predsednicka komisie, informovala pritomnych o praci komisie. Informovala o planovanom
usporiadani drezurneho galavecera SJF ako aj skolenia pre novych rozhodcov v drezire.

VSESTRANNOST
p. Gburova, predsednicka komisie, informoval pritomnych o praci komisie, ako aj planovanom 3koleni
pre novych ropzhodcov vo viestrannej spbsobilosti.

VYTRVALOST

p. PaZitny, predseda komisie, informoval pritomnych o praci komisie ako planovanych 3koleniach
a preskoleniach pre novych a existujucich rozhodcov vo vytrvalostnom jazdeni, ktoré planuje usporiadat
do konca februara 2024.

Nasledne prebehla diskusia ku doslym Ziadostiam o prijatie za &lena do komisie vytrvalostného jazdenia,
kde P-SJF rozhodlo nasledovne:

Uznesenie P-SJF 012024/1/21:
P-SJF odvolava Alexandra Nalepku, €. licencie 04333 z postu &lena komisie vytrvalostného jazdenia SIF
a zaroveii menuje Andreu Becker, &. licencie 06009 na post ¢élena komisie vytrvalostného jazdenia SJF.
hlasovanie: ZA 4 — Chovan, Maxonova, Machalova, Fekar
ZDRZAL SA 1 — Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 012024/1/22:
P-SJF Ziada komisiu vytrvalostného jazdenia v spolupraci sjednotlivymi klubmi vytrvalostného
jazdenia SJF o vypracovanie navrhu zloZenia komisie vytrvalostného jazdenia v sulade s platnymi
vnutornymi predpismi SJF a tento navrh predloZili P-SJF, prostrednictvom sekretariatu SJF.
hlasovanie: ZA 5 - Chovan, Maxonova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Uznesenie P-SJF 012024/1/23:
P-SJF schvaluje odmenu 1 000€ pre Dominiku Malikovu Kleinovu, lic. €. 03158 za vybornu reprezentéciu
a propagaciu jazdeckého Sportu v roku 2023.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonovad, Kubisova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

SKOKY

p. Gonos Noskovicova, predsednicka komisie, informovala pritomnych o praci komisie.

Nésledne sa P-SIF zaoberalo Ziadostami oblasti SSO a VSO, kde predsedovia danych oblasti predlozili
platné uznesenia oblasti ako aj valnych zhromazdeni oblasti, o prijatie na post ¢lena skokovej komisie SJF.
Na zaklade diskusie sa tento bod prestiva na najblizsie zasadnutie P-SJF.

P-SJF tym vytvara priestor aby predsednictka skokovej komisie SIF a predsedovia oblasti SJF spolu
komunikovali a nasli prienik obsadenia komisie do najblizdieho zasadnutia P-SJF.



ZAPRAHY
p. Hana, predseda komisie, informoval pritomnych o préci komisie.

PONY

P. Machalova, predsednicka komisie, informovala pritomnych o praci komisie. Predstavila pritomnym
viziu fungovania pony komisie, ktora by zastre3ovala pony kazdej jazdeckej discipliny, kde to je moiné
ako aj o koncepte mozného konania MSR pony samostatne v jednotlivych kategdriach.

PoZiadala P-SJF o rozsirenie komisie pony o 2 &lenky, ktoré vyjadrili stihlas s nominaciou meilom.

Uznesenie P-SIF 012024/1/24:
P-SJF menuje na post ¢lena komisie Pony SJF Luciu Ivinovd, &. licencie 02857 a Denisu Ouzku, &. licencie
02334.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonova, Kubidova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

DISCIPLINARNA KOMISIA SJF
p. Gryglak, predseda komisie, informoval pritomnych o préci komisie.

KOMISIA SPORTOVYCH ODBORNIKOV a BAO
p. Fekar, predseda komisie a predseda oblasti, informoval pritomnych o praci komisie a oblasti.

Na zaklade Ziadosti Voltiznej komisie SIF, sa P-SJF uznieslo nasledovne:

Uznesenie P-SJF 012024/1/25:
P-SJF menuje na post clena Komisie Sportovych odbornikov Mariu Fogasovd, ¢. licencie 00278.
hlasovanie: ZA 6 — Chovan, Maxonovd, Kubi$ova, Machalova, Fekar, Novotny
UZNESENIE PRIJATE

Z50
p. Maxonova, ako predsednicka oblasti, informovala o jej praci a €innosti.

SSO
p. Machalova, ako predsednicka oblasti, informovala o jej praci a éinnosti.

VSO
p. Novotny, ako predseda oblasti, informoval o jej préci a €innosti, konanom VZ VSO SJF 17.12.2024, ako

aj planovanom Galaveceri VSO SJF 3.2.2024.



9. Rézne

GS informovala, Ze do3lo k zmene dodavatela sluzby za Gétovnictvo z fyzickej osoby SZCO na prévnickd
osobu VAMATAX s.r.o. pri zachovani tej istej osoby, p. Valastikove;j.

Na zéklade dopytu VSO SIF, prostrednictvom predsedu oblasti, p. Novotného, informovala p. Baciak
Masarykova o tom, Ze na novej web stranke SJF budu zaradené podsekcie jednotlivych oblasti a komisii
SJF, ktoré budu filtrovat informacie z kalendara SJF, zapisnic, oznamov a prispevkov tej danej oblasti ¢i
discipliny.

p. Baciak Masarykova informovala pritomnych o rokovani spolu s predsedom SJF, p. Chovanom, so
zastupcami Polskej jazdeckej federacie, ktoré prebehlo pocas VZ FEI, ohfadom moZnych bilateradlnych
dohdéd oboch stran. Vysledkom rokovania bolo jednoznacné zamietavé stanovisko polskej strany
o pripadnom uzavreti bilateralnej dohody medzi oboma stranami. Slovenski jazdci a kone si preto aj
nadalej musia platit tzv. jednorazové priplatky za start na polskych narodnych jazdeckych pretekoch.

Zasadnutie P-SJF bolo po prerokovani bodov programu predsedajicim ukonéené.

V Bratislave, dria 25.1.2024

Zapisala:
Zuzana Baciak Masarykova vr

Overili:
Katarina KubiSova vr

Jan Novotny vr

Vladimir Chovan vr

Prezenénd listina a kompletné podklady su k dispozicii na sekretariate SIF.

PRILOHY:



Rozpodet SIF 2023 Lerpanie Rozpottu SIF 2023

PRIJEM

1. Prispevok 2o Stdtneho rozpoftu prostrednictvom M3VVa$ pre oblast Sportu 185035 185035
2. enské prispevky a licenéné poplatky SIF 143 500 157 817
2.1 8ensky prispevok kiubu 33000 33024
2.2 Clensky prispevok Elena nad 18 rokov 41 500 45 167
2.3 Elensky prispevok Elena do 18 rokov 12 000 19293
2.4 Licenény poplatok za kofia 57 000 60333
3. Registraéné poplatky FEI 43000 47130
3.1 Registrainé poplatky (jazdci a kone) 19000 21915
3.2 Vystavenie medzindrodného pasu koha 24 000 25215
4.iné 17 300 23152

4.1 In€ poplatky spojené s registraciou Elenov a keni (medzindrodné jazdecké licencie, duplikaty

preukazov, zmeny v pase, zmeny mena kofa, zmena klubovej prisiuinosti a pod.) 5000 4532
4.2 Poplatky 2a zdpis 1 ych pretekov do kalendara FEI a SIF 2600 3000
4.3 Poplatky za jednorazové Starty 1000 1892
4.4 Poplatok 2 celkovych finanénych wyhier usporiadanych FEI pretekov konanych na SR 7500 13578
4.5 Ostatné (reklama a marketing, pokuty, troky na bankovych Gétoch a pod ) 1200 150
Prijmy spolu 388835 413134
VYDAJ
5. Orginy SIF 8600 5819
5.1 Valné zhromaidenie 3000 2856
5.2 Predsednictvo 5000 2363
5.3 Kontrolnd komisia 300 300
5.4 Disciplindrna komisia 300 300
6. Oblasti SIF (na zéki. smernice 022016 - 30% z lenského kiubov & 50% 2 flenského o38b) 32600 17 241
6.1 Bratislavsk3 jazdeckd oblast 10000 4 800 nevyterpané 8 500€
6.2 Zdpadoslovenskd jardecks oblast 7 600 3400 nevycerpané 5 000€
6.3 Stredoslovenska jazdecka oblast 7000 1191 nevyierpané 6 477€
6.4 Vychodoslovenskd jazdecka oblast 8000 7850 nevylerpané 1 250€
7. 3partové komisie SIF 75106 71355
7.1 Talentovand middef (M3vVva$) 36 606 36 606
7.2 Skokova komisia 16000 14 000
previdzkovi réila 2000 ]
skokové rebritky a kariéra Jazdca a kofa 4000 4000
viazané na MSR vratane PONY 10000 10 000
z polokky Talentovani middel (M3vvad)
7.3 Drezirna komisia 5000 4300
prevadzkova rétia 2000 1300 nevyterpané 3 465€, presun z 2022: 2 766€
viazané na MSR 3000 3000
2 poloky Talentovand miide? (MEVva3)
7.4 Komisla wytrvalostného jazdenia 3500 3413
prevadzkovd rédla 2000 1913 nevyéerpané 5 0BT, presun 2 2022; 5 000€
viazané na MSR 1500 1500
2 poloiky Talentovana mldded (M3Vvad)
1.5 Komisla viestrannej spdsobilosti 3500 3100
prevadzkovd rétia 2000 1600 nevyerpané 2 400€
viazané na MSR 1500 1500
2 polotky Talentovana middei (M3vvas)
7.6 Voltiina komisia 5000 4734
prevadzkova réiia 2000 1734 nevylerpané: 306€, presun z 2022 40€
viazané na MSR 3000 3000
2 poloiky Talentovana mladel (M3vvad)
7.7 Zéprahové kamisia 3500 3500
previdzkovd réiia 2000 2000 nevylerpané: 1 694€, presun z 2022: 1 847€
viazané na MSR 1500 1500
2 poloiky Talentovana miaded (MEvval)
7.8 Kamisia pony 2000 170z
prevadzkovs réiia 2000 1702

2 pololky Talentovana midde? (M3Vva3)

8. Ostatné komisie SIF 600 600
8.1 Komisia §portovych odbornikov 300 300
8.2 Vzdeldvacia komisia 300 300
9. Sekretaridt SIF 99 700 103 419 vrétane kurzowych strit 2 545,67€ pre rok 2023
9.1 Madové naklady 65 000 66213 20 zdkona zvySenie stravného
9.2 Prevadikové niklady
9.2.1 Prendjmy 19000 20896 energie
9.2.2 Poitovné 2000 2596 n
9.2.3 Telekomunikaéné poplatky 1500 1318
9.2.4 Uitovnictve a mzdové agenda 5200 5609
9.2.5 Nékup a tdriba kanceldrske] a vypoétove] techniky 3500 3500
9.2.6 Kanceldrsky a iny spotrebny materid! 2000 2000
9.3 Sluiobné cesty 1500 1287
10. Iné externé slulby (pravne, suditorské, poistenie a pod.) 14 500 14 280
11. Majstrovstvd SR - medaile a diplomy 3580 4146
12. Kiubom podfa poétu aktivnych §portovcov do 23rokov (M3VVa3) 27455 27455
13. Propragicia SIF a jazdeckého $portu - TV a live prenosy zo sifafl 3950 2590
14. Sportovd reprezenticia 45758 64 989
15. Medzindrodn4 3portové diplomacia (VI FE1, VZ EEF, iné podujatia) 5000 5000
16. Uenské a iné poplatky SIF 10959 11174
16.1 FEI-Fédération Equestre Internationale 6000 6055
16.2 EEF-Eurapean Equestrian Federation 2250 2250
16.3 IGEQ-International Group for Equestrian Qualifications 175 155
16.4 ZCHKS-Zvaz chovatelov koni na Slovensku 34 34
16.5 S0ZA-Slovensky ochranny 2viz autorsky (podpora organizatorom jazdeckych pretekov) 2500 2680
17. Registraéné ndklady FEI 39 000 36804
17.1 Registratné poplatky (jardci a kone) 18000 14 789
17.2 Vystavenie medzindrodného pasu kofa 21000 22015
18. Bankové poplatky 500 631

19. Informaény systém SIF 13 000 10516



20. Webovi strénka SIF 5000 5156
21, Antidoping 1000 0
Vydaje spolu 386 308 381175
Pokladria SIF 1412 315894
Banka beiny ufet k 31.12.2023 17671 29315,09
Aktiva (terminovany Uet) 96 263,31 96 275,01
zdvirky k 31.12.2023 0,00
pohfadavky k 31.12.2023 41416,00
nevylerpané finantné prostr. komisii a oblasti 2023 7153 34219

od Riders & Dreams
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Rozpocet SIF 2024 - NAVRH

PRIJEM

1. Prispevok zo Statneho rozpoétu prostrednictvom M3VVa$ pre oblast $portu 210 599
2. Clenské prispevky a licenéné poplatky SIF 152 000
2.1 Clensky prispevok klubu 33 000
2.2 Clensky prispevok ¢lena nad 18 rokov 43 000
2.3 Clensky prispevok ¢lena do 18 rokov 19 000
2.4 Licenény poplatok za kofia 57 000
3. Registracné poplatky FEI 44 000
3.1 Registraéné poplatky (jazdci a kone) 20 000
3.2 Vystavenie medzinarodného pasu kona 24000
4. Iné 23 000
4.1 Iné poplatky spojené s registraciou ¢lenov a koni (medzinarodné jazdecké licencie, duplikaty
preukazov, zmeny v pase, zmeny mena kofia, zmena klubovej prisluinosti a pod.) 5000
4.2 Poplatky za zapis medzinarodnych pretekov do kalendara FEl a SIF 4000
4.3 Poplatky za jednorazové Starty 1500
4.4 Poplatok z celkovych financnych vyhier usporiadanych FEI pretekov konanych na SR 12 000
4.5 Ostatné (reklama a marketing, pokuty, Groky na bankovych uétoch a pod.) 500
Prijmy spolu 429 599
VYDAJ
5. Organy SJF 8 600
5.1 Valné zhromazdenie 3000
5.2 Predsednictvo 5000
5.3 Kontrolna komisia 300
5.4 Disciplinarna komisia 300
6. Oblasti SJF 39000
6.1 Bratislavska jazdecka oblast 11 000
pridelené finanéné prostriedky nad ramec smernice 1000
6.2 Zapadoslovenska jazdecka oblast 8000
pridelené finanéné prostriedky nad rdmec smernice 1000
6.3 Stredoslovenska jazdecka oblast 7 500
pridelené finan¢né prostriedky nad rdmec smernice 1000
6.4 Vychodoslovenska jazdecka oblast 8 500
pridelené finanéné prostriedky nad rémec smernice 1000
7. Sportové komisie SJF 87 620
7.1 Talentovana mliadez (MSVVva3) 42120
7.2 Skokova komisia 17 000
prevadzkova rézia 3000
skokové rebricky a kariéra jazdca a kofia 4000



viazané na MSR vratane PONY

z polozky Talentovana mlade? (MSvva$)
7.3 Drezirna komisia

prevadzkova rézia

viazané na MSR

z poloiky Talentovana mlade (M3VVaS5)
7.4 Komisia vytrvalostného jazdenia

prevadzkova réZia

viazané na MSR

z poloZky Talentovana mlade? (M3VVa$)
7.5 Komisia viestranne]j sposobilosti

prevadzkova réiia

viazané na MSR

z poloiky Talentovana mladez (M3VVa3)
7.6 Voltizna komisia

prevadzkova réiia

viazané na MSR

z poloZky Talentovana mlade’ (M3VVa5)
7.7 Zaprahova komisia

prevadzkova réiia

viazané na MSR

z polozky Talentovana mlade? (M3VVa$)
7.8 Komisia pony

prevadzkova rézia

z polozky Talentovana mladez (M3vVa$)

8. Ostatné komisie SJF
8.1 Komisia Sportovych odbornikov
8.2 Vzdelavacia komisia

9. Prevadzkové naklady SJF

9.1 Mzdové naklady

9.2 Prendjmy

9.3 Postovné

9.4 Telekomunikacné poplatky

9.5 Uétovnictvo a mzdova agenda

9.6 Nakup a udriba kancelarskej a vypoctove] techniky

9.7 Kancelarsky a iny spotrebny material

9.8 SluZobné cesty

10. Naklady v zmysle smernice odmenovania v SJF pre jazd. oblasti a komisie
11. Iné externé sluZby (pravne, auditorské, poistenie a pod.)

12. Majstrovstva SR - medaile a diplomy

13. Klubom podla poétu aktivnych $portovcov do 23rokov (M3VVa$)
14. Propragdacia SJF a jazdeckého Sportu - TV a live prenosy zo sttazi
15. Sportova reprezenticia

16. Medzinarodna Sportova diplomacia (VZ FEI, VZ EEF, iné podujatia)

17. Clenské a iné poplatky SIF

10 000

6 000
3000
3000

4500
3 000
1500

4500
3000
1500

6 000
3 000
3 000

4500
3000
1500

3000
3 000

600
300
300

103 800
66 500
21000
2600
1500
5200
3500
2000
1500
11438
14 500
1000
31590
3 950
52 650
5000

11159



17.1 FEI-Fédération Equestre Internationale 6 000
17.2 EEF-European Equestrian Federation 2 250
17.3 IGEQ-International Group for Equestrian Qualifications 175
17.4 ZCHKS-Zvaz chovatelov koni na Slovensku 34
17.5 SOZA-Slovensky ochranny zvaz autorsky (podpora organizatorom jazdeckych pretekov) 2700
18. Registracné naklady FEI 39 000
18.1 Registratné poplatky (jazdci a kone) 18 000
18.2 Vystavenie medzindrodného pasu kona 21000
19. Bankové poplatky 500
20. Informaény systém SJF 10 000
21. Webova stranka SJF 5000
22. Antidoping 300
Vydaje spolu 425 707



| © Vnditornd smernica SJF &15/2020
schvdlend Predsednictvom SJF dria
a 12.2.2020 a v zmysle ndslednych zmien

KODEX REPREZENTANTA SJF

P-SJF definuje kédex reprezentanta :
Clanok |

1. NiZsie uvedené pravidla su zavdzné pre vietkych Uéastnikov reprezentacie
( Sportovec, tréner, oSetrovatel a vietky ostatné funkcie, ktoré tvoria vypravu)

2. Kddex reprezentanta zavizuje vietkych uUcastnikov reprezentacie dodrziavat jeho
pravidla na narodnych a medzinarodnych kvalifikaénych pretekoch, ako aj na
Majstrovstvach sveta (MS), Eurépy (ME), Svetovych jazdeckych hrach (WEG),
Olympijskych hrach (OH) vo vietkych vykonnostnych drovniach danej jazdeckej
discipliny.

Clanok Ii
Definicie

1. Oficialnym reprezentanym vyjazdom je Gi¢ast na pretekoch MS, ME, OH a WEG vo
vietkych jazdeckych disciplinach. Oficidlnym reprezentaénym vyjazdom nie je Géast
na pretekoch vypisanej kategorie koni.

2. Zareprezentaciu na MS, ME, OH a WEG zodpoveda $éf ekipy, ktory je voleny
prislusnou komisiou jazdeckej discipliny na dané podujatie. Séf ekipy musi byt osoba
star3ia ako 21 rokov so znalostou minimélne anglického jazyka a znalostou FEI
pravidiel pre konkrétnu disciplinu a vSeobecnych pravidiel SJF a FEI. Séf ekipy musi
mat aspori 2 rocnu prax v danej jazdeckej discipline a je obozndmeny s priebehom
a povinnostami, ktoré su s touto funkciou spojené.

Je kontaktnou osobou medzi vypravou a SJF. (zabezpeéi podklady potrebné na
prihlasenie a doda SJF vietky poZzadované prilohy suvisiace s vyjazdom na podujatie.)
Pocas pretekov je vyluénou kontaktnou osobou pri komunikacii s organizdtorom
pretekov a zabezpedi plnenie poZiadaviek organizatora voéi reprezentacii a naopak.
Na medzinarodnych kvalifikaénych pretekoch zodpoveda za klub veduci klubu,
pripade osoba poverend klubom, ak sa komisia nedohodne vopred na uréeni osoby,
ktora bude komunikovat s organizdtorom pretekov v mene vietkych ziéastnenych
klubov. Séf ekipy odporué¢i komisii kandidata /-ov na post narodného trénera.



Narodny tréner je osoba starsia ako 21 rokov s aspofi 2 roénou praxou, je drZitefom
trénerského preukazu a je oboznameny s priebehom a povinnostami, ktoré su s touto
funkciou spojené. Narodny tréner musi ovladat FEI pravidld pre konkrétnu disciplinu
a vSeobecné SJF a FEI pravidla.

Narodny tréner v spolupraci s komisiou zostavia reprezentéciu, ktora bude vyslana
na MS, ME, OH alebo WEG, pricom sa zhodnoti aktualna forma reprezentanta, ¢i
celého timu.

Reprezentant je Sportovec bez vekového obmedzenia s platnou licenciou SJF

a medzinarodnou licenciou FEL.

Reprezentantom sa Sportovec stdva po splneni kritérii / ziskanie kvalifikaénych
bodov, znamok / v danej jazdeckej discipline a po jeho zvoleni prislunou $portovou
komisiou a narodnym trénerom. Pri vybere reprezentantov prisluina komisia

a narodny tréner prihliadaju na vlastnt smernicu pojednavajicu o nomindcii
reprezentantov.

Osetrovatel -groom

Pocas pretekov zabezpecuje starostlivost o kone a plni pokyny trénera /-ov. Pocet
oSetrovatelov urfuje rozpis konkrétnych pretekov. Vek o3etrovatela musi byt
minimalne 15 rokov.

Attendant

Attendantom sa rozumie Gcastnik pretekov, ktory je sicastou vypravy. Poéet
attendantov upravuje rozpis pretekov. O obsadeni pozicie rozhodne prisluina komisia
spolu s narodnym trénerom.

Ostaté osoby

Pokial nie je dohodnuté inak, Ziadny z ¢lenov vypravy nesmie v ubytovacom
zariadeni ubytovat int osobu, ktora na podujatie nebola vyslana oficidlne
prostrednictvom SJF. Rovnako nesmie vyuzivat vywhody vyplyvajuce z akreditacie
ucastnika pretekov. V pripade neuposlichnutia a vzniknutia skody za osobu a $kody
zodpoveda 3éf ekipy.

Veterinar

S vypravou vyslanou na preteky MS, ME, OH a WEG by mal cestovat aj komisiou
zvoleny veterinar, ktory bude zastreSovat zdravotny stav koni v mieste podujatia.

Clanok I
Obleéenie

Reprezentanti pouZivaju na pretekoch MS, ME, OH a WEG reprezentaéné obleéenie
pridelené SJF, na ktoré majui reprezentanti ndrok kazdé 2 roky. Na medzinarodnych
pretekoch organizovanych pod zastitou FEI nosia klubové obleéenie, reprezentujice
klub, odporuca sa doplnit ho o logo SJIF v maximalnej velkosti 10cm x 10 cm —

o umiestneni rozhodne SJF.



2. Reprezentanti st povinni sa o pridelené oblecenie a vystroj naleZite starat
a v pripade poskodenia alebo straty nahlasit tito skuto¢nost prisludnej $portovej
komisii.

3. Reprezentacia na MS, ME, OH a WEG by mala pocas celého podujatia javit znamky
uniformity. Reprezentanti a funkcionari s povinni dodrZiavat uniformitu, ¢o
znamena nosit Casti prideleného oblecenia podla toho, ako to uréi $éf vypravy,
pripadne narodny tréner pre konkrétny den alebo situaciu v rdmci podujatia.

Clanok IV
Financné nahrady

1. Z prostriedkov SJF su hradené naklady na Startovné, ustajnenie koni a MCP na MS,
ME, OH a WEG. Pre disciplinu voltiz vratane SJF lonZéra, ktory prislicha ku koni
daného/danych atlétov. Nahradné ani rezervné kone sa z prostriedkov SIF
neuhradzaju.

2. Zprostriedkov SJF su hradené naklady na veduceho ekipy, ¢lena SJF, v rozsahu
nékladov za ubytovanie, v aviak max. vyske 80€ s DPH/noc v rozsahu dizky konania
MS, ME, OH a WEG dla medzinarodného rozpisu FEI a cestovnych nakladov.

3. Ku koncu daného roka, najneskor viak k 31.10., su reprezentanti a €lenovia oficidlnej
vypravy na MS, ME, OH a WEG povinni predloZit sekretariatu SIF sumar nakladov aj
s dokladovanim Ghrad za reprezentdaciu na MS, ME, OH a WEG aj spolu
s dokladovanim umiestnenia. P-SJF do 15.12. moéiZe, v zavislosti od nevycerpanych
zdrojov rozpoctu SJF kapitoly Reprezentacia daného roka rozhodnut o refundacii
predloZenych nakladov predkladatelovi (¢lenovi reprezentacného vyjazdu).

4. Schvdlena ciastka bude poukazana na ucet klubu, v ktorom je jazdec/atlét/¢len
schvaleného reprezentacného vyjazdu registrovany. Klub je nasledne povinny
vyplatit prijaté nahrady prislusnému Sportovcovi.

5. Mimo nahrad jazdcom/atlétom, vedtiicemu ekipy a oficidlne povinnym élenom ekipy
podla pravidiel jednotlivych disciplin FEI nie si hradené naklady Ziadnym dal3im
ucastnikom.

Clanok V
Ostatné



6.

9.

10.

11.

Reprezentanti sa zavdzuju svojim spravanim chranit dobré meno SJF a dodrZiavat
zasady etického spravania sa v Sporte a dalej dodrZiavat zasady wellfare a etického
zaobchadzania s konom definované FEI.

Jednotlivi ¢lenovia reprezentacie su povinni oboznamit sa s obsahom kédexu
reprezentanta a svojim podpisom potvrdit, Ze obsahu porozumeli a budi ho
dodrziavat. Za menny zoznam reprezentacie a zabezpedenie podpisu je zodpovedny
séf ekipy.

Je zakdzané uzivanie psychotropnych, omamnych latok a alkoholu. Séf ekipy ma
pravo vykonat test pritomnosti alkoholu dychovou skiskou o éom sa spise protokol.
Reprezentant svojim podpisom udeluje $éfovi ekipy alebo narodnému trénerovi
suhlas s vykonanim testu na alkohol a psychotropné a omamné latky. Uiitie
psychotropnych, omamnych latok &i alkoholu sa povaZuje za hrubé porusenie
kodexu reprezentanta, co méZe mat za nasledok zakaz €innosti v reprezentacii

a uhradu nékladov tzv. ,, akreditacny balicek reprezentanta,, podla rozpisu( dalej
ustajnenie koria — ak tam je len pre tito osobu podla rozpisu, tréner / lonzér — ak
tam je len pre tuto osobu — podla rozpisu) v pripade MS, ME, OH, WEG. Vy3ku
ndhrady Skody urci sekretariat SIF po konzultacii so $éfom ekipy. SJF si vyhradzuje
pravo nepredizit licenciu v dalsom roku takejto osobe.

Za nedovolené uZivanie alkoholu sa nepovaZuje pripitok na oficidlnom otvoreni
podujatia a oficialnych stretnutiach danych v programe podujatia ( uvedené plati iba
pre osoby starsie ako 18 rokov )

Osoby mladsie ako 18 rokov maju zakaz fajcit.

Reprezentant ma povinnost zlcastnit sa na vietkych tréningoch, pripadne campoch
/ak ich prislusna komisia zorganizuje /. Uvolnenie z tréningového procesu je moiné
len v pripade, Ze sa tak dohodnu narodny tréner, $éf ekipy a tréner. Reprezentant
berie na vedomie skuto¢nost, Ze ak sa vlastnym pri¢inenim nebude méoct za¢astnit
na podujati / MS, ME, OH, WEG /z dévodu zranenia spdsobeného mimo
tréningového procesu, pripadne iného dévodu, bude musiet uhradit poplatky
spojené s jeho Ucastou na podujati ( akreditaény bali¢ek reprezentanta podla
rozpisu, ustajnenie kona — ak tam je len pre tito osobu podla rozpisu, tréner /
lonZér — ak tam je len pre tuto osobu — podla rozpisu.) Vysku nahrady skody uréi
sekretariat SJF po konzultacii so $éfom ekipy.

Vietci ucastnici medzinarodnych pretekov a MS, ME, OH a WEG st povinni zuéastnit
sa na slavnostnom odovzdavani cien. Vynimkou je ospravedInenie sa z vainych
dovodov po konzultacii so $éfom ekipy. V inom pripade a bude vec rieSena
disciplinarnom konani komisie alebo SJF.

verzia 05/25.1.2024
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KODEX REPREZENTANTA SIF

P-SIF definuje pre vietkych reprezentantov SR na jazdeckych podujatiach tieto pravidla pouzivania
jazdeckého vybavenia a vystroje.

Tieto pravidla sa vztahuju na ndrodné a medzinarodné podujatia.

1. V3etky aktivity spojené s Ui¢astou reprezentanta na oficidlnom medzinarodnom podujati riadi

a organizuje vyhradne manager, tréner alebo veduci ekipy 3portovej reprezentécie.

2. Reprezentanti maju na oficidlnych medzinarodnych podujatiach organizovanych FEI pouZivat

vyhradne pridelené Sportové vybavenie a vystroj. Peuiivanie-obleéenia-alebe-wystroje{s-vnimkeou

v, s

3. Reprezentanti su povinni zG¢astriovat sa Sportovych a inych podujatiach organizovanych

a hradenych zo zdrojov SJF, na ktoré st pozvani prislusnou Sportovou komisiou.

4. Reprezentanti su povinni sa o pridelené oblecenie a vystroj néleZite starat a v pripade poskodenia

alebo straty nahlasit tuto skutoénost prisludnej $portovej komisii.

5. Reprezentanti sa zavdzuja svojim spravanim chranit dobré meno SJF a dodrZiavat zdsady etického
spravania sa v Sporte a dalej dodrZiavat zasady wellfare a etického zaobchadzania s kofiom

definované FEI.

meno a podpis reprezentanta



6.

REGISTRACNY PORIADOK SJF

CAST PRVA ZAKLADNE USTANOVENIA

. Slovenska jazdecka federdcia je ob&ianskym zdruZenim, ktoré zdruZuje kluby a fyzické osoby v

zmysle stanov SJF.

. Prava a povinnosti jednotlivych ¢lenov zdruZenych v SJF vymedzuju stanovy SJF a vnitorné

predpisy SJF.

. Podmienkou ¢lenstva v SJF je, aby kluby, resp. ¢lenovia mali voci SJF vyrovnané vietky zavazky.

. SIF je povinna zverejnit a aktualizovat (idaje, ktoré sa zapisuji do Informacného systému verejnej

spravy o §porte (dalej len ,,1SVS5”), ktory spravuje Ministerstvo kolstva, vedy, vyskumu a $portu
SR. Tento sustred'uje Gdaje v jednotlivych Sportovych odvetviach v Strukture: register Sportovych
klubov, register Sportovcov, register koni, register Sportovych odbornikov+(§ 80 a 81 zakona ¢.
440/2015 Z.z. o $porte). SIF zodpoveda za spravnost a aktualnost vietkych Gdajov v ISVSS.

. Len kluby registrované v SIF maju pravo Ucasti na jazdeckych pretekoch zaradenych do Sportového

kalendara SJF v prislusnom kalendarnom roku a mat preteky zaradené v Sportovom kalendari SJF.

. Potrebné tlaciva na prislusny kalendarny rok su uverejnené na wehovej stranke SJF: www.sjf.sk.

€¢AsT DRUHA
CLENSTVO, REGISTRACIA A LICENCIE CLENOV SJF

. Clenstvo a registracia klubov

. Clenstvo klubu v SJF vznika na zaklade Ziadosti podanej v zmysle tohto Registracného poriadku na

predpisanom tlaive SIF (Priloha €.2) a zaplatenim ¢lenského prispevku na prislusny kalendarny rok
v zmysle dodatku Prehlad prispevkov a poplatkov. Sucastou Ziadosti s Gdaje a prilohy uvedené na
predpisanom tlacive SJF.

. SJF registruje kluby, ktoré boli prijaté za ¢lena SIF a vykonavaju jazdecky Sport v skoku, drezure,

viestrannosti, zaprahoch, voltiZi, vytrvalosti, pony, reiningu a konskom péle.

. SJF odmietne registraciu klubu, ktory nema vyrovnané vsetky podlZnosti voci SJF.

. Statutadrny zastupca klubu musi mat dovigenych 18 rokov, musi byt zaregistrovany ako ¢len SJF a

musi byt ¢lenom tohto klubu.

. Bez uhradenia ¢lenského prispevku do SJF za klub nebudu akceptované ¢lenské prispevky a

licenéné poplatky za ¢lenov klubu ani za kone klubu.

Klub je povinny SJF bezodkladne, oznamovat tidaje, ktoré pozaduje ISVSS:
klub: neskrateny nazov klubu, skrateny nazov, pravna forma, ICO, DIC, registracné Gdaje :

nazov registra (vloZka), kontaktni osobu (meno, priezvisko, titul, telefén, mobil, e-mail, web),
Statutarneho zastupcu (meno, priezvisko, funkcia, adresa trvalého bydliska, telefén, mobil, e-mail,
web), adresu sidla klubu (ulica, ¢islo, obec, PSC, okres, kraj), bankové spojenie (nazov uétu, &islo
Gétu), - clen (Sportovec): meno, priezvisko, adresa trvalého bydliska, rodné ¢islo, ddtum narodenia,
stav, disciplina,



- ¢len (€inovnik - tréner, rozhodca, stavitel parkurov a trati, steward/komisar, technicky
delegat pre vytrvalostné jazdenie, veterinarny lekar, lonZér) - meno, priezvisko, datum narodenia,
rodné Cislo, klubova prisludnost, disciplina v ktorej posobi, od ktorého roku je aktivny, adresa
trvalého bydliska, kvalifikacia (typ kvalifikacie, Cislo certifikatu alebo preukazu, datum nadobudnutia,
vzdeldvacie zariadenie, ktoré vydalo certifikat), - ¢len bez licencie: meno, priezvisko, adresa trvalého
bydliska, datum narodenia, rodné Cislo.

Il. Clenstvo a registracia fyzickych osob
1. Clenstvo fyzickej osoby v SJF vznika na zaklade Ziadosti, ktord podava klub, v zmysle tohto
Registracného poriadku na predpisanom tlacive SIF (Priloha ¢.3) a zaplatenim ¢lenského prispevku
na prislusny kalendarny rok v zmysle dodatku Prehlad prispevkov a poplatkov. Si¢astou Ziadosti su
Gdaje a prilohy uvedené na predpisanom tlacive SJF.

2. KaZdy clen SIF musi byt ¢lenom klubu. Kazdy ¢len SIF moZe byt ¢lenom len jedného klubu.
3. SJF odmietne registraciu/¢lenstvo ¢lena, ktory nema vyrovnané vietky podlZnosti vodi SJF.

4. Pri prihlasovani za ¢lena SJF aktivneho Sportovca - cudzieho stdtneho prisludnika, musi prihlasujuci
klub dorudit SJIF potvrdenie o sthlase jeho narodnej federacie, ¢lena FEI na dany kalenddarny rok.
Takyto suhlas nie je potrebny v pripade, Ze aktivnemu Sportovcovi - cudziemu Statnemu
prislusnikovi bol udeleny azyl podfa zakona ¢. 480/2002 Z.z.

5. Klub je povinny evidovat pisomny sthlas s registrovanim za ¢lena v SJF, potvrdeny podpisom
registrovanej fyzickej osoby, u ¢lena do 18 rokov pisomny suhlas rodi¢a alebo zdakonného zastupcu.
Klub je povinny preukazat sa touto evidenciou pre potrebu kontroly organov SJF.

Ill. Licencia clena (Sportovca, Cinovnika) SJF
1. Licencia ¢lena ($portovca, ¢inovnika) SIF je pridelend, alebo prediZena na zéklade Ziadosti,
ktor( podava klub, v zmysle tohto Registracného poriadku na predpisanom tlacive SJF (Priloha ¢. 3 a
4) a zaplatenim licenéného poplatku na prisludny kalendarny rok v zmysle dodatku Prehfad
prispevkov a poplatkov. Licencia je pridelena formou licencnej znamky na prislusny kalendarny rok.
Znamku treba nalepit na zadnu stranu preukazu SJF. Bez nalepenej zndmky na prislusny kalendéarny
rok je licencia SJF neplatna.

2. Clen SJF, ktory ma na kalendérny rok platnu licenciu, je opravneny vykonavat svoju &innost a
funkciu na pretekoch zaradenych do kalendara SJF a do kalendara FEI v stlade so vieobecnymi
pravidlami.

3 Medzinarodna Sportova licencia sa vystavuje na prisludny kalendarny rok a len $portovcom s
platnou licenciou $portovca SJF, ktory st obéanom Slovenskej republiky na zaklade pisomnej Ziadosti
Sportovca s uvedenim rodného cisla a dokladu o uhrade poplatku v zmysle dodatku Prehlad
prispevkov a poplatkov. Medzindrodna Sportova licencia SJF slGZi ako povolenie SIF k dihodobej
pretekarskej Einnosti $portovca v hostujlcej krajine, s moZnostou reprezentovat fubovolny klub,
ktory je ¢lenom jazdeckej federdcie hostujlcej krajiny.

4, Na zéklade vzajomnych dohdd s jazdeckymi federaciami Ceskej republiky, Gruzinska,
Chorvatska, Madarska, Rakuska, Slovinska a Srbska je moZna ucast Sportovcov reprezentujucich
Clensky klub SJF na narodnych pretekoch v uvedenych krajinach, pricom k ucasti postacuje platna
licencia $portovca SJF.



5. Zahrani¢nému jazdcovi, ktory nie je evidovany v evidencii SJF ako zahrani¢ny jazdec

s celoro€nou hostovacou licenciou, méze byt na narodnych pretekoch (CN) povoleny jednorazovy
Start, platny len na dané preteky (okrem krajin, s ktorymi ma SJF uzavretu bilaterdinu dohodu

o uznavani narodnych licencii: CZ, GE, HR, HU, AT, SI, RS). Poplatok je hradeny organizétorovi,
ktory nasledne pri dodani vysledkov sekretariatu SIF doda aj menny zoznam s poétom
zahrani¢nych koni. Nasledne SJF vyfakturuje zodpovedajlicu &iastku organizatorovi. Sportové
vysledky jazdca s jednorazovou licenciou nemézu byt zapocitané do akychkolvek rebri¢kov SJF

a Majstrovstiev SR. Jazdec s touto jednorazovou licenciou sa musi zaroven preukazat
organizatorovi pretekov potvrdenim povolenia Startu na slovenskych narodnych pretekoch zo
strany svojej domovskej narodnej federacie.

IV. Zmena klubovej prislusnosti ¢lena SIF
1. Zmenou klubovej prisludnosti (prestupom) sa rozumie zmena prisludnosti ¢lena SJF ku klubu.
U¢astnikmi prestupového konania su: €len, ktory ohldsi zmenu, klub, v ktorom je ¢len registrovany a
klub, do ktorého ¢len hldsi prestup. Zmena klubovej prislusnosti élena SIF je moZnd na zaklade
zZiadosti ¢lena SJF podanej v zmysle tohto Registracného poriadku na predpisanom tladive SIF (Priloha
¢.6) a zaplatenim poplatku v zmysle dodatku Prehlad prispevkov a poplatkov. St¢astou Ziadosti st
suhlasy klubov v ktorom je €len SJF evidovany a do ktorého hlasi prestup.

2. Zmenu klubovej prisludnosti, ktord bola vyvolana zanikom klubu v ktorom bol élen
registrovany je mozné uskutocnit s oslobodenim od poplatku za zmenu klubovej prisludnosti do 5
pracovnych dni po zéniku klubu. V tomto pripade sa postupuje tak ako je uvedené v Clanku II. a Ill.
tejto ¢asti s oslobodenim od uZ zaplateného ¢lenského prispevku a licencného poplatku.

3, Ohlasit prestup moZe len ¢len SIF, ktory je riadne registrovany v SJF a to maximalne jeden
krat v priebehu kalenddrneho roku. Do tohto poctu sa nezarativa prestup, ktory bol vyvolany
zanikom klubu v ktorom bol ¢len registrovany.

4. Za zmenu klubovej prislusnosti ¢lena SIF sa nepovaZuje riadna registracia ¢lena SJF na
prisludny kalendarny rok podrfa Casti druhej, Cldnku II. tohto Registra¢ného poriadku.

V. Vychovné v discipline VOLTIZ
1. Vychovné vyjadruje Ciastoéné ndklady materského klubu spojené s vychovou $portovca. Vychovné
je narokom materského klubu resp. klubu, v ktorom bol $portovec naposledy registrovany.

2. Pri prestupe si moze uplatnit narok na vychovné matersky klub, resp. klub, v ktorom bol 3portovec
naposledy registrovany, od klubu, do ktorého pretekar hldsi prestup. Vyska a thrada vychovného
je stanovena Smernicou SJF o vychovnom.

3. Na prestupe sa dva kluby mézu dohodnut bezodplatne.

VI. Registracia Sportovcov na FEI
1. O registraciu na FEl je potrebné poZiadat (najneskér 14 dni pred zaslanim prihlasky na
preteky) na zaklade Ziadosti podanej v zmysle tohto Registracného poriadku na predpisanom tla¢ive
SJF (Priloha
¢.3) a zaplatenim poplatku v zmysle dodatku Prehlad prispevkov a poplatkov. Registrécia FEI je platnd
vidy na prisludny kalendarny rok.



2. FEI vyZaduje povinnu registraciu vietkych Sportovcov, ktori sa zacastnuji medzinarodnych
pretekov FEI zaradenych v kalendari FEI {rozpis schvaleny FEI). Podmienkou registracie FEl je platna
licencia SJF na prislusny kalendarny rok.

3. Start $portovca na medzinarodnych pretekoch (zaradenych v kalendari FEI, okrem
MS/ME/OH) vidy podlieha schvéleniu predsedom komisie prislusnej discipliny na zaklade
predloZenej prihlasky. Po suhlasnom vyjadreni predsedu komisie zaSle sekretariat SJF prihlasku
usporiadatelovi.

4. V pripade, Ze Sportovec, bude Startovat na medzindrodnych pretekoch, zaradenych v
kalendari FEI, bez povinnej registracie FEl a bude mu uloZena poriadkova pokuta, tito pokutu
prostrednictvom SJF je povinny uhradit klub, ktorého je $portovec ¢lenom.

C¢AST TRETIA
REGISTRACIA A LICENCIE KONI SJF

I. Registracia a licencia kona v SIF
1. Registracia Sportovych koni (dalej len ,koni“) sa vykonava na zaklade Ziadosti, ktort podava klub, v
zmysle tohto Registraéného poriadku na predpisanom tlacive SIF (Priloha €.5) a zaplatenim
licenéného poplatku na prisludny kalendarny rok v zmysle dodatku Prehlad prispevkov a poplatkov.

2. Klub je povinny evidovat pisomny sthlas majitefa koria s registrovanim v klube a preukazat tuto
evidenciu pre potreby kontroly SJF.

3. Zahrani¢nému koriovi, ktory nie je evidovany v evidencii SJF, moZe byt na narodnych pretekoch
(CN) povoleny jednorazovy 3tart, platny len na dané preteky (okrem krajin, s ktorymi ma SJF
uzavretu bilaterdalnu dohodu o uznavani narodnych licencii: CZ, GE, HR, HU, AT, SI, RS). Poplatok je
hradeny organizatorovi, ktory nasledne pri dodani vysledkov sekretaridtu SJF doda aj menny
zoznam s poctom zahranicnych koni. Nasledne SJF vyfakturuje zodpovedajlcu Ciastku
organizatorovi. Sportové vysledky koria s jednorazovou licenciou nemd?u byt zapocitané do
akychkolvek rebrickov SJIF a Majstrovstiev SR. Zahrani¢ny kon, ktory nie je evidovany v evidencii
SJF, je opravneny jednorazovo Startovat na CN vylu¢ne s jazdcom s platnou licenciou jazdeckej
federacie $tdtu, v ktorom je evidovany aj zahranigny k6. Clenovia SJF s opravneni $tartovat na
pretekoch vylu¢ne s korfiom, ktory je registrovany SJIF a ma platnu licenciu pridelent SJF.

4. K prvotnej registracii je potrebné predloZit origindl Pasu kofia, pri opakovanej registracii sa Pas
kona uz nepredklada.

5 Majitel/drzitel kofa je povinny:
a) Vsetky Sportové kone ustajnené v SR musia byt zaevidované v Centralnej evidencii
hospodarskych zvierat (dalej len CEHZ). Adresa : Centralna evidencia hospodarskych zvierat,
Rosinskd cesta 12, 010 01 Zilina.

b) V3etky Sportové kone ktoré uz boli v minulosti zaregistrované v SJF, dostant licenéna
znamku na prislusny kalendarny rok. Znamka musi byt nalepena v Pase koria.

c) Vsetky novo registrované kone slovenského pévodu bez rozdielu musia mat Pas koria
vystaveny ZCHKS - druistvo Topolcianky, u plnokrvnych koni a klusakov Zavodiskom 3.p.



Bratislava (adresy uvedené nizsie), u koni plemien shagya arab originalny arab, lipican, hucul
NZ Topol¢ianky 3.p.

d) V3etky kone, importované z krajin Eurdpskej tnie, narodené v roku 1997 a neskor,
musia mat identifikacny doklad Pas kofia, vydany v krajine pévodu. Zarover musia byt
vloZené do databazy prislusnej UCHO (ZCHKS, NZ Topoltianky §.p., Zavodisko £.p. Bratislava).
Zmena majitefa, pripadné vlioZenie do databazy prislusnej UCHO musi byt zaznafend v pase
kona.

5. Ku vSetkym administrativnym ukonom je potrebné, aby majitel uvedeny na predlozenych
dokladoch zodpovedal skuto¢nosti uvedenej v pase koria. Do databazy SJF budu vioZené Gdaje podla
predloZeného pasu konia.

6. V pripade zmeny majitela je potrebna aktualizicia v pase kofia potvrdend UCHO ( ZCHKS, NZ
Topolcianky §.p., Zavodisko $.p Bratislava).

7 ; KaZdu zmenu majitela kofia je klub povinny bezodkladne nahlasit SIF a predloZit Pas kofia (
sken pasu kofia), v ktorom je zmena vykonand. Na zaklade toho SJF vykona zmeny majitefa koria v
evidencii koni v SJF.

8. Dokladom opravriujicim koria k G¢asti na pretekoch je Pas kofia, s vydanou a nalepenou
licen€énou znamkou SJF v pase.

9. Spolu s licenciou bude konovi, ktory eSte nebol registrovany, pridelené eviden¢né (licenéné)
Cislo (2 ks), ktorym musi byt pocas ucasti na jazdeckych pretekoch povinne a viditefne oznaéeny, na
favej alebo prednej strane vystroja kona, ak Vieobecné pravidla SIF neustanovuju inak. Bez
evidenéného ¢&isla nie je ucast na pretekoch povolena.

10.  Na zdklade vzajomnych dohéd s jazdeckymi federdciami Ceskej republiky, Gruzinska,
Chorvétska, Madarska, Rakuska, Slovinska a Srbska je moZna ucast slovenskych koni so slovenskymi
jazdcami na ndrodnych pretekoch v uvedenych krajinach. K G¢asti postacuje platna licencia SJF a Pas
kona s nalepenou platnou licenénou znamkou SJF.

Il. Zmena klubovej prislusnosti kona

1. Zmena klubovej prislusnosti pocas roka nie je mozna.

lll. Registracia kona na FEI
1. O registraciu na FEl je potrebné poZiadat (najneskér 14 dni pred zaslanim prihlasky na
preteky) na zaklade Ziadosti podanej v zmysle tohto Registraéného poriadku na predpisanom tlagive
SJF (Priloha €.5) a zaplatenim poplatku v zmysle dodatku Prehlad prispevkov a poplatkov. Registracia
FEl je platna vidy na prislusny kalendérny rok.

2. FEI vyZaduje povinnu registraciu vietkych koni , ktoré sa ztc¢astiuji medzinarodnych
pretekov FEI zaradenych v kalendari FEI (rozpis schvaleny FEl). Podmienkou registracie FEl je platna
licencia koria SJF na prislusny kalendarny rok a k& musi byt &ipovany.



3. Od oktobra 2006 je na FEI certifikovany ,,Pas kona“ vydavany v SR. Kofiom s tymto pasom a
kofiom s pasom, vydanym ¢lenskym Statom EU, ktory je schvaleny FEI, nebude vystaveny pas FEl, ale
len registracnad karta (obal) FEI.

4, V pripade, Ze k61 bude Startovat na medzinarodnych pretekoch zaradenych v kalendari FEI
bez povinnej registracie FEIl a bude mu uloZend poriadkova pokuta, tito pokutu prostrednictvom SJF
je povinny uhradit klub, v ktorom je k&1 registrovany.

CAST STVRTA
SPOLOCNE USTANOVENIA
1. Clenstvo klubu v SJF trva do konca januara nasledujticeho kalendarneho roka, ak v priebehu
prisluiného kalendarneho roka klub nezanikol.

2. Clenstvo €lena v SJF trvd do konca janudra nasledujiiceho kalendarneho roka, ak v priebehu
prisluiného kalendarneho roka nezanikol klub, v ktorom je ¢élen registrovany a tento ¢len nebol
registrovany v inom klube v podfa Casti druhej, &lanku IV, bodu 2.

3. Licencia ¢lena (Sportovca, ¢inovnika) a kofa v SJF trvd do konca januéra nasledujiceho
kalendarneho roka.

4. Akékolvek zmeny v priebehu prislusného kalendarneho roka suvisiace s pravnou
subjektivitou klubu, alebo zmeny ktoré suvisia s registraciou klubu, alebo ¢lenov registrovanych v
danom klube, je klub povinny bezodkladne oznamit SJF.

5. V priebehu decembra vyzve SJF kluby , ktoré st ¢lenom SJF k 30.11. kalendarneho roka na
registraciu klubu na dalsi kalendarny rok. K tomu Gcelu pripravi SJF prisludné tlagiva. Klub je povinny
najneskorsie do konca janudra dorucit na SJF registraéné tlaCiva a na zaklade vystavenej faktury so
splatnostou do konca januara uhradit ¢lenské prispevky klubu a &lenov klubu. Ak tak neuéini,
¢lenstvo klubu v SIF a s nim i vetkym jeho ¢lenom zanika. Fyzické osoby, ktorym takto zaniklo
¢lenstvo v SJF mdze od 1. februara zaregistrovat iny klub.

¢ast PIATA
UHRADA CLENSKYCH PRISPEVKOV, LICENCNYCH A INYCH POPLATKOV

1. Clenské prispevky, licencné a iné poplatky je moZné uhradit len na zaklade vystavenej faktury
a to bud’ prevodom na bankovy tcet SJF, alebo v pokladni SJF.

2. Ako podklad pre vystavenie faktury sluzi predpisané tlacivo SIF (Priloha €. 2-6) a sihrnné
tlacivo ,Prehlad zaplatenych poplatkov” (Priloha €. 1).

3. Clenské prispevky, registraéné a licenéné poplatky s povaZované za zaplatené diiom
pripisania sumy na bankovy ucet SJF, resp. diiom uhrady do pokladne SJF.

4, Pri zaniku &lenstva v priebehu kalendarneho roku, na ktory ma ¢len zaplateny €lensky

prispevok, sa tento ¢lensky prispevok ani iné uhradené poplatky nevracaju, ani v alikvétnej asti.

Tento vnutorny predpis SJF bol schvdleny Predsednictvom SJF diia 25.1.2024 uznesenim €. 012024/1/6 s
Gc¢innostou pre vietky registracie platné od 1.1.2024.



Dodatok: Prehlad prispevkov a poplatkov

CLENSKE PRISPEVKY, LICENCNE A INE POPLATKY SJF (v €)

Clensky prispevok

Klub

Clen do 18 rokov
(deti a juniori)

Clen od 18 rokov vr.
(seniori), J5 do 23 rokov
Vvr.

KLUB:
Prva registracia (nové registracné ¢islo)

430 *

KLUB:

Evidencia po preruseni (ak poplatok za
obnovenie ¢lenstva za predchédzajlce
kalendarne obdobie nebol zaplateny)

430*

KLUB:

V nasledujucich rokoch - ak je poplatok
za obnovenie ¢lenstva zaplateny

do konca januara prisluiného roku

370%

CLEN:
Prva registracia (nové registracné Cislo)

16

31

CLEN:

V nasledujlcich rokoch — ak je poplatok
za obnovenie ¢lenstva zaplateny do
konca januara prislusného roku

16

31

CLEN:

V nasledujticich rokoch - ak je zaplateny
poplatok za obnovenie ¢lenstva

od 1. februara (vratane) prislusného
roku

21

41

CLEN:

Jazdecka skola - prva registracia (nové
registracné cCislo) a v nasledujicich
rokoch - ak je poplatok za obnovenie
¢lenstva zaplateny do konca januéra
prislusného roku

16

31

CLEN:

Jazdecka skola - v nasledujucich rokoch
- ak je zaplateny poplatok za obnovenie
Clenstva od 1. februara(vratane)
prisluiného roku

21

41

ZAHRANICNY JAZDEC:
Jednorazové povolenie startu

11

11

CLEN:
Registracia na FEI v prislusnom roku

15

30

(*) — od ¢lenského prispevku bude odratany prispevok SIF vo vy$ke "pocet Sportovcov a €inovnikov
klubu" x 24€ v maximalnej sume 240€, ktori bud( uvedeni na registracnom tla¢ive podanom do

konca janudra beZného roku v zmysle RP




Clen do 18 rokov | Clen nad 18 Kon
< 5 (deti a juniori) rokov vr.
Clensky prispevok (seniori)
KON: - B
Licencia 31
ZAHRANICNY (neregistrovany) KON: - -
Jednorazové povolenie Startu 11
KON: - -
Registracia na FEl v prislusnom roku 30
Iné poplatky
Medzindrodna jazdecka licencia (povolenie ¢innosti v zahranici) CZE, HUN, POL 40
Medzinarodna jazdecka licencia (povolenie ¢innosti v zahraniéi) okrem CZE, HUN, 140
POL
CLEN Vystavenie ndhradného preukazu — duplikatu 50
Zmena klubovej prislusnosti pocas roka 50
Administrativny Gkon/potvrdenie 10
Zéapis medzinarodnych pretekov do kalendara FEI a SJF 200
Administrativny poplatok pri zmene Sportovej prislusnosti FEI 50
KLUB Poplatok za nedodrZanie terminu dodania vysledkov jazdeckych pretekov SJF 300
Poplatok z celkovych finanénych vyhier z usporiadanych medzinarodnych FEI pretekov 1% na
konanych na tzemi SR zaklade
vyplatenych
vyhier
Vystavenie FEI medzinarodného pasu kona 200
KON Vykonanie zmeny vo FEl pase 15
Vykonanie zmeny mena kona v registracii SJF 50
Vystavenie nahradnych evidencnych Cisiel 10
Vyhotovenie potvrdenia o vysledkoch 30

Prilohy zverejnené na internetovej stranke SJF:
Priloha €.2: Ziadost o registraciu Klubu SIF

Priloha &.3: Ziadost o registraciu a licenciu élenov (3portovcov) SIF + Ziadost o registraciu élenov SIF bez licencie

Priloha ¢.4: Ziadost o registraciu a licenciu ¢lenov (Einovnikov) SIF
Priloha ¢&.5: Ziadost o registraciu a licenciu koni SJF

Priloha ¢.6: Ziadost 0 zmenu klubovej prisluinosti ¢lena SJF
Priloha ¢.7: Prehlad zaplatenych poplatkov




Vnutornd smernica SJF ¢.11/2017
schvdlend Predsednictvom SJF dfia 25.9.2017
a ndsledne v zmysle schvdlenych zmien

ZASADY A POSTUP PRI TVORBE TERMINOVEHO KALENDARA PRETEKOV

V SLOVENSKEJ JAZDECKEJ FEDERACII
OD 01.01.2024

~
v S Kluby formou Ziadosti predloZia na SJF navrh terminov medzinarodnych pretekov,
= g ktoré planuji organizovat’ v nasledujucom roku a maju byt’ zaradené do $portového
< B kalendara FEI.

/]

-
v -E Predsedovia komisii jednotlivych disciplin SJF predlozia Technické podmienky
- konania a Technické podmienky pre organizatora Majstrovstiev SR v nasledujicom
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-y roku.

. o= Kluby formou Ziadosti predlozia na SJF navrh terminov Majstrovstiev SR a findle

v, = R Ty . . o ‘. s ;
— 2 KMLK, ktoré planuji zorganizovat’ v nasledujicom roku a maja byt’ zaradené do
= = kalendara SJF. Képiu predlozia predsedom jednotlivych disciplin.
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% <
g =
= E Predsedovia komisii navrhnu a P-SJF nasledne rozhodne o prideleni organizacie
© Majstrovstiev SR v nasledujicom roku.

£ Kluby formou Ziadosti predloZia navrh pretekov a prémiovanych sut’azi, ktoré
n 'E planuju organizovat’ v nasledujucom roku a maju byt’ zaradené do Sportového kalendara
< § SJF. Kopiu predlozia jednotlivym jazdeckym oblastiam SJF.

=

Do kalendara SJF sa zarad’uju preteky prihlasené v stanovenom termine a na predpisanom tlacive.

- Usporiadatelia pretekov su povinni predlozit’ schvalovatel'ovi rozpisov rozpis pretekov na
schvalenie minimalne 4 tyZzdne pred ich konanim. Schvalovatel nésledne (v pripade
multidisciplin schval'ovatelia) zasiela na sekretariat SJF (elektronickou formou na info@sif.sk)
uz nim schvaleny rozpis pretekov. Preteky, ktorych rozpis nebol schvaleny poverenym
schvalovatelom SJF, budu z kalendara odstranené a ich pripadné konanie klasifikované ako

nepovolené.




- Vysledky vsetkych sutazi je potrebné zaslat’ elektronicky v pdf formate v jednom stibore na
sekretariat SJF do 3 dni po ukon¢eni pretekov. Za dodanie vysledkov v stanovenom termine je
zodpovedny organizator danych pretekov SJF

- Spravu hlavného rozhodcu z daného preteku je potrebné zaslat’ (po3tou alebo osobne na Junacka
6, 832 80 Bratislava, popr. mailom na info@sjf.sk) na sekretariat SJF do 3 dni po ukonéeni
pretekov.

V3etky pozadované dokumenty je potrebné zasielat’ v pdf formate.

)

g)

h)

)]

Rozdelenie pretekov

Medzinarodné preteky FEI (P1)
Majstrovstva SR a prémiované preteky P2)
Narodné preteky (P3)
Hobby sut’aze (H)

moéZu sa organizovat’ len ako stcast’ oficialne schvalenych pretekov — nie ako samostatné
podujatia — riadia sa $pecifickym Statutom — Priloha N8 Vseobecnych pravidiel SJF.

Preteky jazdeckych $kal J9S)

éportovy kalendar

Preteky zaradené do $portového kalendéara FEI (P1) je potrebné nahlasit’ do 15. septembra
na sekretariat SJF.

Predsednictvo SJF urCuje terminy majstrovstiev SR na navrh predsedu prislusnej $portovej
komisie.

Preteky kategérie P2 je potrebné nahlasit na sekretariat SJF do 15. oktobra
predchéadzajuceho roku.

Preteky kategorie P3 a JS je potrebné nahlasit’ na sekretariat SJF do 15. decembra
predchéadzajuceho roku.

Majstrovské sutaze a prémiované preteky urCuje Predsednictvo SJF z pretekov
nahlasenych do Sportového kalenddra na zdklade ndvrhu prislusnej Sportovej komisie
a nasledne zmluvy uzatvorenej medzi SJF a organizatorom pretekov.

Kalendar je prerokovany a schvaleny na prvom zasadnuti Predsednictva SJF v danom roku.
Sportovy kalendar sa stava oficialnym diiom zverejnenia na internetovej stranke SJF
www.sjf.sk.

Do kalendara moZu byt’ zaradené len preteky prihlasené na predpisanom tlacive.

Rozpis pretekov schval'uje povereny schvalovatel podla miesta konania prislusnych
pretekov.

Do kalendara mézu byt’ zaradené aj preteky prihlasené po termine, ako aj zmeneny termin
¢i miesto konania pretekov, popr. zmena sutazi danych pretekov, za predpokladu
schvélenia prisluSnou jazdeckou oblast'ou, kam miesto konania pretekov regionalne patri,
ako aj schvalenia prislusnou $portovou komisiou a organizatorom jazdeckych pretekov
v danej discipline, s ktorym zmena koliduje, prekryva sa v ramci jazdeckej oblasti, kam
miesto konanie pretekov regiondlne patri. Ziadatel musi navrhovanu zmenu pisomne
zdovodnit. V pripade prihlasenia pretekov po termine musia byt preteky prihlasené



najneskér 5 tyzdnov pred datumom konania. Po tomto termine nemézu byt preteky
zapisané v kalendari SJF bez schvalenia P-SJF.

Spravny poplatok za zapis medzindrodnych pretekov do kalendéara FEI a SJF je 200€.

Spravny poplatok za nedodrzanie terminu dodania vysledkov jazdeckych pretekov SJF je
300€.

V Bratislave, diia 25.1.2024
verzia 09/ 25.1.2024



Vnatornd smernica SIF €.23/2024
schvdlend Predsednictvom SJF dria 25.1.2024 a v zmysle ndslednych zmien

) |

SMERNICA ODMENOVANIA V SJF

Clanok 1
Vseobecné ustanovenia

Tato ekonomicka smernica sa vztahuje na odmeriovanie pracovnikov, Kontroléra,
funkciondrov a iné osoby a dobrovolnikov, ktoré poskytuju &innost pre Slovensku jazdecku
federéciu/dalej len ,,SIF“/. Vietky zmluvy tykajlce sa odmeriovania budi uzatvarané
pisomne.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov

Pracovnikom podfa tejto smernice je osoba, ktora ma so SJF uzavrety pracovno-pravny
vztah v zmysle zakonnika prace.

Kontrol6r podla tejto smernice je osoba, ktora bola pravoplatne zvolena na vykon funkcie

v zmysle zakona o $porte a splfia vietky naleZitosti.

Funkcionarom je osoba, ktord bola riadne zvolena do orgdnov SJF na funkéné obdobie a tuto
funkciu riadne vykondva v zmysle stanov.

Predsedom komisie je osoba, ktora bola riadne zvolena do funkcie Predsednictvom SJF na
funkZné obdobie a tato funkciu riadne vykondva v zmysle vnitornych predpisov SJF.

Ind osoba je ta, ktord bola zastupcami SIF, spravidla predsedom SJF poZiadana o vykon prace
pre SJF za vopred dohodnutych podmienok vykonat uréenu pracu.

Dobrovolnik je osoba, ktora vykonava ¢innost v prospech SIF v zmysle zakona

o dobrovolnictve v stlade so zakonom o 3porte.

Sportovy odbornik v zmysle ust. §6 ods.1 zakona o Sporte.

Clanok 3
Odmenovanie

Pracovnik — ak je s pracovnikom uzavreta pracovna zmluva alebo dohoda o vykone prace
alebo Cinnosti musi obsahovat vietky ustanovenia v zmysle zékonnika prace ako aj
pracovnych stupriov. Mimoriadna odmena pri pracovhom pomere méze byt pracovnikovi
poskytnuta najviac 1x rocne a to ako 13. plat, ktory tvori priemerny mesaény plat za rok, za
ktory je odmena poskytnuta. SJF valorizuje mzdy pracovnikov jedenkrat roéne o vy$ku miery
inflacie meranej indexom spotrebitelskych cien dosiahnutej v predchadzajticom roku oproti
roku pred predchadzajicim rokom. Pre uréenie vysky miery inflacie je rozhodujice
potvrdenie o miere inflacie v SR vydaného Statistickym uradom Slovenskej republiky.



Ustanoveniami o valorizacii mzdy podla predchadzajucich dvoch viet nie je dotknuté pravo
Predsednictva SJF prijat rozhodnutie o zvy3eni alebo znizeni mzdy jednotlivych pracovnikov
vo vyske podla platne a udinne prijatého rozhodnutia Predsednictva SJF v sulade so
stanovami SJF.

Kontrolér je za vykon svojej ¢innosti pre SJF odmeriovany 1x ro¢ne fixnou odmenou alebo
pausalnou nahradou 800 €/rok. Odmena alebo fixna nahrada bude vyplacana kontrolérovi
kazdy rok bezhotovostnym prevodom na bankovy tcet oznaceny kontrolérom vo vyplatnom
termine podla internych pravidiel SJF v kalenddrnom mesiaci november prisluiného roku.

Funkciondr je vykon svojej ¢innosti pre SJF odmeriovany 1x rocne fixnou odmenou alebo
pausalnou nahradou 500 €/rok. Odmena alebo fixna nahrada bude vyplacana funkcionarovi
kaZzdy rok bezhotovostnym prevodom na bankovy tcet oznaceny funkcionarom vo
vyplatnom termine podla internych pravidiel SJF v kalendarnom mesiaci november
prisludného roku.

Predseda komisie je vykon svojej ¢innosti pre SJF odmeriovany 1x ro¢ne fixnou odmenou
alebo pausalnou nahradou 500 €/rok. Odmena alebo fixna nahrada bude vyplidcana
predsedom komisii kazdy rok bezhotovostnym prevodom na bankovy tcet oznaceny
predseda komisii vo vyplatnom termine podla internych pravidiel SJIF v kalendarnom mesiaci
november prislusného roku.

Inej osobe bude vyplacana odmena alebo fixna nahrada za vykon innosti alebo poskytnutie
sluzby pre SJF vidy na zaklade pisomnej zmluvy alebo dohody uzatvorenej medzi SJF a inou
osobou.

Dobrovolnik ma narok na materialne zabezpecenie v stvislosti s vykonom cinnosti
dobrovolnika, ak bolo dohodnuté, najma narok na stravu a ubytovanie dobrovolnika, spésob
dopravy , Uhradu cestovnych nahrad spojenych s cestou na miesto vykonu dobrovolnickej
¢innosti, prispevok na uhradu nevyhnutnych vydavkov na mieste vykonavania dobrovolnickej
¢innosti, alebo poskytnutie jednotného oblecenia alebo iného osobného vybavenia, ako aj
nahradu za stratu ¢asu dobrovolnika zapisaného v informacnom systéme Sportu za kazda
hodinu vykonavania dobrovolnickej ¢innosti v Sporte najviac vo vySke hodinovej minimalnej
mzdy, ak sa tak dohodlo.

Sportovy odbornik - odmefiovanie vykonu &innosti $portového odbornika sa riadi podfa ust.
§ 6 ods. 3 zakona o 3porte.

Clanok 4
ZaverecCné ustanovenia

1. Tato smernica nadobuda platnost a Géinnost diiom jej schvdlenia Predsednictvom SJF.

2. Pripadné zmeny alebo dodatky ku tejto smernici ,ktoré je moZné vykonat, len v pisomnej



forme, nadobudn platnost a ucinnost driom ich schvalenia Predsednictvom SJF .

V Bratislave, dfia 25.1.2024 verzia 01/25.1.2024



SLOVENSKA JAZDECKA FEDERACIA

VSEOBECNE PRAVIDLA

15. vydanie
platné od 1. marca 2024



Anotacia

Toto vydanie je platné ako pravidla jazdeckého Sportu Slovenskej jazdeckej federacie
(SJF) od 1. marca 2024.

Vsetky pravidla, predpisy alebo iné texty, tykajuce sa rovnakého predmetu, vydané pred
tymto datumom, stracaju platnost.

Pravidla su obsahovym prekladom medzinarodnych pravidiel FEl General Regulations,
24. vydania, platného od 1. januara 2020 a zmien platnych od 1. januara 2024.

Nazvy kapitol, ¢lankov a odstavcov, tykajuce sa neprelozenych ¢asti su zapisané s
odkazom do spomenutych originalnych pravidiel FEI. V pripade rozporu textu originalu
a prekladu je rozhodujuci text originalu.

Doplnky k pravidiam, ktoré platia len pre narodné sutaze st pisané tymto typom pisma
a oznacené symbolom 4.



Udast ¢&lenov SJF na neschvélenych pretekoch v lubovolnej licentovanej funkcii
(véitane usporiadatela) sa povaZuje za velmi zavaZiny priestupok proti pravidlam a
predpisom.

Clanok 102  Medzinarodné preteky (Cl)

T

Medzinarodné preteky (Cl) musia byt organizované vsulade so Stanovami FEI,
Vseobecnymi pravidlami, $portovymi pravidlami, véitane Specialnych predpisov ohladne
pozyvania pretekarov, stanovenych prislusnou technickou komisiou a mézu byt otvorene
pre pretekarov vSetkych narodnych federacii.

Preteky Cl su uréené prednostne jednotlivcom. Je v8ak mozné usporaduvat neoficialne
sutaze druzstiev skladajlcich sa najviac zo 4 &lenov narodnej i Statnej prislusnosti, ale
nikdy nesmu byt tieto sutaze oznadované ako ,Pohar narodov*.

Véetci pozvani alebo nominovani pretekari na medzinarodné preteky musia byt prihlaseni
prostrednictvom NF. Véetky prihlasky podané v sulade s prislusnymi Sportovymi pravidlami
a rozpisom pretekov musi OC akceptovat. OC nesmie akceptovat iné prihlasky.

Rozpis pretekov Cl musi stanovit celkovy pocet pozvanych zahraniénych pretekarov a
koni.

Doporuéuje sa zvazit pozvanie pretekarov z inych regionov, nez z regionu, v ktorom sa
preteky Cl konaju.

Preteky Cl sa klasifikuju podla ciastky vyhier a/alebo podla inych kriterii vCitane
Startovného, stanovenych prislu$nou technickou komisiou a schvalenych VV FEI.

NF nesmie byt povolené organizovat' ani tolerovat preteky Cl mimo jej oblasti pésobnosti.

Clanok 103 Oficialne medzinarodné preteky (CIO)

1.

Oficidlne medzinarodné preteky (CIO) su preteky, na ktoré maju narodné federacie vyslat
svojich vybranych reprezentaénych jednotlivcov a druzstva. Musia byt usporiadané
v sulade so Stanovami FEI, VSeobecnymi a Sportovymi pravidlami.

Pre skokové sutaze seniorov existuji dve kategérie CIO: samostatné CSIO a CSIO ako
suéast FEI serialu. Pokial V&P, alebo prislusné Sportové pravidla neucuju inak, odkaz na
ClO sa tyka oboch kategoérii CSIO. Zaradenie do FEI CSIO serialu je v pravomoci FEI po
konzultacii s prislusnou NF (v stlade s ustanoveniami v Allocation of FEI Named Events
Policy) a je uréené pre preteky, zaradené do FEI serialu sutaze druZstiev, ktorého nazov
stanovi VV FEI.

Sudastou pretekov CIO musi byt oficidlna sutaz druZstiev a jednotlivcov v sulade so
$portovymi pravidlami danej discipliny.

V Eurépe mdzZe kazda NF v jednom kalendarnom roku v kazdej jazdeckej discipline (okrem
skokov) usporiadat iba jedny preteky CIO pre seniorov, pokial VV FEI nerozhodne inak. V
Eurépe mdzZe kazda NF v jednom kalendarnom roku v skokoch usporiadat iba jedny
samostatné preteky CIO pre seniorov, pokial VV FEI nerozhodne inak. Bez ohfadu na to,
& NF organizuje samostatné CSIO alebo nie, FEI po konzultacii s prislusnou NF méze do
FEI CSIO serialu zaradit maximaine 1 preteky v danom $tate, v sulade s ustanoveniami v
Allocation of FEI Named Events Policy.

Pre CIO v inej vekovej kategérii a ClO seniorov mimo Eurépu musi pocet CIO Specificky
schvélit VV FEl na odportéanie prislusnej technickej komisie. Pri skokoch, FEI po
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konzultacii s prislusnou NF, méze do FEI CSIO serialu zaradit maximalne 1 preteky
v danom $tate, v sulade s ustanoveniami v Allocation of FEI Named Events Policy.

6. NF nesmie byt povolené organizovat’ ani tolerovat preteky CIO mimo jej oblasti pésobnosti.

Clanok 104  FEl majstrovstva
1. FEI Majstrovstva sveta

1.1 FEI Majstrovstva sveta seniorov su otvorené vSetkym NF a mdzZu byt organizované
nasledovne:

1.1.1 pre skoky drezlru a v8estrannut spésobilost: v parnych rokoch medzi letnymi
olympijskymi hrami;

1.1.2 pre vytrvalost, voltiz a parazaprahy: kazdy parny rok;
1.1.3 pre zaprahy: kazdy rok;
1.1.4 pre paradreziru: kazdy parny rok medzi letnymi olympijskymi hrami;.

1.2 Ak Sportové pravidla prisluSnej discipliny nestanovuju inak, v definitivnych
prihlaskach na FEI Majstrovstva sveta dospelych musi byt zastupenych najmenej 9
NF, aby boli povazované za majstrovstva;

1.3 Ak S3portové pravidla prisludnej discipliny nestanovuju inak, v definitivnych
prihlaskach na FEI Majstrovstva sveta inych kategorii musi byt zastipenych najmenej
6 NF, aby boli povazované za majstrovstva;

1.4 FEI majstrovstva sveta mdzu byt organizované aj v inych rokoch ako bolo uvedené,
pokial to schvalil VV FEI,

1.5 Valné zhromazdenie moze tiez rozhodnut o usporiadani FEI Majstrovstiev sveta ako
Svetovych jazdeckych hier - World Equestrian Games (WEG) v rovnakom ¢asovom
obdobi a na rovhakom mieste.

2. FEI Kontinentalne majstrovstva
2.1 Seniori:

2.1.1 FEI kontinantalne majstrovstva seniorov v kazdej discipline, ktorych sa mdzu
zUcastnit v8etky narodné federacie v medziach schvalenych noriem
prislusného kontinentu a mézu byt usporadivané v kazdom neparnom roku.
Ak nestanovia inak pravidla prislusnej discipliny, pri prvej prehliadke koni
musia byt pritomné najmenej 3 druzstva NF alebo regiénov.

2.1.2 NF Severnej Ameriky a Juznej Ameriky moézu usporiadat samostatné
kontinentalne majstrovstva. NF Strednej Ameriky sa mézu zucastnit bud
Majstrovstiev Severnej Ameriky alebo Majstrovstiev Juznej Ameriky, ale nie
oboch;

2.2 Iné vekové kategdrie:

2.2.1 FEIl kontinentalne majstrovstva pre mladych pretekarov, juniorov, pony a deti
je mozné usporaduvat v sulade s Prilohou D.

2.2.2 V Eurépe musia byt zastipené najmenej 6 NF. Mimo Eurépu sa vSak
kontinentalne majstrovstva mézu konat' s akymkolvek poétom regionalnych
druzstiev z najmenej 2 NF. Tieto majstrovstva je mozno organizovat v spojeni
s pretekmi Cl a to v sulade s podmienkami $portovych pravidiel pre jednotlivé
discipliny;
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2.2.3 FEI kontinentalne majstrovstva pre mladych pretekarov, juniorov, pony a deti,
rovnako ako voltizne majstrovstva a majstrovstva vo vytrvalostnom jazdeni
modzu byt konané kazdoroéne;

2.2.4 NF Severnej a Juznej Ameriky mozu tieto majstrovstva usporaduvat kazdy
rok. NF Strednej Ameriky a karibskych ostrovov sa mézZu zucastnit bud
Severoamerickych alebo Juhoamerickych majstrovstiev, nie vSak oboch;

2.2.5 Tituly a medaily budi rozdané zucastnenym pretekarom, jednotlivcom i
druzstvam, prisiu$ného kontinentu podfa ich vykonov.

3. Regionalne majstrovstva

3.1 Regionalne majstrovstva (ako Stredomorské, Balkanske, Dunajské atd.) su
pridelované ariadené FE| regionalnymi skupinami (alebo FEI uznanymi
kontinentalnymi asociaciami so sthlasom prislusnej regionalnej skupiny).

3.2 Regionalne majstrovstva sa mdzu konat' kazdy rok;

3.3 Regionalne majstrovstva sa konaju v sulade s pravidlami a smernicami FEI a
$pecifickymi pravidlami prislu$nej regionalnej skupiny (alebo kontinentalnej asociacie
— Pravidlami regionalnych majstrovstiev);

3.4 Pravidla regionalnych majstrovstiev odsuhlasuje regionalna skupina (alebo
kontinentalna asociacia) ako aj FEI. V pripade, Ze neexistuju pravidla regionalnych
majstrovstiev, regionalne majstrovstva prebiehaju v sulade s prislusnymi FEI
pravidlami a smernicami tak, ako je to uvedené v rozpise pretekov;

3.5 Rozpisy regionalnych majstrovstiev schvaluje FEI,

3.6 Regionalne majstrovstva st zaradené do FEI kalendara so zaradenim ,Regionalne
majstrovstva®;

3.7 Bolo stanovené prechodné obdobie do 1.1.2018, pocas ktorého FEI spolupracuje
s regionalnymi skupinami (a/alebo kontinentalnymi asociaciami) na odovzdani
pridelovania a riadenia existujucich FEI regionalnych majstrovstiev, v sulade
s podmienkami, schvalenymi VV FEI.

VSeobecné podmienky:
4.1 ZlozZenie druzstiev a pocet jednotlivcov, ktori sa mézu FEI majstrovstiev zucastnit, sa
riadia Sportovymi pravidlami.

4.2 OC nemébze za ziadnych okolnosti obmedzovat pocet prihlasenych kvalifikovanych
pretekarov a druzstiev na FEl majstrovstva. VV FElI mdze obmedzit pocet
prihlasenych ak to je potrebné.

Clanok 105 FEI pomenované preteky, FEI serialy a Serialy

1.

FEI pomenované preteky su FEI majstrovstva, serialy FEI Svetového pohara, serialy FEI
Pohara narodov a dalie preteky, FEI seridly alebo sutaze, ktoré boli ustanovené a/alebo
schvalené VV FEL

Nazov takychto pretekov musi vzdy obsahovat oznacenie ,FEI".
FEI! serialy ako aj akékolvek iné serialy musia byt schvalené VV FEI.

Pocet seridlov v danej discipline a vekovej kategorii by mal byt obmedzeny z dévodu dobre
strukturovaného kalendara pretekov a ochrany koni.

Serialy s druzstvami, reprezentujlucimi narody, méze organizovat len FEI (alebo regionalna
skupina).
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8. Rozpisy, oznamenia a pokyny na vsetkych FEI Majstrovstvach sveta a kontinentov

10.

1.

12

13.

seniorov musia byt uvadzané vedla narodného jazyka tiez v oboch oficialnych jazykoch
FEI - vynimkou su pripady, kedy vSetci zu¢astneni normalne pouzivaju jeden z oficialnych
jazykov FEI.

Vsetky verejné oznamy na FEI Majstrovstvach sveta a Finale FEI Svetového pohara musia
byt uvadzané v oficialnom jazyku FEI.

Organizaény vybor medzinarodnych pretekov musi zabezpecit primeranu zdravotnu
starostlivost, veterinarnu starostlivost v sulade s nasledujticimi podmienkami:

10.1 Zdravotna sluzba
° pritomnost personalu, vyskoleného na pohotovostné zdravotné zakroky;

° primerany zdravotny pohotovostny akény plan na evakuaciu, pohotovostny
zakrok a prevoz zraneného pretekara. OV sa musi riadit poZiadavkami FEI,
zverejnenych na stranke FEI www fei.org.

° & Pri narodnych pretekoch musi usporiadatel zaistit po¢as trvania vSetkych
sutazi zdravotnd sluzbu. Pritomnost sanitky sa doporucuje, avSak je nevyhnutna
vZdy, ked to vyZaduju Sportové pravidla prisludnej Sportovej discipliny.
Zdravotna sluZzba je vykonavana v sulade s predpismi prisludného
zdravotnickeho zariadenia.

10.2 Veterinarna sluzba: pozri VeP.
10.3 Sportové pravidla mézu obsahovat dodatoéné zdravotné a veterinarne poziadavky,
ktorych spinenie je povinné.

FEI mdéze od OC medzinarodnych pretekov pozadovat predlozenie dostatoénych
finanénych zaruk k usporiadaniu FEI pretekov.

Sutaz moze byt odlozena a/alebo zrusena (pred alebo pocas konania) po jednomyselne;j
dohode medzi hlavhym rozhodcom, technickym delegatom a predsedom veterinarnej
komisie a po konzultacii s OV, a to nielen z nepredvidatelnych dévodov, katastrofickych
problémov, extrémnych poveternostnych podmienok ale aj z dévodu nesuladu s pravidlami
FEI a $pecifickych situacii ohrozenia blaha alebo bezpecénosti koni, pretekarov, oficialnych
funkcionarov a divakov.

13.1 V sulade s uvedenym hore, Generalny sekretar (GS) FEI ma opravnenie zrusit
preteky s okamzitou platnostou, aj véitane uz prebiehajucich pretekov, pokial:

o na pretekoch prepukla choroba koni;
o sa mieste sa vyskytol jeden alebo viac podozrivych pripadov choroby koni;

° na zaklade veterinarno/epidemologického odporuéania je zrusenie pretekov
potrebné k prevencii vypuknutia choroby koni.

13.2 Rozhodnutie GS je koneéné a nie je mozZné voci nemu odvolanie.
13.3 Po zruSeni pretekov, pritomni FEI €inovnici a OV pretekov musia:

e zabezpedit, aby vSetky aktivity, spojené so sutazami (tréningy, opracovanie
koni, atd) boli taktiez okamzite zrusene;
o okamzite uplathovat opatrenia, stanovené v biobezpeénostnom preventivhom

plane (CP/ Contingency Plan), usmernenia FEl a prisluénych zdravotno
Iveterinarnych uradov.

13.4 V suvislosti so zruSsenim pretekov, legalna pravomoc pritomnych FEI oficialnych
¢inovnikov (ako aj iych, ktorych méze FEI vymenovat, aby pomahali branit' Sireniu
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nakazy) pokracuje, aby mali pravomoc pdsobit' na mieste ako FEI oficialni €inovnici a
reprezentovat FEI az do doby, ked FEI ustdi, Zze ich pritomnost uz nie je potrebna.

14. Pokial je na pretekoch povolena pritomnost psov, tieto musia byt uviazané na voditku.

Kazdé porusenie tohto élanku ma za nasledok pokutu 100 CHF a opakované porusenie
moéze viest k vykazaniu z arealu pretekov.

Clanok 110  Rozpis pretekov

1.

Kazdy rok po schvaleni kalendara FEI zasle Sekretariat FEI prestrednictvom jednotlivych
narodnych federacii organizatnym vyborom vsetkych pretekov CIM, CI, CIO, FEI
majstrovstiev a hier kontrolny formular k rozpisom tychto pretekov, tak ako su uvedené vo
schvalenom oficialnom kalendari pre nasledujuci rok. Organizaény vybor musi vyplneny
formular zaslat’ spat svojej narodnej federacii v oficialnom jazyku FEI. Narodna federacia
musi rozpis skontrolovat a pripadné nezrovnalosti so stanovami FEI, vieobecnymi a
Sportovymi pravidlami opravit' eSte pred tym, ako ich zasle na FEI.

1.1 & Sportové komisia SJF schvaluje rozpisy medzinérodnych pretekov, vietkych
majstrovskych sutazi, prémiovanych sutaZi a seridlov pretekov na trovni federacie,
predioZené na tento ucel uréenych tlacdivach (Priloha N4). VSetky ostatné rozpisy
schvaluja prislusné oblastné vybory SJF;

1.2 @ Rozpis danych pretekov musi obdrZat prislusny schvalujuci organ najneskor 4
tyZdne pred terminom konania pretekov.

Terminy k schvaleniu rozpisov:
2.1 ClI preteky
o Navrh rozpisu musi byt doru¢eny na FEI mimimalne 10 tyzdiov pred pretekmi.
. Definitivny rozpis musi byt doru¢eny na FEI mimimalne 4 tyZdne pred pretekmi.
2.2 CIM preteky
Pokial prislusné Sportové pravidla neuréuju inak, platia nasledujuce terminy:
o Navrh rozpisu musi byt doruéeny na FEI mimimalne 4 tyzdne pred pretekmi.
° Definitivny rozpis musi byt doruéeny na FEI mimimalne 2 tyzdne pred pretekmi.

e Ak rozpis schvaluje NF, musi byt definitivny rozpis doruéeny na FEI mimimalne 2
tyZzdne pred pretekmi.

2.3 Rozpisy schvalené a zverejnené FEI musia byt zavazné, ako keby boli suéastou
prislusnych pravidiel a/alebo predpisov. FEI neschvali nijaky rozpis po termine
prihlasok na preteky.

2.4 Akékolvek dodatoéné zmeny musia byt zobrané do pozornosti a schvalene FEI.
Narodné federacie, ktorych sa zmeny tykaju, musia byt informované v €o najkratSom
termine.

Za vynimoénych okolnosti je mozZné, so suhlasom organizaéného vyboru, veducich
druzstiev, delegata hostitelskej narodnej federacie a zboru rozhodcov vykonat zmeny
v rozpise pocas pretekov. VSetky tieto zmeny musia byt ¢o najskér oznamené vsetkym
pretekarom a oficidlnym predstavitelom a zahraniény rozhodca musi informovat
generalneho sekretara FEI.

Kazdy rozpis musi obsahovat datum a miesto konania pretekov a datum uzavierky
prihlasok. Rozpis musi dalej obsahovat’
° Discipliny, v ktorych sa jednotlivé sutaze budu konat;,

° Program sutazi;
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2. Datumy FEI pretekov musia byt zverejnené ¢o najskér po rozhodnuti o ich usporiadani.

3. Generalny sekretar, je po konzultacii s NF, opravneny sutaz a/alebo preteky vynat
z kalendara a/alebo neakceptovat' v kalendari, pokial si to vyZaduju okolnosti. Pozri aj
Prilohy Ka L V&P.

4. Ziadosti o usporiadanie alebo zmeny pretekov Cl musia byt prostrednictvom NF zaslané
nie neskor ako:

Kategoria pretekov Termin prihlasky
CSl 6* a CSIO §6* 1. maj v roku pred rokom konania
Ostatné preteky vo vSetkych discilinach 1. oktober v roku pred rokom konania

Uvedené terminy platia, pokial generainy sekretar pisomne nestanovil iny termin. Pokial
su Cl preteky sucastou serialu, prihlaska by mala obsahovat tato informaciu. Ziadosti
o preteky Cl, podané po termine sa povaZuju za oneskorené prihlasky alebo zmeny
a moézu byt akceptované FEI v terminoch, stanovenych postupmi na prihlasovanie ClI
a CIM pretekov, schvalenych a zverejnenych FEI, pokial sa nejedna o zmenu z vy$Sej
moci. Pozri aj Prilohu K VSP. Preteky, zaradené do FEI CSIO serialu, sa po konzultacii
s prislusnou NF prihlasuju do kalendara rovnako ako samostatné CSIO preteky.

5. K prihlaske a/alebo Ziadosti o zmenu pretekov v skokoch, drezlre alebo vSestrannej
spbsobilosti

e Skoky: CSl 4%, CSI 5%, CSIO, preteky Svetového pohara
e Drezura: CDI 4*, CDI 5%, CDIO, preteky Svetového pohara
e Vsestranna spbsobilost: CCl 4* S alebo L, CCI 5* L, CCIO

dorucenej po termine, stanovenom v odstavci 4 hore, musia mat’' moznost vyjadrit sa a
svoje pripadné vyhrady zd6vodnit generalnemu sekretarovi FEI len NF a/alebo OC inych
pretekov vys8ej urovne, ktorych sa méze takato zmena v kalendari dotknut. Aby neboli
pochybnosti, zmena lokality pretekov v ramci rovnakej FEI série, alebo FEI schvalenej
série v schvalenom FEI kalendari ma byt schvalena a nie povazovana za oneskorenu
prihlasku.

Po zvazeni véetkych informacii okolnosti ohladne neskorej prihlasky/ziadosti ma generainy
sekretar FEI moznost neskoru prihlasku akceptovat alebo odmietnut. Rozhodnutie
generalneho sekretara FEI ma byt nalezite zdévodnené.

& Prihlasovanie a zmeny pretekov v schvalenom Kalendari SJF rieSi smernica SJF pre
prihlasovanie do Kalendara SJF.

6. Prednost FEI majstrovstiev a ostatnych vrcholnych pretekov mézu byt upravené pre kazdu
disciplinu v jej Sportovych pravidiach.

7. Prihlagky a zmeny pretekov CIM musia byt zaslané generalnemu sekretarovi ¢o najskér,
najneskor v terminoch, uréenych postupmi pre prihlasovanie pretekov Cl a CIM,
schvalenymi VV FEI a zverejnenymi FEI.

8. Vcase pred rozhodnutim o kalendari mdze generalny sekretar navrhnut zmeny
v datumoch za uc¢elom jeho vylepSenia.

9. Ziadna NF/OC nesmie organizovat medzinarodné preteky, ktoré nie su zaradené do
oficialneho kalendara a schvalené generalnym sekretarom.
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2. Naklady oficialnych funkcionarov:

2.1 NF a OV hradia cestovné, ubytovanie a stravovanie oficialnych funkcionarov v sulade
so VSeobecnymi a $portovymi pravidlami;

2.2 FEI oficialni funkcionari, ktorych naklady hradi OV by mali byt menovani so sthlasom
ov;

V pripade majstrovstiev vo viacerych disciplinach véetci FEI oficialni funkcionari rovnakej
kategorie musia dostat rovnaké diety (presnu sumu urCi FEI).

& Forma a vyska uhrad na narodnych pretekoch musi byt uvedena v rozpise pretekov,
inak sutaZiaci $tartuju na vlastné naklady.

Clanok 132  Cestny odznak

T

Nesutaziaci vlastnici koni, ktori st pritomni na pretekoch, maju pravo obdrzat od
organizaéného vyboru preukaz volného vstupu na tribiny a do priestorov opracoviska a
zvlastny preukaz pre vstup do stajni. Organizacny vybor musi poskytnut jeden vstup na
minimalne dvoch vlastnikov na kona.

Clenovia a &estni ¢lenovia VV FEI, &lenovia stalych vyborov, drzitelia opravneni na volny
vstup a drzitelia Cestnych odznakov FEI maji pravo na volny vstup a pristup do
vyhradenych priestorov (uréenych OV aFEIl, ale minimalne pristup do stanu pre
pretekarov) na véetkych pretekoch, ktoré sa konaju pod jurisdikciou FEI za predpokladu,
Ze prisluény OV bol informovany minimalne tyzdef pred pretekmi. VSetkym osobam, ktoré
maju pravo na tdto vysadu (na pravo vstupu do stajni pozri VeP), vyda na poziadanie
potrebné osvedcenie generalny sekretar FEI

Drzitel tohto osved&enia musi poziadat ¢o najskdr (minimalne + mesiac pfed konanim
pretekov) prislusny organizaény vybor o zaistenie potrebnych vstupeniek &i vstupov. Spolu
s touto Ziadostou je nutné predioZit dané osvedCenie, ktoré organizaény vybor vrati
majitefovi pri odovzdavani vstupeniek &i preukazov.

@ Na nérodnych pretekoch usporiadatel umoZni bezplatné parkovanie prepravnikov koni
a volny vstup na preteky veducim druZstiev, trénerom, sutaZiacim, oSetrovatefom koni (1
osetrovatel na 1 pretekdra), vlastnikom koni a Soférom kamiénov.
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e) 100 cm? iba raz na voltiznom drese;

f) 80 cm? (maximalna dizka 20 cm a maximalna $irka 4 cm) len 1 krat
pozdiZzne na favej nohavici jazdeckych nohavic pri skokovych,
drezlrnych a terénnych jazdach vSestrannostnych pretekov;

g) 16 cm? na oboch stranach limca ko$ele alebo centralne v strede goliera
damskej bluzky;

h) 200cm? 1 krat na jednom ramene alebo 1 krat 100 cm? na kazdom
ramene saka alebo vrchného odevu pocéas terénnej jazdy
véestrannostnych pretekov a pri vytrvalostnych pretekoch;

i) 125 cm? (maximalna dizka 25 cm a maximalna $irka 5 cm) zvisle
v strednej Casti jazdeckej prilby pri skokovych pretekoch,
terénnej jazde a skokoch v3estrannostnych pretekov a
vytrvalostnych pretekoch. Meno a/alebo logo méze byt
umiestnené aj vodorovne, pokial su dodrzané uvedené rozmery;

)] 75cm? na ochrane usi pri skokovych, drezurnych, zaprahovych,
voltiznych a vestrannostnych pretekoch;

2.2.1.1 Pretekari musia nosit’ oficidlne oble¢enie svojej NF pocas vSetkych
Casti sutaze (druzstva a jednotlivci) na FEI majstrovstvach a/alebo CIO;

2.2.1.2 Pokial NF nema oficialne oblecenie, jej pretekar musi nosit' svoje
vlastné oblecenie v sulade s pravidlami prislusnej discipliny a poziadavkami,
uvedenymi v tomto €lanku.

2.2.2 Féaza maraténu pri zaprahovych pretekoch je z tohto €lanku vylucena a riadi
sa Sportovymi pravidlami pre zaprahy;

2.2.3 Organizatny vybor mbze pouzit meno a/alebo logo sponzora sutaze alebo
pretekov na obleceni personalu na kolbisku a na &islach pretekarov pocas
terénnej jazdy vSestrannostnych pretekov a poéas vytrvalostnych pretekov a
na stajnovych pokryvkach pri predvadzani koni v areali pretekov a pocas
ceremonialu odovzdavania cien na vSetkych pretekoch FEI. Velkost mena
alebo loga nesmie presiahnut 100 cm?.

2.3 Narodna identifikacia pretekara

2.3.1 Pocas pohybu na kolbisku a po¢as dekoracie sa méze objavit meno alebo
logo pretekarovej krajiny, narodny symbol a/alebo jeho narodna vlajka a/alebo
logo alebo meno pretekarovej NF na povrchu a vo velkosti nepresahujtice;:

a) 400 cm? na kazdej strane kociara po€as drezury a parkuru zaprahovych
pretekov a voltiznej decke (vaulting back pad);

b) 80cm? iba raz na saku alebo vrchnom odeve vo vyske vrecka na hrudi
pri drezure a parkare zaprahovych pretekov;

c) Primeranej velkosti na kazdej strane saka alebo vrchného odevu vo vyske
vrecka na hrudi a na golieri pri skokovych a drezdrnych pretekoch a
drezuare viestrannostnych pretekov;

d) 200 cm? na kazdej strane sedlovej decky;
e) 100 cm? iba raz na voltiznom drese;

f) 200 cm? 1 krat na jednom ramene alebo 1 krat 100 cm? na kazdom
ramene saka alebo vrchného odevu poas pretekov vo
vSetkych disciplinach;

g) Vertikalne v strednej €asti prilby pri skokovych pretekoch;

h) Vertikalne v strednej Casti ochrannej prikryvky hlavy pri drezdarnych
pretekoch;
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i) Vertikalne v strednej Casti ochrannej prikryvky hlavy pri vSestrannosti a
vytrvalostnych pretekoch. V oboch pripadoch sa narodné farby mézu
vyskytnut na celom povrchu ochrannej prikryvky hlavy;

j) 80cm? (maximalna dizka 20 cm a maximalna $irka 4 cm) len 1 krat
pozdlzne na lavej nohavici jazdeckych nohavic pri skokovych,
drezirnych a terénnych jazdach vSestrannostnych pretekov;

k) 75cm? na ochrane usi pri skokovych, drezurnych, zaprahovych,
voltiznych a v8estrannostnych pretekoch. V kazdom pripade
narodna identifikacia pretekara moze byt na tom istom povrchu
kombinovana s menom a/alebo logom pretekarovho sponzora,
sponzorom jeho tymu a/alebo NF, pokial je jeho umiestnenie a
viditelnost v sulade s odstavcami 2.2.1 a 2.3.1 hore;

I) Okrem toho kazda disciplina méze ur€it vo svojich Sportovych pravidlach,
Ze meno alebo logo pretekara, jeho narodny symbol a/alebo jeho narodna
zastava, a/alebo logo alebo meno jeho NF mézu byt zobrazené na ingj
¢asti oble€enia, vystroja a/alebo kogiara.

2.4 Meno pretekara

2.4.1 Pocas pohybu na kolbisku a pocas dekoracie sa méze objavit meno pretekara
na povrchu pokial nepresahuje:

a) 80cm? (maximalna dizka 20 cm a maximalna Sirka 4 cm) len 1 krat
pozdiZzne na lavej nohavici jazdeckych nohavic pri skokovych
pretekoch a terénnej jazde a skokoch vSestrannostnych
pretekov;

3. Pokial nie je vtomto &lanku Specifikované inak, Ziadna reklama a propagacia nie je
povolena na ziadnom pretekarovi, funkcionarovi, konovi, kociari, voltiznej decke alebo
jazdeckom postroji po¢as pritomnosti na kolbisku alebo pogas sutaze. AvSak pretekari
mézu pri prehliadke kurzu nosit' logo ich sponzorov a/alebo ich narodnosti v ramci nie viac
ako 400 cm? z prednej a zadnej strany ich vrchného odevu a nie viac ako 50 cm? na
pokryvke hlavy;

4. FEI| je opravnena vyzadovat, aby pretekar na 1. mieste oficialneho medzinarodného
rebricka pocas pretekov nosil pasku veduceho pretekara na rukave.

5. Porusenie tohto predpisu po upozorneni oficialnym funkcionarom a/alebo FEI, ma mat za
nasledok udelenie Zltej karty pretekarovi, pokial sa nevyskytli vynimoéné okolnosti.

6. Pokial nie je v $portovych pravidlach stanovené inak, reklama sa mézZe objavit na
prekazkach, po stranach kolbiska, pokial to prenosové, internetové alebo iné zakony alebo
zmluvy povoluju. Napriklad Specifikacie pre sponzorské prekazky/ploty su zahrnuté
v $portovych pravidlach.

7. Pokial nie je pisomne dohotnuté s FEI inak, v suvislosti s u€innostou tohto ¢&lanku, pod
kolbisko su zahrnuté vSetky priestory, kde pretekar sutazi, alebo jeho kdén podlieha
veterinarnej kontrole. Nie si tam zahrnuté miesta na sustredenie / opracoviska, startovne
a cielové boxy vo vSestrannosti, holding boxy a veterinarne brany pri vytrvalostnych a
povinné priestory na odpocinok pri zaprahovych pretekoch.

8. Hlavny komisar je povinny zabezpedit, Ze hore uvedené pozmdavky sU dodrzané pred
vstupom na kolbisko. Pretekarom, ktori ich nespinaji, nebude pocas sutaZe povoleny
vstup na kolbisko. FEI nepovoli oficiaine oblecenie NF, ktoré nespifia poZiadavky tohto
¢lanku.
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10.

vydat' novy pas, ktory je jasne oznaceny slovom ,duplikat® a ma rovnaké Cislo ako pas
pévodny. Vydanie duplikatu pasu sa musi nahlasit na FEI (pozri VeP).

Ogranizaény vybor musi zaistit, aby bol kazdy kén po¢as kontroly pri prichode v sulade
s Veterinarnymi pravidlami pozitivne identifikovany. Kazdy pripad nespravnych alebo
nepresnych Udajov v pase alebo pripad, kedy nie je mozné kona pozitivne identifikovat',
musi byt nahlaseny predsedovi rozhodcovského zboru, ktory dalej musi informovat' na
predpisanom formulari generalneho sekretara FE| s uvedenim FEI €isla pasu a mena
kona.

Ak sa dostavi kon na preteky Cl, FEI majstrovstva, regionalne alebo Olympijské hry bez
FEI pasu alebo narodného pasu s identifikaénou kartou FEI, alebo ak su tudaje v jeho pase
neupiné, tento ko nesmie bez suhlasu rozhodcovského zboru na pretekoch Startovat. Kén
bez FEI pasu alebo narodného pasu s identifikacénou kartou FEI mbze Startovat iba za
vynimoénych okolnosti.

Vsetky kone registrované FEI po prvy krat musia byt identifikovatelné mikro€ipom, ktory
splfia normy ISO 11784 a ISO 11785.

@ V narodnych sataziach musi mat’ kazdy kori platnu licenciu a Evidencné Cislo SJF podfa
ustanoveni SJF.

& Start pretekarov a koni registrovanych jazdeckymi federaciami Ceskej republiky,
Gruzinska, Chorvatska, Madarska, Rakuska, Slovinska a Srbska na pretekoch CN na
uzemi SR ako aj $tart pretekarov a koni registrovanych Slovenskou jazdeckou federaciou
v Ceskej republike, Gruzinsku, Chorvéatsku, Madarsku, Rakusku, Slovinsku a Srbsku je
upraveny bilateralnymi dohodami (Priloha N7). Tieto dohody sa vztahuju len pre
kombinaciu pretekar a kérni s licenciou jazdeckej federéacie rovnakého Statu.

Clanok 138  Mena koni

1

V zasade plati, Zze prvé registrované meno kona uvedené v pase musi zodpovedat
pévodnému menu, pod ktorym bol kon poprvykrat zaregistrovany vo svojej narodnej
federacii a toto meno musi zostat trvalo v jeho pase.

Prvé registrované meno nesmie byt nazvom urcitej obchodnej firmy alebo obchodného
vyrobku. Pokial sa toto meno povaZuje za nazov obchodnej firmy alebo obchodného
vyrobku, musi byt do pasu uvedené nové prvé registrované meno, ktoré potom v pase
zostane trvalo.

K menu uvedenému v odstavcoch 1 a 2 je mozné pripojit komerénu predponu alebo
priponu a takto musi byt uvedené v pase. Na regionalnych a Olympijskych hrach pod
zastitou Medzinarodného olympijského vyboru vSak tato predpona ¢i pripona nesmie byt
uvedena v programe alebo vyuzivana inym spbésobom.

Ak sa musi pouzit nové meno a toto je zapisané do pasu a/alebo pokial sa musi zmenit
komercna predpona ¢&i pripona, kéfi musi nosit nové meno, pripadne novu predponu &i
priponu v nasledujucich 12 mesiacoch tymto spdésobom: nové meno al/alebo nova
predpona ¢i pripona a predchadzajice meno ¢i predpona ¢&i pripona (pozri VeP).

Clanok 139  Vlastnici a najomnici koni

i 8

Narodna federacia si musi viest register vlastnikov a najomnikov koni s oficialnym pasom.
Zmeny vlastnikov a zaznamy o najomnych zmluvach medzi vlastnikmi musia byt
zaznamenané vo FEI a/alebo narodnom pase a legalizované peciatkou a podpisom
oficialneho predstavitela NF.

V&obecné pravidia SJF, 15. vydanie 2024 38/110



Clanok 147  Steward (komisar)

1.

Hlavny steward (Chief Steward) podlieha hlavnému rozhodcovi, je zodpovedny za tim
stewardov a jeho Ulohou je zabezpedit adekvatnu urover sutaznych podmienok a blaho
kona na medzinarodnych pretekoch, v sulade s pravidlami a predpismi FEI. FEI steward
pomaha zUéastnenym predchadzat poruSeniam pravidiel a zasahuje, pokial tieto
porusenia nastand. Vrchny hlavny steward je zodpovedny za koordinaciu réznych timov
stewardov a je menovany aby zabezpecil pozadovanu Uroven priebehu sutazi a ochranu
koni na medzinarodnych pretekoch a sutaziach v stlade s pravidlami a predpismi FEI.

NF za$le FEI mena, kvalifikaciu a narodnost osdb, ktoré doporuéuju k precvicovaniu
funkcie a plneniu poziadavie vzdelavacieho systému kazdej discipliny.

Pokial $portové pravidla neuréuju inak, existuju 4 urovne stewardov (Level 1-4).
Kvalifikaéné poziadavky pre kazdu uroven su stanovené vo vzdelavacom systéme pre
kazdu disciplinu.

Stewardi kazdej kategorie nesmu vykonavat funkcie v kategoriach vy$Sej urovne ako je
stanovené vo VSP alebo prislusnych Sportovych pravidlach.

Hlavny steward je povinny po skonceni pretekov poslat spravu na FEI (€l. 166.1).

& Clanok 147a  Steward na narodnych pretekoch

1.

2.

Slovenska jazdecka federacia mé zoznam vSetkych kvalifikovanych stewardov

SJF mé zoznam stewardov, rozdelenych do kategorii KX1 — KX4 (X = S,D,C A, V,E alebo
R), kde KX1 je steward-Cakatel (praktikant).

Vzdelavanie stavitelov je upresnené v Smernici pre skolenie Sportovych odbornikov SJF.

Kvalifikacia stewarda vyplyva z jeho licencie.

Clanok 148 Menovanie stewardov

1.
2.

Menovania stewardov su upravené prislusnymi Sportovymi pravidlami a VSP.

Pokial $portové pravidla prislusnej discipliny neuréuju inak, FEI menuje hlavného stewarda
a/alebo vrchného hlavného stewarda pre FEI Finale Svetového pohara, Finale FEI Pohara
narodov, FEI majstrovstva sveta a kontinentalne majstrovstva, regionalne a kontinentalne
hry, Olympijské hry mladeze, Paralympické hry a Olympijskeé hry.

Sportové pravidla kazdej discipliny uréuju kvalifikaéné poZiadavky na hlavného stewarda
alebo stewarda na réznych kategériach medzinarodnych pretekov.

Pokial $portové pravidla prislusnej discipliny neucuju inak, Level1 a Level 2 stewardi mézu
byt menovani za ¢lenov timu stewardov.

Pokial §portové pravidla prislusnej discipliny neucuju inak, Level3 a Level 4 stewardii mézu
byt menovani za hlavnych stewardov.

@ Na narodnych pretekoch mézZe byt cinny len taky zahranicny steward, ktory je vedeny
v zozname stewardov FEI, alebo taky steward, ktorého poZadovanu kvalifikaciu pisomne
potvrdi jeho narodna federécia.
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Kapitola VIll Pravny systém
Clanok 156  Uvod

1. Pravny systém upravuje nasledujlice otazky.

a) Pravomoci a zodpovednost oficidlnych predstavitelov a organov, ktoré je nutné
v sulade so Stanovami, VSeobecnymi a Sportovymi pravidlami menovat’

b)  Stupnice sankcii;

¢) Postup pri podavani protestov proti chovaniu alebo ¢inom jednotlivcov &i organov
vztahujucich sa k sudnej pravomoci FEI;

d) Postup pri odvolani sa k vy$Siemu organu proti rozhodnutiu alebo sankciam ulozenym
zo strany osdb alebo organu jednajuceho podla Stanov, VSeobecnych alebo
$portovych pravidiel.

2. Vsetci pretekari, majitelia koni, podporny persondl a kazda dal$ia osoba zu¢astnena alebo
profitujica na FEI aktivitach, akceptuje tento pravny systém a jeho mechanizmus rieSenia
sporov (zahfiajuci odvolanie k Sudnemu arbitraZnemu dvoru pre Sport ako koneéné a
zavazné) ako podmienku predchadzajucu ich uéasti na FEI aktivitach a ¢erpani vyhod
z toho plynucich.

3. Fotografie, zvukové a video zaznamy robené oficialnymi ¢inovnikmi

Za ucelom plnenia svojich povinnosti, danych FEI pravidlami a predpismi, oficialni €¢inovnici
mobzu fotografovat afalebo natacat video/audio zaznamy koni, zodpovednych o0séb,
pretekarov, majitelov, podporného personalu a/alebo inych podstatnych oséb a/alebo
inych podstatnych zalezitosti, ako postroj alebo vystroj. Akakofvek fotografia alebo zaznam
méze byt zdielana len v spojitosti s pinenim povinnosti oficialneho €inovnika.

4. Poziadavky

FEI moze kedykolvek vzniest pisomnu poziadavku voci prislusnej osobe na dodanie FEI
a/alebo jej integralnej jednotke akychkolvek informacii, zaznamov, €lankov alebo veci v jej
vlastnictve alebo drzani, ktoré podla FEI mézu dokazovat, alebo mdzu viest' k dokazom o
naruseni zasad bez dopingu. PoZadovana osoba musi poZzadované materialy dodat
okamzite, alebo pokial je to vhodné, v ¢ase, uréenom FEI alebu jej integralnou jednotkou.
Kazda pozadovana osoba sa zrieka zakonnej ochrany pri neposkytnuti akychkolvek
informacii, zaznamov, ¢lankov alebo veci, pozadovanych v pozZiadavke.

FEI a/alebo jej integralna jednotka mozu u od prisluSnej osoby pozadovat ucast na
pohovore, odpoved na akukofvek otazku alebo pisomné stanovisko objasiujucu jej
vedomosti o prislusnych faktoch a okolnostiach.

Odmietnutie alebo zanedbanie tychto poziadaviek je porusenim ¢l. 164.11 a akykolvek
nasledny pokus o zniéenie, zmenu, porudenie alebo zakryvanie informacii, zaznamov,
¢lankov alebo veci po ich vyziadanije taktiez porusenim ¢&l. 164.11.

Clanok 157  Ustanovenie o premléacej dobe

1. Nasledujuce premlicacie doby platia pre dal$ie konanie FEI:
a) 1 rok pre pripady, ktoré sa udeju na kolbisku alebo v jeho bezprostrednej blizkosti;
b) 5 rokov pre vSetky ostatné pripady;
c) 10 rokov pre pripady dopingu;
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d) Bez premi¢acejdoby v pripadoch tyrania koni, ovplyviovania vysledkov, stavkovania,
podplacania a korupcie, ako aj pripady vzmysle ochrannej politiky FEI vo i
obtazZovaniu a zneuzivaniu, ktoré nepodliehaju premlicaniu.

Preml¢acie doby pre porusenie ustanoveni ADRHA a EADCM su uvedené v prislusnych
pravidlach.

Clanok 158 Zbor rozhodcov — povinnosti podfa pravneho systému

1. Zborrozhodcov sa zaobera véetkymi protestami podla élanku 161, ktoré sa vyskytnu poc¢as
pretekov alebo v Gzkej slvislosti s nimi a s prednesené pocas doby jeho pravomoci.

2. Rozhodcovsky zbor je zodpovedny za podpisanie koneénych vysledkov prislusnej sutaze,
pokial pravidla prislusnej discipliny neur€uju inak.

3. Zbor rozhodcov musi byt k dispozicii po¢as celej doby jeho pravomoci.

4. Zbor rozhodcov mdze uloZit nasledujuce pokuty a sankcie:
a) Vystrahu;
b)  ZItu varovnu kartu;
¢) Pokutu do vysky maximalne 2000 SFr;
¢ Pokutu do vysky maximalne 500 EUR na narodnych pretekoch;

d) Vylucenie alalebo diskvalifikacia pretekara a/alebo kona/koni zo sutaze/sutazi
al/alebo z pretekov;

Clanok 159  FEI Tribunal
1. Kompetencie FEI Tribunalu su definované v Stanovach (pozri ¢lanok 38). ® Funkciu FEI
Tribunalu vykonava v SJF disciplinarna komisia.

2. FEI Tribunal méze udelit nasledujuce tresty alebo ak je to vhodné delegovat’ tuto ulohu na
generalneho sekretara FEI pripadne Pravne oddelenie FEI:

a) \Vystraha;

b) Pokuta do vySky zodpovedajucej vaznosti priestupku a kde mozno v sulade s vySkou
pokuty spojenou s danym posu$enim pravidiel;

c) Diskvalifikacia pretekara a/alebo jedného a kona/koni zo sutaze alebo pretekov;
d) Zastavenie €innosti urgitého organu na urcitt dobu;
e) Zastavenie ¢innosti jednotlivcom a kofiom na urcitu dobu az po dozivotie;

f)  DocCasné zastavenie ¢innosti alebo ina doasna zmena alebo opatrenie uéinné do
koneéného rozhodnutia v zalezitosti.

3. Podanie protestov a odvolani k Tribunalu FEI (¢ Disciplinarnej komisii SJF) je spojené
s poplatkom v sume zodpovedajucej 500,- SFr. (¢ 50 EUR);

4. Rozhodnutia Tribunalu FEI mézu vyvolat vydavky neluspeSnym ucéastnikom odvolania
v zmysle priru¢ky FEI o pokutach a poplatkoch, spojenych s pravnymi ukonmi.

5. Kazdej osobe, ktora nezaplatila naklady FEI Tribunalu a/alebo FEI (@ organov SJF)
(naklady za pravnu proceduru pred konanim FEI Tribunalu a/alebo CAS, poplatky za
analyzu B vzorky, atd.), alebo ktora do 30 dni od doru¢enia poZiadavky na navratenie
nevratila OV finanénu vyhru/cenu, je automaticky pozastavena ¢innost' az pokial prislusna
suma nie je uhradena/vratena.
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Clanok 163  Disciplinarne postupy

1.

18

FEI (@ SJF) mbze z vlastného popudu otvorit’ disciplinarne konanie proti osobe/osobam
pre porusenie fubovolného pravidla a predpisu FEI (¢ SJF) ako aj pripadov, uvedenych
v ¢lanku 164.11 dole.

. Plati zakladny princip, Zze vSetky zavazné disciplinarne priestupky buda predloZzené

Tribunalu FEI, v sulade s vnutornymi predpismi Tribunalu FEI.

.Nezavazné“ priestupky podla FE| su také, pre ktoré sa na zaklade skutoénosti a
predlozenych dokazov, ako aj vzhladom na okolnosti, javi postacujuce pouzitie
nasledujucich ,nizSich* trestov, alebo ich kombinacii:

a) Formaine varovanie;

b) Pokuta do 2000 SFr;

c) Docdasné zastavenie ¢innosti;

d) Zastavenie €innosti do 3 mesiacov;

e) Degradacia oficidlneho funkcionara (po konzultacii s FEI riaditelom oficialnych
funkcionarov a FEI riaditelom $portovej discipliny);

fy  Odvolanie oficialneho funkcionara z konkrétnych pretekov (po konzultacii s FEI
riaditelom oficidlnych funkcionarov a FEI riaditelom $portovej discipliny);

Pri nezavaznych priestupkoch sa postupuje spésobom (,Administrativna disciplinarna
procedura“), popisanym v nasledujucich élankoch.

Pokial je osoba obvinena z nezavainého priestupku, FEI to danej osobe oznami
prostrednictvom ,Oznamenia o obvineni z nezavazného priestupku®, ktoré musi obsahovat
nasledujuce informacie:

a) Vsetky podrobnosti, tykajuce sa udajného priestupku;
b) Trest/resty, ktoré FEI (# SJF) navrhla (él. 163.3 hore);

c) Informaciu o postupe, ktory je potrebné zvolit, pri rieSeni pripadu cestou
Administrativnej disciplinarnej procedury.

Obvinena osoba méze
a) uznat priestupok a akceptovat' navrhnuty trest; alebo

b) odmietnut priestupok a pozadovat jeho rieSenie cestou Administrativnej disciplinarnej
procedury, ¢o musi potvrdit pisomne Pravnemu oddeleniu FEI najneskér do 14 dni
od prijatia Oznamenia o obvineni z nezavazného priestupku. FEI méZe tato lehotu
predIzit.

Pokial obvinena osoba v stanovenej lehote neoznami FEI svoje rozhodnutie o akceptacii

rieSenia cestou Administrativnej disciplinarnej procedury, FEI postupi pripad Tribunalu FEI

na posudenie v sulade s vnutornymi predpismi Tribunalu FEI. Pokial bol pripad postupeny

Tribunalu FEI, uz sa nepovaZzuje za nezavazny priestupok. Pokial Tribunal FEI pri svojom

disciplinarnom konani potvrdi obvinenie z daného priestupku, musi/musia sa uplatnit’ vyssi

trest/tresty, ako tie, uvedené v tomto élanku hore).

Pokial obvinena osoba zvoli rieSenie pripadu cestou Administrativnej disciplinarnej
procedury, musi mat pravo na podanie ustneho (pouzitim video- alebo telekonferencie)
a/alebo pisomného stanoviska este pred vydanim rozhodnutia FEI.

Potom, o obvinena osoba vyuzila pravo byt vypocuta (alebo toto pravo nevyuzila), jej bude
pisomne oznamené rozhodnutie FEI. Rozhodnutie cestou Administrativnej disciplinarnej
procedury vykonava FEI prostrednictvom Pravneho oddelenia FEI.

Proti rozhodnutiam cestou Administrativnej disciplinarnej procedury je mozné odvolanie
k Tribunalu FEI, v sulade s ¢lankom 165.2. Pokial je v odvolacom konani potvrdené
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i &

12.

predchadzajuce rozhodnutie FEI a odvolanie zamietnuté, Tribunal FEI musi udelit
vys$silvyssie trest/tresty, ako tie, uvedené v tomto &lanku hore.

Neodporujic uvedenému hore, v naliehavych pripadoch méze FEI, cestou Oznamenia o
obvineni z nezavazného priestupku alebo doruéenim oznamovacieho listu o malom
precine, doasne zastavit ¢innost. Zastavenie ¢innosti zostava v platnosti dovtedy, kym
FEI alebo Tribunal FEI (v zavislosti od pripadu) nevyda svoje rozhodnutie, alebo kym
docasné zastavenie ¢innosti nebolo zrusené v sulade s nasledujucim ¢lankom 163.12.

Pokial bola osobe, cestou Oznamenia o obvineni z nezavazného priestupku, alebo
dorué¢enim oznamovacieho listu 0 malom precine, do¢asne zastavena ¢innost, obvinena
osoba moéze poziadat Tribunal FEI, aby zastavenie €innosti zrusil.

Clanok 164 Sankcie

1.

Sankcie (tresty), udelené v kazdom pripade su popisané v ¢lankoch 164.2 — 9 dole. O
vy$ke sankcie musi byt rozodnuté v zmysle ¢lanku 164.12 dole a podla okolnosti pripadu.

. Varovanie

ustne alebo pisomné, je vhodné v pripadoch mensieho porusenia zasad, ktoré bolo
nelimyselné a bez vaznejsich nasledkov. Varovanie mdzu udelit v dobe ich pravomoci
hlavny rozhodca, hlavny steward, alebo technicky delegat. FEI Tribunal, vedenie FEI
a/alebo iny opravneny organ mézu udeli varovanie kedykolvek. Vo viestrannej sposobilosti
moze byt zaznamenané varovanie udelené za porusenie urcitych pravidiel. Pokial ta ista
zodpovedna osoba dostane 3 zaznamenané varovania v priebehu 2 rokov (24 mesiacov),
automaticky sa jej zastavi Cinnost na obdobie 2 mesiacov po oficialnom oznameni
generalnym sekretarom FEI, alebo v jeho mene.

. Zlta varovna karta

a. Predseda zboru rozhodcov, hlavny komisar alebo technicky delegat mdze udelit
pocas doby jeho pravomoci zodpovednej osobe Zltu varovnu kartu za nasledujuce
priestupky:

e Tyranie kofa

e Nekorektné spravanie zodpovednej osoby a/alebo nekorektné spravanie ¢lena
jej doprovodu. Pod ¢lenom doprovodu vtomto &lanku sa myslia rodicia
zodpovednej osoby, jeho manzelka, ¢&len rodiny, tréner, oSetrovatel koni,
personal alebo ina osoba, priamo spojena so zodpovednou osobou a patria sem
aj majitelia koni zodpovednej osoby.

e Porusenie prislusnych $portovych pravidiel

e Porusenie pravidiel a noseni ochrannej pokryvky hlavy

b. Kartaméze byt odovzdana osobne alebo inym vhodnym spésobom. Pokial to napriek

snahe pocas doby pravomoci nebolo mozné, Zlta varovna karta musi byt zodpovednej
osobe zaslana do 14 dni po skonéeni pretekov;

c. Zlta karta mdze byt udelena navyse k inym lubovolnym sankciam, udelenym v sulade
so V3P a prislusnymi §portovymi pravidlami;

d. Pokial ta ista zodpovedna osoba dostane jednu alebo viac zitych kariet na tych istych
alebo inych medzinarodnych pretekoch v obdobi jedného roku od udelenia prvej
karty, automaticky sa jej zastavi ¢innost na obdobie 2 mesiacov po oficialnom
oznameni generalnym sekretarom FEI, alebo v jeho mene.

Pokuta
a) Pokuta je vhodna hlavne v pripadoch, kedy dana osoba jednala z nedbalosti;
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Priloha E

Preteky CIM

Disciplina:

Uroveri:

Skoky

CSl 1%, CSI 2*, CSIYH 1*, CSIYH 2*

CSIP,CSIY, J,Ch,V,U25 Am-KatAaB

VSestrannost'

CCI 1*-Intro, CCl 2*-L alebo S
CCl 3*-L alebo S

CCIP, CClJ, CCIY, CClu25, CCIYH

Drezura

CDI 1*a CDI 2*

CDlY, J, Ch, P, YH, Am, U25

Zaprahy

CAl 1*, CAl 2*

CAl U25, J, Ch, YH

Vytrvalost

CEl 1*
CEIl 2* (nie majstrovstva), spihajlce tieto kritéria:

Vzdialenost’ 120-126 km
Ceny nizsie ako 20000 SFr (v€itane vecnych cien)
Pocet ucastnikov pod 100

Organizacia v 1 dni, alebo v 2 dihoch po 70-89 km
s minimalne 3 kolami na den

CElYJ 1* a CEIYJ 2*

Voltiz

Cvi 1%, CVI 2*

CVIY, J, Ch

Para jazdenie

CPEDI 1*, CPEDI 2*, CPEAI 1%, CPEAI 2*
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Priloha F

Eticky kédex FEI

Uznavat zaujmy vsSetkych stupencov jazdectva vratane NF, pretekarov, majitefov,
organizatorov, oficialnych €inovnikov, oSetrovatelov, sponzorov ako aj samotnej FEI, dbat o
ich harmonicku spolupracu a stanovit spolo€né zavazky vocéi olympijskym idealom.

Dosiahnutie tohto ciela a imidz jazdeckého Sportu zavisia od re$pektovania nasledujlcich
etickych principov, ktoré su v sulade s hodnotami, duchom a idealmi jazdeckého $portu a
olympijskym hnutim.

V désledku toho vsetci zu€astneni v jazdeckom Sporte, vratane ale nielen pretekarov (a ich
podporného personalu), majitelov, organizatorov, oficialnych &inovnikov, o$etrovatelov,
sponzorov a FEI dobrovolnikov a zamestnancov su neustale viazani reSpektovanim platného
kédexu a pokial aplikovatelné, tak aj Etickym kodexom MOV.

A) Déostojnost’

1
2

Ochrana déstojnosti kona a pretekara je zakladnou poziadavkou jazdectva.

Pretekar nesmie byt diskriminovany na zaklade rasy, pohlavia, etnického pdvodu,
nabozZenstva, filozofického alebo politického nazoru, manzelského stavu alebo
Z iného dévodu.

Pouzitie dopingu je na vSetkych urovniach zakazané. Opatrenia proti dopingu
uvedené v predpisoch EAD a CMR a FEI protidopingovych pravidlach pre pretekarov
musia byt désledne sledované.

V3etky formy fyzického, profesionalneho alebo sexualneho obtazovania pretekarov
a akekolvek fyzické alebo duSevné poranenia u€astnikov su zakazané.

V3etky formy G&asti alebo podpory stavkovania na Olympijskych hrach a vSetky
formy propagovania stavkovania v suvislosti s Olympijskymi hrami su zakazané.

V suvislosti so stavkovanim, uéastnici Olympijskych hier a FEI pretekov nesmu
nijakym spésobom porusit’ princip fair play, ukazat nesportové spravanie, alebo sa
pokusit ovplyvnit vysledky sutaze spésobom odpurujucim Sportovej etike.

Zlozky FEI musia zabezpeéit pretekarom podmienky bezpecnosti, pohody a
medickej starostlivosti v prospech ich fyzickej a dusevnej rovnovahy.

B) Nedotknutefnost’

1.

Predstavitelia FEI nesmu priamo alebo nepriamo vyzadovat, akceptovat alebo
ponukat akukolvek formu osobnej odmeny alebo provizie ani zatajovat vyhody alebo
akékolvek protisluzby spojené s organizaciou FE| pretekov mimo oficialnych
rokovani.alebo mimo zmluvy s organizatorom alebo OV.

Clenovia VV FEIl, dobrovolnici FEI, zamestnanci FEl alebo ¢&lenovia OV
kandidujucich na usporiadanie FEI pretekov m6zu v sulade so zvy€ajnymi miestnymi
zvykmi prijat ako znak reSpektu a priatefstva len dary zanedbatelnej hodnoty.
Akykolvek iny dar musi byt odovzdany organizacii ktorej je jeho prijimatel ¢lenom.

Pohostinnost OV kandidujucich na usporiadanie FEI pretekov voéi FEI
dobrovolnikom a zamestnancom FEI ako aj ich doprovodnym osobam nesmie
presahovat Standardy zvyéajné pre hostujucu krajinu.

Je potrebné predchadzat konfliktom zaujmov, i uz realnym alebo domnelym.
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Priloha G
FEI kédex o prevencii proti manipulacii sat'azi

Preambula

a) Na zaklade nebezpecenstva ohrozenia jednoty Sportu manipulaciou Sportovych
sutazi sa FEI opatovne zavazuje chranit jednotu Sportu, v€itane ochrany Cistoty
atlétov a sutazi, ako je uvedené v Olympijskej agende 2020 a Olympijskej agende
2020+5;

b) Kvéli komplexnému pristupu FEl uznava, Zze nemodze takyto pristup zvladnut
izolovane a Ze spolupraca s verejnymi institiiciami, hlavne ohladne vymozitelnosti
prava a stavkovania v $porte je rozhodujuca;

c) Cielom tohto kodexu je poskytnit FEl a jej ¢lenom jednotné zasady ochrany
vetkych sutazi pred rizikom manipulacie. Tento kédex stanovuje pravidla, ktoré su
v stlade s Koncilom eurépskej konvencie o manipulacii $portovych sutazi, hlavne
‘sjeho &lankom 7. Sportovym organizaciam to nebrani, aby uplatfiovali este
prisnejsie pravidla;

d) FEIl vyjadruje svoj zavazok podporovat jednotu Sportu a bojovat vo&i manipulacii
sutazi dodrziavanim noriem Kédexu olympijského hnutia k ochrane vo€i manipulacii
sutazi a vyzadovanim toho istého od svojich Elenov.;

Clanok 1 Definicie a ich pouzivanie

1.1 Definicie

1.1.1 ,Prospech/Benefit’ znamena priamy alemo nepriamy prijem alebo
poskytnutie pefazi alebo equivalentu ako napr. (ale nielen) podplacanie,
zarobky, dary a iné vyhody bez obmedzenia, vyhry a/alebo mozné vyhry zo
stavok. Uvedené sa netyka oficialnych penaznych vyhier, poplatkov za ucast
alebo sponzorskych a inych zmluvnych platieb. Sportova vyhoda je taktiez
prospechom;

1.1.2 ,Sutaz‘ je definovana v Prilohe A VSP a v pripade pochybnosti, zahiia aj
pojem preteky (ako je definované vo VSP). Pre Ucely tohto kédexu su sem
zahrnuté vSetky sutaze, turnaje, zapasy alebo preteky, organizované
v stlade s pravidlami Sportove] organizacie alebo jej pridruzenych
organizacii, pripadne ak potrebné aj v stlade s pravidlami inej zodpovednej
Sportovej organizacie;

1.1.3 ,Déverna informacia“ znamena informaciu, ktori ma osoba o sutazi z titulu
jej pozicie k Sportu alebo sutazi s vynimkou informacii uz zverejnenych alebo
véeobecne znamych, zaujemcom z verejnosti lahko dostupnych, alebo
zverejnenych v stlade s pravidlami a smernicami platnymi pre prislusnu
sutaz;

1.1.4 ,Ucastnik" je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora patri do niektorej
z nasludujucich skupin:

a) ,Pretekar” podla definicie v Prilohe A VSP;
b) ,Oficialny funkcionar” podla definicie v v Prilohe A VSP;
c) ,Organizator® podfa definicie v Prilohe A V5P;

d) ,Zodpovedna osoba“ podla definicie v ¢l. 118 V&P,
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e) Podporny personal, ako je definované v pravidlach pre FEI Equine Anti-
Doping and Controlled Medication Regulationsé

f)  Akreditované osoby na FEI pretekoch a/alebo FEI zhromazdeniach.

1.1.5 ,Sportové stavkovanie alebo stavkovanie* znamena kazdu stavku o finanénu
hodnotu s oakavanim finanéného zisku z nejasnejného vysledku buducej
$portovej sutaze;

1.2 Aplikacia

1.2.1 Tento kodex sa tyka v§etkych Gcastnikov pretekov, ich asistentov a trénerov.
Kazdy z nich je viazany jeho dodrziavanim z titulu jeho funkcie;

1.2.2 Je osobnou zodpovednostou kaZdého ucCastnika, oboznamit sa s tymto
kédexom bez obmedzeni v jeho naplhani, bez jeho poruseni a v sulade
s jeho poziadavkami. Kazdy ucastnik je si vedomy, ze Cinnosti zakdzané
v tomto kédexe mozu byt podstatou trestného €inu a/alebo porusovat iné
platné zakony a nariadenia, v¢itane nariadeni FEI alebo inych Sportovych
organizacii. U¢astnici musia vzdy dodrziavat vSetky platné zakony a
nariadenia. FEI oznami kazdé spravanie, ktoré nesie mozZné kriminalne
priznaky, prislusnym dradom.

Clanok 2 Porusenia kédexu

Konania definované v tomto ¢lanku porusuju ustanovenia tohto kodexu:

2.1 Stavkovanie v suvislosti s/so:
a) Sportom ucastnika;
b) kaZzdymi pretekmi multiS$portového podujatia, kde je i€astnik akreditovany.

2.2 Manipulacia sutazi

a) Umyselné konanie

Umyselné konanie, opomenutie za u¢elom nespravnej Upravy vysledkov, alebo
kurzu $porovej sutaze za Ucelom celého alebo Ciastoéného odstranenia
nepredvidatelného priebehu $portovej sutaze s Uumyslom ziskat nedovolenu
vyhodu pre seba alebo pre inych.

b) Korup&né spravanie

Poskytovanie, pozadovanie, prijem, vyhfadavanie alebo akceptovanie vyhod v
suvislosti s manipulaciou sutaze alebo ina forma korupcie.

2.3 Déverna informacia

2.3.1 Pouzitie dovernej informacie na stavkovanie, ind formu manipulacie
$portovych sutazi alebo iné korupéné ucely, ¢ uz ucastnikom, alebo inou
fyzickou a/alebo pravnickou osobou;

2.3.2 Odovzdanie doévernej informacie fyzickej a/alebo pravnickej osobe s vyhodou
alebo bez vyhody, ked U¢astnik vedel alebo mal vediet, ze toto odovzdanie
mohlo viest' k jej pouzitiu na ucely stavkovania, manipulacie sutaze alebo
inej korupcie;

2.3.3 Poskytnutie a/alebo prijatie vyhody za odovzdanie ddvernej informacie bez
ohladu na to, & bola déverna informacia momentaine pouzita.

2.4 Neoznamenie
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2.4.1 Neoznamenie FEl| podrobnosti o vSetkych prejavoch alebo ponukach
uéastnikovi, porudujucich tento kddex, pri prvej moznej prilezitosti;

2.4.2 Neoznamenie FE| podrobnosti kazdej udalosti, skutoénosti alebo zalezitosti,
o ktorej sa uéastnik dozvedel (alebo o ktorej mohol vediet), v€itane prejavov
alebo ponuk inym Géastnikom, porusujucich tento kédex, pri prvej moznej
prilezitosti;

2.5 QOdmietnutie spoluprace

2.5.1 Odmietnutie spoluprace na vy$etrovani, vykonavanom FEIl alebo v mene FEI
v stvislosti s moznym porusenim tohto koédexu, v€itane ale nielen
bezodkladného poskytnutia presnych a uUplnych informacii a/alebo
dokumentacie a/alebo pristupu alebo asistencie, pozadovanej FEI ako
sucasti tohto vySetrovania;

2.5.2 Branenie vy$etrovaniu alebo zdrzovanie vySetrovania, vykonavanom FEI
alebo v mene FEI v suvislosti s moznym porusenim tohto kédexu, vCitane
ale nielen zatajenia, Upravy alebo zni¢enia akajkolvek dokumentacie alebi
inej informacie, tykajucej sa vySetrovania.

2.6 Stanovenie porusenia
2.6.1 Nasledujlce body nie su podstatné k uréeniu, & doslo k poruseniu kédexu:

a) ¢&isa uéastnik priamo zucastriuje alebo nie predmetnej sutaze;

b) vysledok sutaze, v ktorej sa stavkovalo alebo sa planovalo stavkovat;
c) ¢&iuz bola poskytnuta alebo prijata nejaka vyhoda alebo odmena;

d) spoésob alebo vysledok stavky;

e) & snaha alebo vykon uéastnika v predmetnej sutazi boli (alebo mohli
byt) nejako ovplyvnené;

f)  &ivysledky predmetnej sitaze boli (alebo mohli byt) nejako ovplyvnené;
g) ¢i manipulacia porusila nejaké technicke pravidia FEI;

h) & bol na sutazi pritomny zodpovedny narodny alebo medzinarodny
predstavitel' FEI

2.7 Pomoc, podnecovanie alebo jeho pokus

Kazda forma pomoci, podnecovania alebo postupu niektorého ucastnika, ktora by
mohla viest k poruseniu tohto koddexu ma byt posudzovana akoby k porudeniu doslo,
&i uz k nemu nakoniec doslo alebo nie a/alebo toto porusenie bolo Umyselné alebo
len z nedbalosti.

Clanok 3 Disciplinarne konanie

3.1 Vysetrovanie

3.1.1 Ugastnik podozrivy z porudenia kédexu musi byt informovany o vzneseni
podozrenia, podrobnostiach o podozrivych Cinoch a/alebo zanedbaniach
a o rozsahu moznych sankcii;

3.1.2 Oznamenie o podozreni mbdze byt U¢astnikovi zaslané prostrednictvom jeho
NF. NF je zodpovedna za bezodkladné informovanie ucastnika;

3.1.3 Na zaklade poziadavky FEI, alebo fiou poverenej poverenej osoby, musi
uéastnik poskytnut véetky informacie, ktoré povaZovaju za predmetné
ohladne vzneseného obvinenia, véitane zaznamov o poruseni kédexu (ako
gisla stavkovych Gétov, rozpisy telefénnych Gétov, vypisy bankovych uctov,
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3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

e 3 4

Clanok 4

zaznamy z internetu, po€itae, hardisky ainé paméatové média) a/alebo
vyhlaseni prinasajucich fakty a okolnosti 0 vznesenom obvineni z porusenia.

3.1.4 Sportové organizacie sa maju koordinovat s Gradmi zabezpeéujlcimi
dorziavanie zakonov pri vySetrovani rovnakych faktov.

Prava obvineného uU¢astnika

Pri v8etkych konaniach spojenych s poru$enim kédexu musia byt respektované
nasledujuce prava:

3.2.1 Pravo byt informovany o poplatkoch;

3.2.2 Pravo na spravodlivé, v€asné a nezavislé vypocutie bud osobne pred
zodpovednou Sportovou organizaciou a/alebo zaslanim pisomnej obhajoby;

3.2.3 Pravo byt sprevadzany a/alebo byt zastupovany.
Bremeno a dékaz

Dékaz o poruseni kodexu je na strane FEI. Standardom na ddkaz vo vsetkych
zalezitostiach tohto kédexu musi byt rovnovaha pravdepodobnosti, $tandard
zaloZzeny na prevahe ddkazov o tom, Ze porusenie kédexu je viac pravdepodobné
ako to, ze k nemu nedoslo.

Pripustnost dokazov

Prisludny organ alebo osoba by mali preskumat v3etky poskytnuté svedectva a fakty,
vCitane, ale nielen pripustenia dokazov tretich stran, svedeckych vypovedi,
stavkovacich monitorovacich sprav, znaleckych posudkov, dokumentarnych
dbékazov a inych analytickych informacii.

Doévernost

Zasada dbvernosti musi byt FEI reSpektovana po€as celého konania. Informacie by
mali byt zdielané len na principe potrebnej informovanosti. Prisna dévernost musi
byt dodrziavana aj kazdym ucastnikom konania az do zverejnenia pripadu.

Oznamovanie
3.6.1 Mechanizmus bezpeéného oznamovania

FEI musi zabezpecit' existenciu bezpeéného spdsobu oznamovania, ktory je znamy
atlétom, podpornému personalu ako aj oficialnym ¢inovnikom. FEI musi zabezpedit,
ze vsetky doruéené informacie su neodkladne odoslané bezpeénym a ddévernym
spdsobom organizaciam, ktoré su opravnené sa pripadom zaoberat'.

3.6.2 Anonymné oznamovanie

Anonymné oznamovanie je mozné prostrednictvom Equestrian Community Integrity
Unit (ECIU, https://inside.fei.org/fei/about-feifintegrity).

3.6.3 Oznamovanie

FEI podla svojho dévodného posudenia oznami vhodnym prisluSnym organom
kazdy pripad kriminalneho spravania.

Sudna pravomoc a odvolanie

3.7.1 FEI Tribunal ma prvostupfiovi stidnu pravomoc rozhodovat' v pripadoch

porusenia tohto kédexu v sulade s postupom stanovenym v Kapitole VIII V§P
(Pravny systém);

3.7.2 Odvolanie proti rozhodnutiu FEI Tribunalu musi byt podany v sulade
s ¢lankom 162 VS$P (Odvolania).

Docasné opatrenia

V&obecné pravidia SJF, 15. vydanie 2024 78/110



41 FElI mobze ulozit docasné opatrenia, véitanie docasného zastavenia cinnosti
Ucastnikovi, pokial hrozi riziko straty dobrého mena Sportu, vZdy ale za
predpokladu re$pektovania ¢lankov 3.1 — 3.4 tohto kédexu. Pokial je uloZzené
docasné opatrenie, uéastnik musi mat moznost poziadat FEI Tribunal o jeho
uvolnenie, véitane jeho odkladu;

4.2 Docasné opatrenie, musi byt ulozené aj s ohfadom na mozné nasledujlice sankcie.

Clanok 5 Sankcie

5.1 Pokial do$lo k poruseniu kédexu, FEI tribunal musi uastnikovi ulozit primeranu
sankciu z rozsahu povolenych sankcii, uvedenych v ¢&l. 169 (Sankcie) VSP, ¢o
moze byt od varovania az po dozivotny zakaz €innosti;

5.2 Pri urCovani primeranej sankcie, FEI Tribunal musi zvazit vSetky pritaZzujuce a
odlahéujuce okolnosti a musi pisomne uviest' podrobnosti o ich vplyve na kone¢ny
trest;

5.3 Podstatna pomoc ucastnika, ktorej vysledkom je odhalenie previnenia iného
Ucastnika alebo U¢astnikov, mbze znizit trest, uloZzeny v sulade s tymto kédexom;

5.4 Uplynutie ucastnikovej nespdsobilosti ho automaticky opravruje Startovat
v sutaziach za predpokladu ze:

L]

a) k spokojnosti FEI ukonéil oficialny stupen vzdelavania, ulozeny prisluSnym
organom ako sankciu;

b) zaplatil celu pokutu, udelenua v sulade s tymto kddexom, a/alebo vSetky ostatné
naklady, ktoré ma uhradit’,

c) suhlasil s primeranym a vhodnym sledovanim jeho buducich aktivit v spojitosti
s jazdeckym Sportom, pricom FElI mdze zvazit rozsah sledovania na zaklade
spbsobu a rozsahu poruenia kodexu.

Clanok 6 Vzajomné uznanie a globalizacia rozhodnuti

6.1 Res$pektujuc pravo na odvolanie, kazdé rozhodnutie vydané v sulade stymto
kodexom (alebo jeho ekvivalentom) akoukolvek inou $portovou organizaciou bude
FEI uznavat' a reSpektovat.

6.2 FEIl musi uznavat' a reSpektovat prislusné rozhodnutia akejkolvek sudnej institucie,
ktora nie je Sportovou organizaciou, ako je definované v kédexe Olympijského hnutia
na ochranu proti manipulacii sutazi.

6.3 Rozhodnutia disciplinarnych organov organizatorov multiSportovych podujati
nebrania FEI udelit’ svoje vlastné sankcie.

6.4 FEIl rozsiruje sankcie udelené niektorou NF na vSetky ostatné NF.

Clanok 7 Implementacia

7.1 Pravidlo 1.4 Olympijskej charty zavazuje vSetky Sportové organizacie, viazané
Olympijskou chartou, aby reSpektovali tento kédex. FEI je viazana Olympijskou
chartou, takze suhlasi s reSpektovanim kédexu.

7.2 FEI sa zavazuje k implementacii su¢asného kédexu v oblasti svojej posobnosti.

7.3 Koédex Olympijského hnutia na ochranu proti manipulacii satazi FEI tymto
implementovala do svojich pravidiel a predpisov.
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7.4 FE| sa zavazuje vykonavat pravidelné a pokradujlce iniciativy na zvySovanie
informovanosti.
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Priloha |

Bezpecnostna politika FEI (¢ SJF) proti obt'azovaniu a tyraniu

V sulade scielmi a zasadami FEIl je blaho jazdeckej spolo¢nosti, Specialne mensin a
ohrozenych jednotlivcov prvoradé. Pokial je niektory ¢len jazdeckej spoloCnosti, ako pretekar,
podporny U¢astnik, veduci, tréner, oSetrovatel, dobrovolnik alebo zamestnanec predmetom
alebo konatelom zneuzivania, tato skutoCnost nari$a poslanie FEI a nie je v sulade so
zaujmami jazdeckého $portu. Vsetky formy obtaZovania a zneuzivania su zakazané a FEI
vykona nalezité akcie v sllade s touto politikou tam, kde je riziko jej naruSenia v spojitosti
s jazdeckym Sportom.

FE| sa zavazuje zvySovat bezpecnost jeho &lenov, pretekarov, podpornych ucastnikov,
veducich, trénerov, osetrovatelov, dobrovolnikov a zamestnancov vo vSetkych jazdeckych
disciplinach. FEl vytvorila a prijala politiku napredovania v usili zabezpeéit zvySenie
bezpecnosti jazdeckého prostredia nezavisle a v spolupraci s inymi stranami, vcitane NF,
rodi¢mi (alebo legalnymi zastupcami), pretekarmi a jazdeckou spolo¢nostou.

Clanok 1 Definicie a jej pouzivanie

1.1 Definicie Bezpecnostnej politiky

1.1.1  Obt’azovanie a tyranie

sa mozu prejavovat kombinovane alebo izolovane v nasledujucich piatich
formach:

e Psychologické tyranie — znamena akykolvek nevitany ¢in obsahujuci
obmedzovanie, izolovanie, verbalny uatok, poniZovanie, zastraSovanie
a iné zaobchadzanie, potlacujuce identitu, sebadéveru a sebahodnotenie.

o Fyzické tyranie — znamena umyselny a nevitany &in, ako napr. vrazanie,
bitie, kopanie, hryzenie a palenie, ktoré spdsobuju fyzick( traumu alebo
zranenie. Takyto ¢in méze pozostavat aj s nutenej fyzickej aktivity (napr.
tréningové davky, nezodpovedajlce veku alebo fyzickej kondicii, pri ktorej
pride k bolesti alebo zraneniu), nutenej konzumacie alkoholu alebo drog.

e Sexualne obt'aZovanie — akykolvek nechcené a nevitané spravanie
sexualneho obsahu, & uz verbalne, neverbalne alebo fyzické. Sexualne
obt'azovanie mdze nadobudnut aj formu sexualneho tyrania.

e Sexualne tyranie — kazdé spravanie sexualneho charakteru, ¢i uz bez
kontaktu, s kontaktom alebo pohlavnym stykom bez suhlasu, alebo so
sUhlasom vynutenym alebo zmanipulovanym.

e Zanedbavanie — v suvislosti so zanedbanim minimalnej starostlivosti
riadiacej alebo inej osoby o zainteresovaného jednotlivca, €o spdsobilo,
alebo mohlo spoésobit ujmu alebo mohlo vytvorit bezprostredné
nebezpecéenstvo jej vzniku.

Obtazovanie a tyranie médze mat rézne zaklady, véitane rasy, naboZenstva, farby,
presvedéenia, etnickej prisluSnosti, vzhladu, pohlavia, sexualnej orientacie, vekovej
neschopnosti, socidlno-ekonomického postavenia alebo atletickych schopnosti. Zahffia jeden
individualny ale aj sériu viacerych incidentov a to v priamom kontakte alebo on-line.

ObtaZovanie a tyranie su Casto désledkom zneuzivania autority, o znamena neprimerané
pouzivanie vplyvu, pravomoci alebo autority jednotlivca voéi inej osobe.
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2.10 Odmietnutie spoluprace je

e  Odmietnutie spoluprace pri vySetrovani vykonavanom FEI alebo z poverenia FEI v
suvislosti s porusenim tejto politiky, neposkytnutie presnych, uplnych a
neodkladnych informacii a/alebo dokumentacie a/alebo pristupu a/alebo asistencie,
pozadovanych FEI ako sutasti vySetrovania.

e Marenie a zdrziavanie vySetrovania, vykonavaného FEI, alebo v mene FEI v
slvislosti s moznym porusenim tejto politiky, vCitane ale nielen utajovanie,
falSovanie alebo zni¢enie nejakej dokumentacie alebo inej informacie, tykajucej sa
vySetrovania.

Skoda nema obmedzeny vyznam, ale méze znamenat rézne veci podla réznych suvislosti. Vo
vSeobecnosti tak mbZe byt povazovana nutnost lieCby, narusenie zdravia, pohody alebo
rozvoja. Obtazovanie a tyranie su priklady spravania, ktoré sposobuju Skodu.

Nie je nutné aby sa ¢in (pokus o €in alebo vyhrazanie €inom) udial v suvislosti s jazdeckym
Sportom pre vykonanie akcie podla tejto politiky, za predpokladu, Ze konanie poukazuje aj na
riziko porusenia pri jednej alebo viacerych chranenych osobach v spojitosti s jazdeckym
$portom. Napriklad (ale nielen v tomto pripade), ak dana osoba bola niekedy odsudena,
varovana alebo obvinena, kazdy pripad zavaznej Skody inej chranenej osobe alebo osobam
(nielen chranenej osobe) mdze iniciovat postup v zmysle FEI politiky o spdsobenom riziku
skody danou osobou (bez ohladu na to, &i sa prislusny alebo domnely pripad udial v suvislosti
s jazdeckym $portom). Na vysvetlenie, spravanie, ktoré sa uskutocnilo skér nez nadobudia
platnost tato FEI politika, méZe naznacdovat riziko $kody v zmysle &lanku 2.7.

Clanok 3 Pomsta, oznamenie, diskrétnost’

Zainteresovana osoba by mala pri prvej prilezitosti oznamit’ vietky podrobnosti o udalosti,
skutoénosti alebo zaleZitosti, o ktorej sa dozvie alebo o ktorej vie, Z2e by mohla znamenat
porusenie tejto politiky.

FEI oznami kazdé spravanie, ktoré je podla jej nazoru pri¢inou moZného kriminalneho &inu,
prislusnym sidnym organom.

3.1 Pomsta

je akakolvek nepriatefska aktivita zainteresovanej osoby voci osobe ucastnej na

vySetrovani alebo postupoch iniciovanych FElI v zmysle tejto politiky. Pomsta

zainteresovanej osoby proti osobe, ktora vzniesla obvinenie, podporujuce oznamujlicu

stranu, alebo podavajucej informacie k obvineniu je vaznym porusenim tejto politiky.
3.2 Oznamenie obt'azovania a tyrania kedykofvek, aj na FEI pretekoch

Na oznamovanie obtaZovania alebo tyrania, FEI a/alebo ECIU prijme oznamenie
sposobom, aky je najvhodnej$i pre oznamujucu osobu, véitane anonymného podania,
podania osobného, ustneho alebo pisomného. Nehladiac na spésob oznamenia je pre
FEI a/alebo ECIU pomocou, ak dostane nasledujuce informacie(v sprave o udalosti):

1) Meno/a stazovatela/ov

2) Typ udajného previnenia (v&itane psychologického tyrania, fyzického tyrania,
sexualneho obtazovania, sexualneho tyrania a zanedbavania)

3) Meno/na udajného/nych svedka/ov

4) Meno/na pachatela/lov udajného previnenia

5) Priblizny datum a lokalitu, kde bolo udajné previnenie spachané

6) Mena inych osbb, ktoré by mohli podat’ informacie k idajnému previneniu
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7) Zdovodnenie, preco by malo podla oznamania déjst’ k previneniu.

Na poziadanie FEI zataji meno oznamovatela, pokial to pripustaju zakonné podmienky.
Kopia formulara FEl na oznamovanie priestupkov sa nachadza na stranke
www.inside.fei.org.

3.3 Diskrétnost’

Pokial to umozfiuje zakon a pokial je to vhodné, FEI a/alebo ECIU bude pokladat kazdé
oznamenie za déverné a diskrétne a nezverejni mena stazovatela/ov, moznych svedkov
alebo obvinenych osob, avéak FEI moze zverejnit tieto mena v obmedzenej forme v
procese vysetrovania, alebo pri oznameni ECIU alebo prislusnym tradom a pokial to
vyzaduje zakon.

FEI méze informovat’ osobu, ktora podala ochranné oznamenie o stave jej oznamenia
al/alebo o prislusnom ochrannom procese (pokial existuje). Tieto informacie nemézu mat
za nasledok porusenie zasad dovernosti dané tymto ¢lankom 3.3.

3.4 Anonymné oznamenie

FEI si je vedoma Ze mozZe byt problematické oznamit idajné previnenie a snazi sa preto
odstranit ¢o najviac prekazok, ako je mozné. Anonymné oznamenie mbze byt podané
bez kompletne vyplneného formulara FEI na oznamovanie priestupkov niektorym z
nasledovnych spdsobov:

1) Vyplnenim formulara FEI na oznamovanie priestupkov bez mena oznamovatela

2) Vyjadrenim obavy z porusenia FEI| a/alebo ECIU

3) Pisomnym alebo verbalnym vyjadrenim obavy z poruSenia jednéemu z
nasledujucich ¢lenov skupiny na ochranu pretekara:

a) Riaditel pravneho oddelenia FEI
b) Zastupca riaditela pravneho oddelenia FEI

c) FEIl pravny zastupca

Je potrebné si uvedomit, Ze anonymné oznamenie mozZe byt tazkeé vysetrit' a vzniest tak
konkrétne obvinenie.

Clanok 4 FEI vy$etrovanie, informovanie

Nasledne po prijati oznamenia o Udajnom previneni, je na zvazeni FEI, ako bude informovat
inych pretekarov a/alebo rodicov (alebo ich pravnych zastupcov) pretekarov, s ktorymi mohol
mat obvineny kontakt. Na zodpovednost FEI a v medziach poziadaviek zakona, FEI mbze
informovat’ prislu§né osoby, napr. riaditela pretekov, personal, kontraktorov, dobrovolnikov,
rodi¢ov (alebo pravnych zastupcov) alalebo obvinenych pretekarov, Ze vySetrovanie
vykonavaju bud organy v trestnom konani, alebo FEI a/alebo ECIU. DalSie informovanie o
obvineni méze viest k dodatoénym oznameniam o obtazovani alebo tyrani a inych
previneniach.

Clanok 5 Otvorenie ochranného konania

Nasledne po vy$etrovani FEI a/alebo ECIU a v sulade s touto politikou FEI musi vyhodnotit
vSetky dékazy a musi rozhodnut, &i je alebo nie je potrebné otvorit ochranné konanie formou
oznamenia FEI Tribunalu.

Pri kazdom pripade, oznamenom v stlade s touto politikou FEI Tribunalu, sa bude postupovat
v stlade s vnutornymi predpismi FEI Tribunalu. Pokial je to vhodné, FEI méZe s rozhodnutim
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o postupeni FEI Tribunalu pockat na zavery z prislusnych kriminalnych alebo obc&ianskych
vySetrovani a/alebo konani.

Clanok 6 Sadna pravomoc a odvolanie

6.1 FEI Tribunal musi mat pravomoc prvostupnovo rozhodnut' o udajnom poruseni politiky
podfa postupu v Kapitole VIII VP (Pravny systém). FEI Tribunal méze z viastnej iniciativy
alebo na ziadost' niektorej zo zucastnenych stran pockat' s rozhodnutim na vysledky
zaverov z prislusnych kriminalnych alebo obéianskych vySetrovani a/alebo konani.

6.2 Odvolanie voéi rozhodnutiu FEI Tribunalu méZe byt podané v sulade s élankom 162 V&P
(Odvolania).

Clanok 7 Predbezné opatrenia

7.1 FEI mbéze zainteresovanej osobe ulozit predbezné opatrenie, véitane docasného
pozastavenia Cinnosti. FEI je tiez opravnena uznavat a aplikovat dofasné zastavenie
¢innosti a/alebo predbezné opatrenia, uloZzené inymi organmi, ako NF alebo
bezpecnostnymi zlozkami. Pokial bolo ulozené, alebo FEI uznané a aplikované predbezné
opatrenie, zainteresovana osoba je opravnena poziadat’ FEI tribunal o oslobodenie z tohto
opatrenia, v&itane zru$enia pozastavenia ¢innosti.

7.2 Pokial bolo ulozené predbezné opatrenie, malo by byt zohladnené v sankciach ulozenych
na zaver.

Clanok 8 Sankcie

8.1 Pokial sa potvrdi, Ze prislo k poruseniu politiky, FEI Tribunal musi udelit primeranu sankciu
zainteresovanej osobe z rozsahu pripustnych sankcii podla ¢lanku 164 VSP (Sankcie),
v¢itane dozivotného pozastavenia Cinnosti.

8.2 Priuréovani vhodnych sankcii by mal FEI Tribunal zvazit vietky pritaZujuce a polahéujuce
okolnosti a v pisomnom rozhodnuti detailne popisat ich vplyv pri vyneseni konecnej
sankcie.

8.3 FEI je opravnena zabranit kazdej osobe (bez ohladu na to &i je zainteresovana alebo nie
je), odsudenej z kriminalneho ¢&inu, porusujuceho tuto politiku, aby sa zucastnila
akéhokolvek stretnutia poas nejakej sutaze alebo pretekov, véitane ucasti v pozicii
divaka.

Clanok 9 Vzajomné uznavanie
9.1 Respektujuc pravo na odvolanie, kazdé rozhodnutie FEI v sulade s touto politikou musi
byt uznavané a respektované véetkymi NF.
9.2 Pokial je FEI informovana, Zze zainteresovana osoba
¢ bola odsudena za kriminalny ¢in, porusujuci tuto politiku alebo

e je vedena jeho NF, alebo inou Sportovou organizaciou, kde je ¢lenom, ako osoba,
ktora spachala €in, ktory by porusil tuto politiku, FEI musi uznat uz vyneseny/é
rozsudok/rozhodnutie.

Pokial je to vhodné, FEI si vyhradzuje pravo otvorit oddelené ochranné konanie proti
zainteresovanej osobe, tykajuce sa jej aktivit v ramci FEI.
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Clanok 10  Povinnost informovat’

NF musia bezodkladne (pokial je to mozné) informovat’ FEI o v8etkych obvineniach a/alebo
sankciach, udelenych osobam pod ich jurisdikciou, tykajucich sa akéhokolvek prejavu podia
¢lanku 2 tejto politiky.
FEI musi bezodkladne (pokial je to moZné) informovat NF o vSetkych obvineniach a/alebo
sankciach, udelenych osobam pod ich jurisdikciou, tykajucich sa akéhokolvek prejavu podfa
¢lanku 2 tejto politiky..
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Priloha L
Zasadné poziadavky na preteky (Key Event Requirements — KER System)

Existuje 14 KER, ako je uvedené niZsie, ktoré musi prislusny Organizétor dodrziavat. KER 1-
10 sa tykaju dobrych Zivotnych podmienok koni a bezpeénosti koni a fudi a vztahuju sa na ne
FEI VeP. Na lekarske sluzby (KER 11) sa vztfahuja VSP FEI, zatial &o kolbiska,
opracoviska/tréningové plochy a povrch (KERs 12-14) st pokryté prislusnymi FEI Sportovymi
pravidlami.

Zasadné poziadavky (KERs)

FEI Pravidla

Biologicka bezpecnost pretekov

(Vet) ¢l. 1027

Veterinarne sluzby a zariadenia

(Vet) €l. 1007.2

Cistota a dezinfekcia stajni

(Vet) ¢l. 1008.5

Bezpeé&nost stajni a kontrola pristupu

(Vet) ¢l. 1008.13 a 1008.16

Velkost ustajnenia

(Vet) &l. 1008.1

Vetranie stajni

(Vet) ¢€l. 1008.6 b)

Pitna voda pre kone v stajniach

(Vet) €. 1008.6 d)

Poziarna ochrana a bezpeénostné postupy v stajniach

(Vet) &l. 1008.6 €)

olo|lNjlOjlO|A~A|lGIN]| =

Pohyb v stajniach

(Vet) &.. 1008.6 g)

—_
o

Veterinarna prehliadka koni

(Vet) €l. 1011.2

-
-—

Lekarska sluzba

(V&P) ¢l. 109.10.1 a2 109.10.3

12

Kolbiska

(8) é&l.201.2

(D) ¢él.411.3

Para (D) ¢l. 8407.2

(C) &l. 550, 542, Prikoha B.2
(E) €l. 813.1,8144.2,814.44
(A) a Para (A) ¢l. 950, 960.2,
960.7, 972.1.2, Priloha 1

M) elL715.1, 7155, F15.7

13

Adekvatne podmienky pre tréning a opracovanie koni

(S) el 201.3

(D) ¢l. 418.2

Para (D) ¢l. 8415.2

(C) ¢l. 535.3, 535.4

(E) ¢l. 813.1.4

(A) a Para (A) &l. 960.1.6, 960.1.17
M)elE7Zls2

14

Povrch

(S) Priloha VI

(D) ¢l. 411.9

Para (D) ¢l. 8407.8

(C) Priloha E

(E) ¢l. 818.3

(A) a Para (A) pripravuje sa
(V) e&l. 7156.1
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Monitoring

FEI bude monitorovat zasadné poziadavky KER pomocou oficialnych sprav FEI a akymikolvek
inymi prostriedkami, ktoré povazuje za vhodné a potrebné.

Nasledné opatrenia a nesulad

FEI bude monitorovat stilad so zasadnymi poziadavkami KER a podfa potreby vykona
nasledné opatrenia, zaloZzené na protokole o naslednom sledovani KER, ktory stanovila FEl a
zverejnila na webovej stranke FEI. V pripade nesuladu méze FEI prijat opatrenia vratane, ale
nie vyluéne, odstranenia akejkolvek sutaze a/alebo pretekov z kalendara a/alebo neprijatie
akejkolvek slt'aze a/alebo pretekov do kalendara v sulade s ¢lankom 112 VSP.
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Priloha M
Politika FEI pre socialne média

1. Zdoévodnenie

Uéelom tejto politiky FEI pre socidlne média je poskytnut' usmernenia pre vietky osoby,
ktoré sa zucastnuju ¢innosti FEI vratane, ale nie vyluéne, Sportovcov, funkcionarov,
akreditovanych o0s6b, zastupcov FEI, organizatorov, podporného personalu,
zodpovednych osob (kazdy ,FEI prislusnik*) ohfadom pouzivania platforiem socialnych
médii. FEI prislusnici by si mali byt vedomi svojich &inov a potencialneho dopadu ich
pritomnosti na internete na ich profesionalnu a osobnu reputéciu, integritu a na integritu
FEI a jazdeckého Sportu. FEI plne reSpektuje princip slobody prejavu, ale FEI zaroven
chce, aby sa vSetci FEI prislusnici mohli zapojit do jazdeckého $portu v bezpeci a
reSpektujuc online prostredie.

2. QOsobna zodpovednost

FEI prisluénici s osobne zodpovedni za svoje online aktivity a mali by konat takym
sposobom, aby zachovavali hodnoty a Standardy svojej &innosti alebo ulohy. Mali by
uplatriovat dobry Usudok a zvazit potencialne dosledky svojich prispevkov a prejavov na
platformach socialnych médii.

3. Profesionalne spravanie

FEI prislu$nici by si mali zachovat profesionalny imidz a vyhybat sa spravaniu, ktoré méze
ohrozit ich nestrannost, integritu alebo déveryhodnost. Nemali by robit’ hanlive, urazlivé
alebo poburujuce komentare o inych prisludnikoch, FEI alebo inych jednotlivcoch,
zapojenych do jazdeckého Sportu. Verejné vyjadrovanie osobnych zaujatosti alebo
diskriminatné poznamky su prisne zakazané. Zapajanie sa do online sporov alebo
verejnych argumentov alebo zameranie sa na konkrétneho jednotlivca Specifickou
kritikou/komentarom sa dérazne neodporuéa.

4. Respekt a Sportové spravanie

FEI prislu$nici by sa mali spravat’ k ostatnym s reSpektom a prejavovat Sportového ducha
na i mimo platformy socidlnych médii. Mali by sa zdrzat osobnych Utokov, obtaZovania
a podobnych foriem online Sikanovania. Podporované su konstruktivne a respektujuce
diskusie pri zachovani bez(honnosti $portu a jeho ugastnikov.

5. Dévernost a sukromie

FEI prislusnici musia reSpektovat sukromie a dovernost ostatnych FEI prislusnikov
a jazdecky Sport. Nemali by zverejfiovat citlivé alebo déverné informacie, ktoré by mohli
ohrozit spravodlivost' a integritu Sportu.

6. Presnost a zodpovednost

FEI prisluénici by sa mali snazit' poskytovat' presné a spolahlivé informacie na platformach
socialnych médii. Pred zdielanim alebo komentovanim sprav alebo udalosti stvisiacich s
jazdeckym $portom by si mali overit’ fakty. Zdielanie nepravdivych informacii alebo Sirenie
fam méze mat’ skodlivy vplyv na Sport a jeho ugastnikov.
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10.

11.

Transparentnost

Ak sa zastupcovia FE| a/alebo funkcionari FEI rozhodnu diskutovat o zalezitostiach
suvisiacich s FEI na socialnych sietach, mali by jasne uviest, Ze vyjadruju osobné nazory
a nereprezentuju oficialne nazory FEI. Je dbéleZité vyhnat sa zmatku alebo zavadzaniu
verejnosti. Objasnenie ich osobného postoja pri vyjadrovani nazorov suvisiacich s
jazdeckym Sportom je nevyhnutna pre zachovanie transparentnosti.

Konflikt zaujmov

Funkcionari FEI musia zverejnit vSetky potencialne konflikty zaujmov, ktoré mézu vyplynuf
z ich online aktivit. Mali by sa zdrzat' propagacie alebo podpory produktov, sluzieb alebo
organizacii, ktoré mézu kompromitovat' ich nestrannost alebo vyvolavat otazky o ich
bezuhonnosti ako funkcionarov FEI.

PouzZivanie medialneho obsahu

FEI prislusnici by mali reSpektovat prava duSevného vlastnictva a vyhybat sa
neopravnenému pouzitiu alebo distriblicii materialu, chraneného autorskymi pravami
vratane fotografii, videi alebo iného medialneho obsahu. Pri zdiefani takéhoto obsahu sa
odporuca uviest pévodny zdroj.

Nahlasenie poruseni

Ak sa FEI prislusénik dozvie o akomkolvek poruseni tejto FEI politiky pre socialne média
zo strany FEl prislusnika, mal by takyto incident nahlasit FEI. Je kolektivhou
zodpovednost'ou vSetkych FEI prisluSnikov zachovavat’ najvyssie Standardy spravania a
pozitivneho a reSpektujiceho online prostredia.

Désledky poruseni politiky

Porusenie tejto FEI politiky pre socidlne média méze mat za nasledok disciplinarne
konanie, vratane, ale nie vyluéne, vystrahy, pokuty, pozastavenia &innosti (vratane
docasného pozastavenia). Zavaznost dosledkov bude stanovena na zaklade povahy a
dopadu poru$enia.

Bez ohfadu na vys$Sie uvedené si FEI vyhradzuje pravo poziadat FEI prislusnika o
odstranenie/stiahnuie/zmazanie prispevku zo socialnych médii, ak podla nazoru FEI
(konajuceho primerane), taky prispevok porusuje tuto politiku pre socialne média. Pokial
FEI zastupca okamzite nesplni poziadavku FEI, FEI a/alebo FEI Tribunal to méze podla
potreby zohladnit' pri zvaZovani prisludnych disciplinarnych opatreni/sankcii.

11.1 Hanlivé komentare si poznamky alebo vyhlasenia, ktoré znevazuju, alebo
ponizuju niekoho alebo nieco, éasto neuctivym alebo urazlivym spésobom. Tieto
komentare sU maju za ciel urazat alebo ponizovat’ osobu, skupinu, myslienku alebo
vlastnost a moézu byt zalozené na stereotypoch alebo predsudkoch. Hanlivé
komentare mézu byt zranujlce, urdzlivé a zvy€ajne st zamerané na znizenie
hodnoty alebo déstojnosti subjektu.

Hanlivé komentare mézu mat rézne formy ako:

11.1.1  Prezyvanie

Pouzivanie urazlivych alebo urazlivych vyrazov na oznacenie niekoho,
¢asto na zaklade ich vzhlad, identita alebo viastnosti.
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11.1.2 Stereotypizacia
Viytvaranie zovéeobecnenych negativnych predpokladov o skupine [udi,
zalozenych na ich rase, nabozenstve, pohlavi alebo inych atribUtoch.
11.1.3 Vysmech
Zosmiedtiovanie niekoho, jeho presvedéenia alebo jeho konania
zranujlcim alebo znevazujucim spésobom.
11.1.4 Urazky
Priamy Gtok na charakter Eloveka, inteligenciu, profesionalitu, osobnu etiku
alebo schopnosti s umyslom ich ponizit.
11.1.5 Nadavky
Pouzivanie urazlivého alebo diskriminatného jazyka, ktory sa zameriava
na konkrétne rasové, etnické alebo socialne skupiny.
Zoznam uvedeny hore nie je uplne vy&erpavajuci.

11.2 Urazlivé komentare su poznamky alebo vyhlasenia, ktoré modzu spdsobit
nepohodlie, nespokojnost alebo trapenie inych. Tieto komentare méZu byt urazlive
réznymi spdsobmi, mézu byt vulgarne, neuctivé alebo zrariujuce. To, o sa povazuje
za urazlivé, sa méze byt velmi odli$né pri jednej osobe resp. kultire a pri inej, kedZe
to je asto ovplyvnené individualnou citlivostou a spoloZenskymi normami.

Urazlivé komentare mozu zahfiiat cely rad tém a moézu slvisiet s nasledujucimi

zalezitostami:

11.2.1 Takt
Komentare, ktoré uréZaju niekoho zmysel pre slusnost, slusné spravanie
alebo estetiku. Napriklad oplzlé alebo obscénne poznamky.

11.2.2 Moralka
Komentare, ktoré spochybiuju niekoho moralne hodnoty alebo etické
zasady. Toto mdze zahihat diskusie o kontroverznych témach, ako je
naboZenstvo, etika alebo socialne problémy.

11.2.3 Citlivost’
Komentare, ktoré sa zameriavaju na citlivé témy alebo osobné skusenosti,
ako napriklad nieéi vzhfad, schopnosti alebo traumy z minulosti.

11.2.4 Kulturne alebo socialne normy
Pripomienky, ktoré id( proti prijatym normam, zvyklostiam, pripadne
presvedc¢eniu uréitej kultary alebo spolo€nosti.

Zoznam uvedeny hore nie je Uplne vy&erpavajlci.
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11.3 Poburujuce komentare su poznamky alebo vyhlasenia, ktoré st zamerne pouZite,
aby vyvolali u inych silné negativne emocie, ako je hnev, rozhorCenie alebo odpor.
Tieto komentare su zvyéajne uréené na eskalaciu napétia, vyprovokovanie konfliktu
a vytvorenie nepriatelskej alebo vybusnej atmosféry. Primarnym ucelom zapalovych
komentarov je vyvolat reakciu, ¢asto konfrontaénym alebo agresivnym spésobom.

Poburujuce komentare mézu zahriiovat:

11.3.1

11.3.2

11.3.3

11.3.4

11.3.5

Provokacia

Vyhlasenia, ktorych cielom je znepriatelit' si alebo podrazdit’ jednotlivcov
alebo skupiny, ¢asto tym spochybriujuc ich presvedéenie, hodnoty alebo
nazory.

Urazky

Tvrdy a ponizujlci jazyk, ktorého cielom je osobne napadnut niekoho,
alebo ho ponizit, ¢im vyvolava silni emocionalnu reakciu.

Dezinformacie

Sirenie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii na manipulovanie
nazorov a vyvolavanie poburenia &i strachu.

Senzaciechtivost’

Zvelitovanie alebo skresfovanie faktov alebo udalosti spésobom, ktory
umocriuje ich emocionalny vplyv a podnecuje silné reakcie.

Rozdelujuca rétorika

Povzbudzovanie rozdelenia, polarizacie alebo konfliktu zacielenim a
zdéraziiovanim rozdielov medzi ludmi alebo skupinami.

Zoznam uvedeny hore nie je uplne vy&erpavajuci.
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Priloha O

FEIl jazdecka charta

Pohoda koni zahfa fyzicku, psychicku, socialnu a environmentalnu pohodu kona, a vsetky
kone zapojené do $portu a volnocasovych aktivit by mali byt schopné Zit' dobry Zivot. FEI
vyZaduje, aby vsetci ti, ktori sa podielaju na Sporte s kofimi dodrZiavali Kédex spravania FEl,
uznali a akceptovali, Ze blaho kofa musi byt vzdy prvoradé prihlasenim sa k FEI jazdeckej
charte.

1. Chapem, Ze je privilégium zapojit kone do Sportu a to so sebou prind$a zodpovednosti
voéi koriovi.

2. Zavizujem sa re$pektovat’ kofa ako vnimajuceho tvora, schopného citit pozitivne aj
negativne emécie a zabezpecenie jeho blahobytu je vZdy mojou prioritou.

Zaviazujem sa, Ze budem neustale rozvijat' svoje chapanie spravania a potrieb koni, hladat
zdroje informacii, zalozené na dokazoch a proaktivne vyuzivat tieto poznatky na zabezpecenie
dobrého zivota pre kone, s ktorymi som spojeny.
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& Priloha N1

Nahrady oficialnym ¢éinovnikom na narodnych pretekoch

V3eobecné pravidla ¢lanok 131.2.1

Vykonavaci predpis

Pod pojmom ostatné nahrady sa rozumie noclazné a stravné naklady podla platnych
predpisov. Mimo tychto néhrad usporiadatel preplati rozhodcom a uréenym funkcionarom
osatné, tj. odmenu, ktoré uz v sebe zahrfia i nahrady za pouZivanie vlastnych prostriedkov
(mimo dopravnych), pomécok a oSatenia. Vyplata sa vykonava ihned po skonceni pretekov
v stlade so slovenskym pravnym poriadkom.

P SJF stanovuje tieto zavdzné minimalne odmeny (po zdaneni) za kazdy deri funkcie pre
vSetky jazdeckeé discipliny:

Predseda zboru rozhodcov (hlavny rozhodca) 10 EUR / hod
Technicky delegat 10 EUR / hod
Hlavny steward 10 EUR / hod
Clenovia zékladného zboru rozhodcov 9 EUR / hod
Steward na opracovisku 9 EUR / hod

Iny pomocny rozhodca alebo funkcionar na pretekoch
menovany doc¢asne do zboru rozhodcov 9 EUR / hod

Pre definiciu ,deri funkcie” ¢inovnika je smerodajna poZiadavka usporiadatefa uvedena na
delegacnom liste (v pozvanke), rozpise pretekov alebo ustanovenia pravidiel sutaZe.

Za vykon funkcie ¢inovnikov sa pocita ¢asové obdobie, stravené v areali pretekov; od 1 hodiny
pred zaciatkom 1. sttaZe dria aZ pol hodiny po skonceni poslednej sutaZe dria.

Ako zaklad pre minimalnu dennud sadzbu pri vykone kratsom ako 6 hodin sa vZdy pocita casové
obdobie 6 hodin.

Néhrady cestovného stanovuje zakon 283/2002 a jeho nasledné opatrenia.
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Dohoda medzi SJF a narodnymi federaciami Gruzinska, Chorvatska, Madarska,
Rakuska, Slovinska a Srbska o uc¢asti na pretekoch CN

Slovak Equestrian Federation
and
.................. Equestrian Federation

have signed following agreement:

1. Invited riders and horses registred in ............... with the valid ................ licence for
relevant year can take part in the national events in the Slovak Republic and invited
riders and horses registred in the Slovak Republic with the valid Slovak licence for
relevant year can take part in the national eventsin ............... The host licence for this
riders and horses is not requiered.

2. The horses have to be identified by a National passport or FEI passport. At the FEI
international events the horses have to identified by a valid FEI passport.

3. This agreement does not restrict or modify the validity of the FEI international rules and
regulations regarding the participation in the events of CN category.

4. The national events are judged under the national rules of the country where the event
takes place.

5. As long as the national rules, regulations and the schedule of relevant event do not
restrict in any way, the riders and horses of both parties participating in the event, have
the same rights and duties.

6. The Ground Jury at the relevant event is responsible that all conditions published in
this agreement has been met.

7. This agreement came into effect within the date of the signature by the representatives

of both parties.

For Slovak Equestrian Federation FOE. ocnnssicas Equestrian Federation
I e ' A e e
D5 | e R BIUEE oomiins s s TR S S B
NAME s mnsmammnssnsramivivresiesss MBIAG) seiiecisscs v s poviieosivbes
FUBCIR . comnammomsinarmmmpmsuesrmyy Function ...........ccccccoooviiiiiiciiiie
Signature: ................cococvveiiiiiee Signature: ...........coceeecvevevecrveveneinannees
Seal of NF Seal of NF
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¢ Priloha N8
Hobby sutaze

Pre tieto sutaZze platia vSetky ustanovenia Pravidiel jazdeckého $portu a Veterinarnych
pravidiel s nasledujucimi odliSnostami:

e Minimalna naroc¢nost sutaZe nie je stanovena.

e Maximalna naro¢nost sutaZe je stuperi M+ (presne definuju prislusné $portové
pravidla)

Funkcionari:

e SutaZz riadi mininalne jeden urceny funkcionar s kvalifikaciou (licencia rozhodcu,
Stavitela parkuaru / trati, trénera) s potrebnym poctom zasSkolenych pomocnikov
usporiadatela.

e Dozor na opracovisku musi byt vidy zaisteny minimalne jednym funkcionarom
s platnou licenciou.

SutaZiaci:
e Pretekari musia mat’ absolvované Skusky zakladného vycviku. Za prihlasku do tejto
Sutaze zodpoveda prihlaseny resp. jeho zakonny zastupca. Kone musia splriat

podmienky o registracii a predpisy Veterinarnych pravidiel, nemusia vSak mat' licenciu
SJF na prislusny kalendarny rok.

e Jazdecky ubor v sutaZiacich musi byt'v sulade s pravidlami pre jednotlivé discipliny.

Evidencia a vysledky:

o SutaZe musia byt uvadzané v oficialne schvalenom rozpise danej oblasti a pre ich
organizovanie platia rovnaké povinnosti ako pri ostatnych narodnych sutaZiach.
Z nazvu sutaZze uvedenom v rozpise musi byt zrejme, Ze sa jedna o hobby sutaz.
Organizator a schvaleny funkcionar v plnej miere zodpovedaju za priebeh a dodrZzanie
v8etkych ustanoveni pre usporiadanie tohto typu sutaZze. Rozhodcovsky zbor
delegovany na preteky, ktorych sucastou je aj schvalena hobby sutaz, nie je
zodpovedny za tuto sutaZz a neriedi pripadne vzniknuté problémy v suvislosti s touto
sutaZou.

e SJF nebude vysledky z tychto sutaZi tatisticky spracovavat. Tieto sutaze nemézu byt
nikdy kvalifikacné a vysledky z nich nemdézu byt zapocitavané do Ziadnych oficialnych
dihodobych sutaZi ¢i rebrickov SJF.

e V sutaZiach méZzu byt pretekarom odovzdavané ceny podfa platnych pravidiel
a smemnic SJF.

Véobecné pravidia SJF, 15. vydanie 2024 110/110



9/l Juosi~jewLoy jsenbai/epuabe~uoijor/iepualesazeinspis s mmmy/:sdpy

id
uep Ajgo £ Jew — | Jewl F
991$9J0 N U12qasZ r1 © (NQD) A¥ajaud auinzaip gnodiep
VI
s

uap fjgo € Jew — 6Z 03} QN

eAg|sijelg Swealq R SIapiy ®) ||| S219S JIISE J9JUIM
834

og
usp Ao g1 q3j — L} 34 N F
221S9)o U19gai7 L @ Ayalaid anoo)s aAoleNIqS 4
B ga34

os
usp Ae2 LI 98} — 0L 938} o F
aojepy Mysfeung youey yiifezo @ ojoy ‘Al #2/£20Z 4no) Buidwnimoys |jeH

834
s
vop fleo L @) — L g8} N
eAg|sijelg swealq @ Siopiy @ uloweg |SD
g34
s

uep Aleo ¢ q8y — L¢ uel —‘ﬂ

eAR|SljEIg SWeaiq B SI9piy @ uloweg |SD
NVl

'd
yep Ajeo  8Z uel - gz uel ON

921S9JO|\ UIqRIZ L @ $Z0Z AMHYNNVT Ny

oS
uep Ao LZ uel - oz uel ON

aojely Lysfeung youey yifezo @ oloy NIl #2/£20Z 4noy Buidwnimoys jjeH Nyr

4rs | eroeiapa) eyoapzel eYsuan0|S — Jepusiey 0€'6 ¥20Z 'L "L



9/2 juos(~1ew.o) Jsenbaljepuabe~uonae/lepus|ey/ezeinsyis s mmm//:sdiy

Aojepy fysfeunq ysuey yiifezd @ TvNIL #2/€202 ino) Burdwnimoyg |jeH
4YWN

usp Ajle2 g 1BW — ZZ Jew NN

9OAONIPZON - UIQUaL] Mr @ SOA3H aule}s euad euser
HVW

1S
uep Aj@o ¢ dew — (g Jew °N

eAg|sijelg sweaiq g SJaply @ ulowesg |SD
UV

8N

uap fjgo L} Jewl h —‘

efes)] oyd)ysaosaid Jse|qo - eloviapa} exyoapzer @ Mdodr Alo)s [a)0apzel Ayajaid
UV IN

og

wpfpo gliew QI

Aosald einqud dnoibiay Mr @ o]0y '} ‘Axajaid 9xoepzel 9aoleH — WING B dnD dnoibley,, H1uol ¢
dVIN

n
yap Ajgo L)L Jew — g Jew N —\
BAE|Sljelg sweal R siapiy @ :_._OEMM ISO

YW
os
ysp Ajgo g dew m
AoSald [oAe|S wea] anjied @ Aosald [oae|g wea] Jnyied
HYW
uap Al@o () dew = 2 Jewt
a21sajo|\ u1qaiz r1 ® (NAD) Ayajaid auinzaip snodiely
3
yap Aj@0 Q) Jew — / lew N
921$3J0 | UIqaiZ rL @ 321$3J0W 1Q3dD +1AD
VN

4rs | eioeiapa) exoapzel B)SUSAO|S — Jepudley 0€:6 ¥C0C '} "LL



/e juosi~jewlof 1senbalsepuabe~uonae/iepusiey/azeinsHs s mmmy sdiy

eAe|S|jelg swealq R siopiy @ aAn Buudg aqnueq

18
uap A2 | 4de — || ide —‘ —‘
eAB|SljRIg Swealq g Siepiy @ ulowes |dD
ddv
os
usp Al g ade w
221S0) 47TAN BIARIS L M @ °II AY9321d 9A0ley guier
udv
uep flso 2 Jde — g ide
eAe|sijelq ljodeN M @ awo2|ap| UOSeag adueinpugy
usp Ajgo £ ade — ¢ ade
eAe|sieag ljodeN )r © uuoweg |39
'd
uap Ajoo 2 ade — g ade m
9DAONIPZON - UjUAIL M @ S0a3H sulels euas eaojudy
ddv
aN

uap ;22 L€ Jew _‘M

201S9J0IN UI12qa4Z rl @ Axajaid aA0X0YS IA0dIR
- HVYNW

usp Ajg2 L€ Jewl — gZ Jew mN
22159J0|N UI2qaiZ r1 @ (NQD) A¥e1aid suinzaip 3UIOUOH DA
b HVYW

usp fleo £ Jew

32150) 47AN BIARIS FL M @ '| A¥93eid Aojey puser

o
usp Al@o g Jewl — gz Jew mN

4Ars | eogiaps) exoapzel BySUSAO|S — JEpUBIE 086 ¥20Z 'L "LL



9/t juosi~jewJoy 1senbalepuabe~uolae/iepusiey/azeinss jis mmmysdiy

uep Ajga gz ide — gz ide QN

a21s9jo|\ uIqaiZ L ® (NQD) AHyajaid auinzaip anojudy
HdVv

uap Ajgo |2 Jde — gz ide
wea] SH Mr ©® AHdO¥Y L wea] Sy

o

yep Ajeo  QZ Jde Q N

Aosald foae|s wea] nyied @ Aosaid [oae|g wea) Jmyied
ddV

uep flga Lz ide - g1 ide m —\
ealu|alg eysao}di] qnooddiH @ eslujels eysaoydi] ngnjooddiH euad euep
ddv

usp flzo ) ide
efesy oygysaogaid Jse|qo - ejoelapay exoapzer © MdOo4r Aloys fayoepzel Ajeleid

aN

yap A0 ). Jde .w —.

921$9J0N UI2q34Z L © $Z0Z Jeyod Auznjoa fysusnols Auaionlo
ddVv

uap fjeo g ide
eoljda) eyssidg eixejen zo @ Jeyod Auznjoa fysuanolg

yop Aloo ) 4de — g ude
aojepy Aysfeung youey Hijfezd @ ojoy °| 20z 1eyod Aysaoje|y

og
yep fleo g} Jde M —.
AoSald einqud dnoibjiay 1r © ooy ‘g ‘Axyajaid 9xoapzel saojeH — ANING B dnd dnoubjiay,, yiugos g
ddv

yep Al | 4de — || ade

4rs | eloelapa) exoapze| BYSUSAO|S — JEPUSIEY 0€:6 ¥20C "L "LL



9/G Juos(~jewo) jsenbal/epusbe~uoijoe/Jepus|ex/ezens/ s s mmmyy:sdiy

uap flpo G few — ¢ few
20A0MIPZON - ulpuail Y @ s0qa3d aulels euad eroley

Id
usp fjzo G few - ¢ few ﬁ
eAe|sije.g tjodeN Yr @ uuoweg |39
ryw
wep fjao | few
a2159j0|\ uI2qaI7 L © Axaj21d 9A0)0Ys dAofewonid
yap fieo | few
92A0BYDIN HIINg BPEBIA N @ adA0|eydly e}saw Ayajaad 9xoepzer
18
yap Ao ) few _‘
ejeg dNOS 4d Or @ Axe10.d 9xoapzel anolel |
ryw
yep Ajeo gz iade — 2z ude
esniisd-selBiA JoAq AoyAiesey M @ a10Ap woaoyAiesely eu Ayajaid aA0X0YS
uep fAlpo Lg 4de
esniysd-selBiA Joag Aoxluesep Y @ atoap woaoyluesey eu Ajoys [exdapzer Ajajald
uep Algo gz 4de — 2z ide
aojey Aysfeung youey yifezd @ $Z0Z xud puels abessaig
og

yap Al3o gz Jde — 2z ide NN

jouizad ejjezoy Mr @ 29desys Aysiedieyojeiy o dnd eyjezoy °L
udv

uap Ajpo gz Jde — gz ide
82159J0 |\ UIRqaIZ 1 © Axyejaad Aseyjiw anojudy

4rs | eoeiapa) exoepzel exsusaols — Jepus|ey 0€:6 v¢0Z 'L "Li



9/9

Juosi~jewloj jsenbalepusbe~uonoe/iepus|ex/ezeinsHs s mmm/:sdiy

uep flaa G few
aoAoweYeIqY WEAJOAON M @ Aolepieg ejsaw eiojewid eus)

wep fiso ¢ few
BPOA BUIBID MINMS @ NV £xejaid aroyesdez

yep g0 G flew — ¢ few

wea) SY Mr ©® AHdO¥YL wea] Sy

usp A2 few
991S0) 41AN BIARIS L M @ "l Aj238.1d 9Aojey auser

N

ryw

os

14

ryw

usp Ajeo G few — ¢ few
eAe|sijelg ljodeN Mr @ d1sse)) buuds

4rs | eioelapay exaapzel eysuano|g — Jepusjey oe6¥eog | 'Ll



9/l Juos(~jewlo) 1sanbaly/|~jesyo ebed/epuabe~uoioe/iepualey@zeins s s mmmysdiy

uep Ajpo 67 few — pz few
Yoo ewled or © HL3NO Auued euad euser

s
yep Ajeo  9Z lew — zz few NN
eAg|sljelg swealq B siapiy @ uuoweg |SD
ryw

uep Ajeo  g| few
nojely fysfeung youey Hiifezd @ #zoz Aya3e4d auznjop

usp fpo  gi lew
AOSIqal] esueT M @ uuepyosinag Jeyod

uep Ajeo 6} few — g} few
Ayueigjodo) ZN ud Y @ 1ueyeys woAoinyied A BUIDGIIZ OYIUPOIEN BUD

og
uep fjeo 6 lew —g| few w F

jouizad eyjezoy Mr @ sadeuys Aysjedieyojey o dno eyjezoy °z
ryw

L]
uep Ajpo Z} lew = 1} few _. —‘

aojery Aysfeung youey yifezo @ ojoy °|l 20z seyod Aysaoiey
ryw

uop fjeo  Zk few - o} few QF
eoiujals eysaoldi qnpooddiy @ ealujais eysaoydi ngnpooddiy euas eaoley

ryw
s
ysp fl2o0 g lew m
92183j0 uIqaJZ rL @ Aya)aid aA0YONS JuIOJRIAS
rvyw

4rS | eioeiape; exoapzel BYSUBAO|S — JEPUSIEY 0E€6¥20C 'L L1



9/2 juosi~jewloy jsenbal/|~josyo ebed/epusbe~uoljoe/iepus|ey/azeinsHs Hs mmm// sdiy

wep Ajzo 6 unl — g unl w
Aojely Hisleung youey ifezd @ oloy ‘Il $Z0Z seyod fsAoje|y Nnr

id

yop Ao 6 unl— L unf N

eolujals eysaoydi] qniooddiy @ esiujals eysaoldi] ngnjooddiy euas eaounp

NOP

og

gop Ajpo  Zz unf— unl _‘
221S0) 47AN BIABIS [L M @ %1ugod "6€ — 47TAN Blopyal euad N

IS

uap fjao Z unl — 62 few QN

eAR|SljRIg SWealq R Siepiy @ ulowes |SD
ryw

yop Aieo 9z few
BPOA BUJIBID MINNS @ NVD Axya3aid saoyesdez

aN

uap Ajeo  9Z few QN

efey oygysaogaid Jse|qo - e1oeIapa) eyoapzer ® NdOdr Aloys [yo9epzel Aysjeid
ryw

uap Aeo 92 lew - gz lew
esniysd-selBIA 10AQ AoyAuese M @ 910Ap woaoyluesely eu Ayajaid ano)olS

og

yop Aleo  6Z few mN

esniisd-se|BiIA JoAq Aojlieseiy M @ a10Ap woAoyluesepy eu Ajoys [ayoapzep Ayajaid
ryw
Id

ve

ryw

4rs | erelapa) exospzel exsuanolg — Jepuajey 0€:6 ¥202 'L "Ll



9/€ juosi~jewuoy 1sanbal/|~jesyo ebedjepusbe~uoijoe/iepus|ex/ezelnsys jis mmm//.sdiy

yep fjeo gz unl - Lz unf
fyjueigjodo] ZN 1d Y1 @ $Z0oz Yyooyeidez A Ayiiqndal [aysuanolg ealsaosisfepy

usp Ajso  €Z unl— 1z unf
eAe|sie.g ljodeN ) @ unoweg |30

uep flpo gz unl — Lz unl —.N

Ayueigjodo] ZN ud Hr @ Ajuerjodo] ¥
" NOF

yep fleo 9} unl
BpPOA BuIal) YINNS @ NVO Aye3eid aroyeisdez

°N

wap Ao g} unf @ _‘
Niuaens Lyssids rL @ H1ugod "GG eaoypod eydluAelg e

os

uep Ajea G} unl m _‘

S8/, BAON B)ssidS elae|S M @ Aojuaje) yohpejw euad e YN
NOr

uap 122 g unl— ¢} unl .V—‘

9DA0NIPZON - UIQUall Wr @ S0a3H auleys euads eaounr
NOP

1S
uap Ao 9} unl =z} unl NF
eAe|sijelg swealq g s18piy © uuoweg |SD
NOP

yep Ajpo 6 unf—gunf

wea] Sy Mr @ AHJO¥L wea] Sy B

4rs | eloeiapa) exoapzel eYSULA0|S — Jepuajey 086 ¥20Z "L “LL



9/y Juosi~jew.o) 1senbay/| ~1esyo sbed/epusbe-~uoioe/iepuajey/azeinss s mmm//:sdyy

221sajojy uiqaizZ rL @ Axejaid Aiejijiw saoulupzeld

uap A3 g unl—gz unl
a21s9j0|\ U19gaiZ rL @ (NaD) Axejaid auinzaip eAoulupzeld

uep fl2o o€ unf— gz unf wN
eolujais eysaoldin qnooddiH @ eaiujais eysaoldi] nqnjooddiy Xuid puels
NOP

]
uop Ajeo  Og unf— 2z unl NN
221$9)JON U12qaJZ L @ 3DISAON DD
= NOT

uep Ajpo gz unl MN
efeny oygysaosaid Jse|qo - eloeiapay exoapzer @ WdO4r A|oys [exdapzel Ayajaid

NOT
yep fjeo £z unl—zz unf
esni}sd-se|BIA JoAqQ Aoquese Y @ a10Ap woaoyAuesepy eu Axyajasd 2A0NONS
yop Aigo Zz unl
esnijsd-selBIA JoAQ Aoy Auese M @ a10Ap woAaoyliesely eu Ajoys [axdapzer Ayajald
os

yep fj@o gz unfl-gz unf NN
jouizad eyjezoy Mr @ 29deuys Aysjedieyojey o dn) eyjezoy ¢
N

wep Alpo gz unl— 1z unl
Ayueipjodo) 7N ud yr @ Mjueipjodoy Ayajaid gaoyeidez

uap Ajgo gz unl - Lz unf
eAe|sijelg ljodeN Mr @ dno ABisug siajsey

4rs | eloeiapay exoapzel e)suano|s — Jepuajey 0€'6 ¥20C "} "L



9/g Jjuosl~jeuuo)jsanbal/| ~jasyo abed/epusbe~uonoe/iepus|ey/azensHs s mmm//sduy

BAB|SIJRIg SWeal( § S1aply @ aAIT Jawwng agnue(

13
wep f1eo P I = L) 10l FF
eAR|sijRIg Swealq B s1aply @ uloweg |dD

nr
usp Ao L nf-9 0l
wea] SH MM ® AHdOY L weal Sy
uep Al2o 9 1Nl
22150y 47TAN BIAgIS L M @ | — Sr ebi| euja — Ajoxs [a)d9pzer Axyajaid
uap g0 9 0l
ejoya eiels ISHOH a3y @ Auod - $zoz Isouuesysasa oA Ajijgndal [eysuano|s ealsaodisiey
yephieo L Inf—g9 0l
aojepy Aysfeung youey ez @ ojoy “Al #20Z 4eyod Aysaojely
os
wep fjeo £ Inf— 9 nf @
Ajueipjodo) 7ZN ud yr @ Ajueipjodo] suiaqasz woupoleN A Ayajaid suinzaip sao|ne
anr
yap fleo 6Z unl
BPOA eulaID YNNG @ NVO Hy218id 3royesdez
uap Ao gz unl
eojjday eyssidg eixejen zo © Jeyod Auznjoa fysuanolg
os

yep Al@o  0g unf - gz unl QN
Be2]UWo BYSueIjR] By 9SI0H @ AODAOZSIWaUIOG Aojelq [elIOW
NOP

ysp Ajgo o€ unl— gz unf

4rg | eroelapa) exoapzel eysuano|g — Jepuajey 0€6 ¥20Z 'L "LL



9/9 Juosi~jewuo) jsenbei/~jesyo obed/epuabe~uoljoe/iepus|ey/azeins/ys s mmm//:sdny

aN

yap Ajeo i Il V F

efen) oydysaosald 3se|qo - ejoeIapaj exdapzer @ NdO4r Ajoys [ayoapzel Ayaja.d
anr

uap flgo €} Il
39150) 4AN BIARIS FL M @ 4T1AN BlAelS Ajajaid guje

os
uep fjzo €} 0l ﬂ —‘

eoj|da) eyssidg eixejes 72O @ ainzalp A BUOPIOS) BUDY)
nr

uap Aj2o ¢ 01— 11 I0l
BAE|SljEIg SWeal( '§ SI19pIy @ "'"1djewWe ‘Buoy apejw ‘v Jey ‘Auaz - $zozZ Yyoo)qoxs A Ayliqndal [aysuano|s eAjsaodlslepn

vap fj@o ) Inl— ) 0l

4r's | eroelapa) exoapzel BySUBA0|S — Jepus|Ey 0€:6 ¥20C 'L LI



9/l Juosl~jewuoy jsanbalz~1esyo ebed/epusbe~uoioe/iepualey/azeinsys s mmm/sdny

esniysd-se|BIA 1oAQ AoAuese M @ aloAp woAoyAiese|) eu Ayajald 9A0qOYS

yep fl2o 2z Inl
esniisd-se|Bip Jo0AQ Aouese M @ a10Ap woAaoyuesep eu Ajoys [exoapzer Ayajaid

os
usp Alpo 8z Inl— 2z 10l NN

Aojepy Mysfeung youey yiifezd @ T¥NILA $Z0Z 1eyod fysaolery
nr

uep Aleo  8Z INf -9z Inl @N

eAe|sijesg Jwi M @ uwolunl e 3ap — $z0z 13souues}sasa oa Kjiigndal [axqsuanols ealsaolisiey
anr

1S
yep fleo  8Z Inf—pz Inl .VN

eAe|sijelg sweaiq @ S19py @ upoweg |SO
nr

usp Aleo  0Z 10l
92180) 4TAN BIARIS LMl @ 'Il — Sr ebl| euja — Ajoys [ax)oapzer Axajaud
osg
ep fp2 Lz Inf— 0z Inl QN

}ouizad e)jezoy Y @ sadenys Lysjedieyojey o dno eyjezoy ¢
anr

usp fie0  LZ INf— 6} Inl
eae|sielq ljodeN Mr @ asey judg Jswwng

yap Alaa Lz Inf -6 Inf
39A0MIPZON - UIRUBIL M @ SO0Q3D dulelg euad eaone

1d
uep fjeo Lz 10l =61 0l O F

eae|sije.g ljodeN ) @ unoweg |39
inr

4rs | eoeiapay eyoapzel BYSUDAOIS — JEPUSIEY LEB ¥20Z 'L "LL



9/z Juos(~jewuoy isanbalz~lesyo abed/epusbe~uonoeiepuaiey/ezeinsys s mmm/sdiy

ealujalg eysaoldi] qnisoddiH @ eslujais eysaojdi nqnjooddiy xiid puels)

onv
IS
yep Aigo  L| Bne — £ Bne h
eAR|SjRIg Swealq B SI9ply @ unowes |SD
anv
aN
uap Ao ¢ Bne .v
BPOA BUJBID YNNG @ NV Aya3a1d 9aoyeidez
anv
ysp Ajpa ¢ Bne
22150 41AN BIARIS ML M @ “lll — $r eBY guja — Ajoys [ex29pzer Aysjeid
uap Alao ¢ Bne
2J0qO0S B)SABWIY eulwie) Yr @ eieldjeg eue|iy [eLIOWI,, }Iu04 “IIAX — Aujuie) eua)d
os
uep Ajgo ¢ Bne — ¢ Bne m
eleny oydysaosaid jse|qo - eIORIOPI) BYD3pZe @ A0Sald dn) Awapedy Buidwnpr jeao|s yiugod ‘gL
onv
uep Ajgo ¢ Bne — gz Bne
Aqueppjodo] zN 1d yr @ AHuerpjodo] Ajsjaid sujsojeanip
Id
uap Algo ¢ Bne — z Bne N
fyquernjodo) ZN ud M @ Ajuelpjodo) |30
onv

s
gep hjeo Bne - g nf _‘m”
eAe|sijelg sweaiq @ sioply © uuowes |SD
anr

wep fjeo 8 Inf— 2z 10!

4r'S | e10pI9Pa) B40apZel YSUBAOS — Jepudle)] LE6 ¥20Z 'L "LL



9/€ Juosi~jeuwuo) jsenbal/z~19s)0 ebed/epusbe~uonoe/iepus|ey/azeinsHs Js:mmm/sdny

usp Ajeo L} Bne
BPOA BUIBID YINNS @ NV Ajejaid anoyeidez

usp Aj@a g} Bne — 2| Bne
wea) SH M ©® AHdO¥L wea] sy

yap Alga gL Bne — 2| Bne
eAe|sielg 1jodeN Mrr @ $zZ0z 1ISOjeAl}AA OA Ayijqndaua [a)suano|g eAlsAoulsiep

os

uap Ao L} Bne h _‘

S9A BAON B)ssidg elAe|S M @ esids euad
2Ny

uap A@o g} Bne —g| Bne
eAejsnelq ljodeN Yr @ epiy abusjjeyd

uep Algo  gJ Bne —g| Bne w F
eAe|speag ljodeN ) @ uloweg |39

anv
usp K22 || Bne — gL Bne
Ayuergjodo) ZN 1d Y @ 1opzel jw ‘pojun( ys ‘poun{ jw ‘Bap — $ZOZ 24nzaip A MAqndau [aysuano|g ealsaclisiepy
uep Alao 0} Bne
99A0 1Y BlOYS BYoapzer @ $Z0Z adA0jer)y Ayajaid 9xdspzer
og

usp Ajga L} Bne — g} Bne o —‘
Ajueigjodo)] ZN ud Yr @ Ajueigjodo] aujpgasz woupoleN A Aydjaud auanzaap gaoysnbny
" 2Ny

'd

yep A1so L} Bne — g bne m

4rs | eloeiapay e)28pzel BYSUBAO|S — JEPUBIEY LEG ¥20C 'L LI



a/v juosi~jewoy jsanbaljg~}esyo abedsepusbie~uoioe/iepuajey/azeins s s mmm/:sdpy

}oulzad eyjezoy Mr @ sadesys Aysiedieyoley © dna eyjezoy g

d3as
usp Ajga | das
eflen] oygysaosaid jse|qo - eioeiapey eyoapzer @ MOdr Ajoxs [ayoepzel Ayeje.d
aN
usp fjgo | das —.
921$9J0\ UI2qaIZ L @ Ayajaid aA0x0YS dujeT
d3as
usp fleo  L¢ Bne
fyuerpjodoy ZN 1d Y @ Ajuerdjodo] seyod Auzijoa fHsuarojs
usp fjao | das — ¢ Bne
esniisd-se|BIA 10AQ AoqAleSeIN Ml @ 240Ap woAoAuese|y eu Ayajaid 9A0NONS
yap fjgo g Bne
esnisd-se|BiIa Joaq Aoqliese W @ a10Ap woAoyAuesepy eu Ajoys [exqosepzer Ayajaid
ysp fjoo  Lg Bne
921S0) 4T1AN BIARIS L Mr @ MIuQod "8z — $Z0Z Jeyod fHdisoy
os

yop Aleo  Lg Bne —.M

pAOSE[ J0BIU00IBY Y D BAOSEr L DVHLNODONOV Nr Ayeiaud winzeig
anv

8
uap Ajao L€ Bne — gz Bne mN

a21$3j0 |\ uI2qaJZ L @ (NaD) Hye3a.d auinzaip aujaT]
- any

g
uap Alea gz Bne — zz Bne NN

eAe|sijelg sweaiq g si1apiy @ 1opzel pejw ‘pounf ‘nap ‘Auod — zoz Y2030)s A Mjijgndaa [asuanols eajsaossiepy
onv

4r'S | eioelapay exoapzel e)suano|g — Jepuajey| LE6 P20C L LI



9/5 juos(~jewuoy 1sanbaljz~1asyo abedsepusbe~uonoeepusiey/ezeinsps s mmmy/:sdyy

uep fleo G| das - g| das
92A0NIPZON - UIQuUall Y @ SOAa3IH aulels euad eaoiquisydag

usp Aleo g das — g} das
AOSald loAae|s wea] inyied @) Aosald [oAe|g wea) Jnyled

usp Al G| das — g das
esniisd-se|BIA 10AQ AoxAiese M @ pZ0Z 121310A OA Ajiiqndai [eysuanolg eaysaolislely

uap Algo ¢} das — ¢ das m F

Y19 ewied Or @ H1IY|O Auued eudd puuasar
d3s

1S
usp Aj@o G| das — || das _‘ —.

eAg|SIjeIg Sweal(q % S19ply @ upowes |S)
d3s

uap Alpo ) das
BPOA BUJBI) YINMS @ NVD Ayajaid aoyeidez

usp flgo g das —  das
Auernjodo) ZN 1d M @ Ayuerpjodo] sujpqasz woupoeN A Ajajaid suinzaip gaoiquisydag

uap Also g das — ; das
eolujalg eysaoldi] qniaoddiH @ eajujals eysaoidi] ngnpooddiy euad eacuquiaidag

uap Ajeo g das — ; das
Mjuerjodo] ZN ud )r © 1ojuas ‘jopzel Auod ‘auoy ‘|w - pZoz ainzalp A Ayiigndal [aysuano|s ea)saossleny
og

uap Ajpo g das — 4 das N

4rs | eiogiapa) eyoapzel ysUBA0|S — Jgpualey LE6 202 7L L



9/9 Juosl~jewof jsanbalz~1esyo abedrepuabe~uoinae/epusjey/ezeins s s mmm//:sdny

og
uap Ajao  Zg das — Lz des —\N

rojepy Misfeung youey yifezo ® $Z0z xud pues abessaiq
d3s

s
yap Ajpo 2z dos —g| des w —\

eAg|SHjelg Sweai(q § SJ9ply @ uuowes |SD
d3as

oS
usp fjeo ¢} das .v —\

BPOA BuldI) MINMS @ NV Ajajaid anoyeidez
d3S

4r'S | egiaps) eoapzel BySUSACIS — Jepudley L€6 ¥202 'L kL



¥il Juosi~jewlo) isenbayg~1esyo abed/epuabe~uonoe/iepualey/ezeinss s mmm/:sdny

uap 4120 9 PO
efesy oygysaosaid jse|qo - eroesapay exoapzer © WdOAr Aloxs [oepzel Ayejaid

aN
yep Ajg2 g o @
sueg Hyjap 29uIRqRIZ @ esueS BUSD BlR
IMO
og
usp flzo 9 PO — G PO m
92159J0 |\ UIqaIZ L D A)3j2id 9A0NONS PA0IGOPIO
1MO
uep Ajeo gz dos — gz das
wea] SY Mr @ AHdOML wea] Sy
oS

uep Ajao gz das — gz des mN
eolujals eysaojdi] qnisoddiH @ eodiujalg eysaoldi] ngnpooddiy euad euuasar
d3s

in
usp fl@o gz das — yz das *N

Aoydon)g eiaydsag S @ Ylugol "Ly — eAoypod ejejz eysaoydoss
d3s

usp Aleo gz das — Lz das
esniisd-se|BIA Joaqg AoyAiesey W @ aJ0Ap woaoyAiesely eu Axajaid aA0)ONS

usp Ao |2 das
esniisd-se|BIA 1oaQ Aoxluese M @ a40Ap woAaoyAiesely eu Ajoys [eyoepzer Ayajaid

og
ysp flpo  LZ das —‘N

92150} 41AN BIARIS L M @ Ay9)2.d aaojey guuasar
d3sS

4rs | eioeiapa) exoapzel eysuano|g — Jepusiey LE6 ¥20C L "LL



vic Juosl~jeuwiioj jsenbay/g~1esyo ebed/epuabe~uonoe/iepusaiey/ezeinss lis mmmy:sdny

usp Alzo 61 Pfo
A0Sdld foae|s wea) inyled @ Aosald [oAe|s wea] Jnjied

uap Aieo 0Z Mo - 61 Pio
aojely Aysfeunq youey yijfezy @ ojoy °| §Z/¥Z0Z 4no) Buidwnimoys ey

os

uap Alao 6L PO m F
Aog3.d einqlid dnoiBjiay yr @ oloy ¢ ‘Ayejaid 9yaspzel snojeH - WINE 2 dnD dnoibyjay,, H1ugol *¢
1MO

yep fl8a 0Z PO — 8L Mo
921$9J0I UIqaIZ rL @ (N@D) Aeieud suinzalp dA0IqoP O

uap 3o 0 Mo — 8L Mo w F
92A0MJPZON - Ulguall Yr @ s0Aa3D aulels euad eaoiqop|O

1Mo
uep g0 €1 PO —ZIL Plo
esnisd-se|Bbip Joag Aoy Aiesey M @ 210Ap woaoyAiesely eu Ayajaid aAoyONS
uap Ajoo €1 40— 2L Plo
weaj SY Mr @ AHdO¥L weal Sy
os

usp flea Z| PO N —‘
esniysd-se|BIA JoAQ Aoy uesely ) @ a10Ap woAaoyAiesely eu Ajoys [aydepzer Ayajeid
10

uep Al2o €1 IO — L Mo
eAe|snieag ijodeN yr @ dng eiqnueq

id
uap £2a €1 PO — LL Pjo F _‘

eAejsye.q ljodeN )r @ ulloweg |39
IMO

4Ars | eloelapay eyospzel BYSUSAO|S — Jepualey LE6 ¥202 'L "L



/S Juos(~jeuuojjsanbayg~jesyo obed/epusbe~uonoe/iepusiey/azeinsys fs-mmmyy:sdny

od
uap Ajpo 8 29p —Z 29p N
eAR|SljRIg SWealq R SI9pIY D) ||| Se149S 19)Sey JaJuIpM
23a
g

usp Ajgo g AOU = |LZ AOU FN

eAe|sljelg swealq g SIapIy @ '| SelIag J9)SeA JOJUIM
AON

os
yep Aj@2 LL AOU —g| AOU w —\

Aojepy Sysfeung youey yijfezd @ oloy |l §Z/yzoz 1noyl Burdwnimoys jjleH
AON

18
usp Alga L} AOU —§| AOU .v —\

eAB|SljeIg Swealq '3 SI19pIy @ | Selag J9)se JajuIp
AON

$
uap fj2o € AOU — L€ PO LE

92IS3J0N UIRGaIZ rL @ 10D Hd NQD 9A0IqUIBAON
1IMO

1S
uap fjlgo € AOU — 0E IO Oﬂ

eAg|SHelg Swealq @ SI9pry @ uuowes [SD
1MO

os

uap Ao 92 PO QN

Aosald eInqud dnoiByay M @ FTyYNI4 “Ayajaid 9xdepzel gnojeH — NINE B dnd dnoibyay,, yiugol '¢
1MO

i1s
uep f1zo  LZ PO — €Z PO MN

eAg|sijelg swealq B S19pry ® uuowes |S)
1M0

4rs | eioeiapa) exospzel BYSUSA0|S — JBPUDIEY LE6 ¥20Z 'L "LL



viv fuosi~jewuoy }sanbayg~jasyo abed/epuabe~uopoe/iepusiey/azeins s s mmm/sdny

osg
usp A0 LE 93P — GZ 9P 8z

eAR|SHEI] SWEIQ B SIOPR D Al SIUSS JAISEN JOMIM HALSTATS ¢

os
usp Ajzo G| 99p — ¢} 98P .v _‘
921$3J0N u1gaiZ L @ Axajaid 9A0Y0)S 9A0IGON O

23a
os
uap Algo L I8P N
aoje|y Aysleung youey yifezd © $zoz Aiesesd 9aoyeidez ayssenyiy
234
Id
usp fj20 g 98p — g Jap w
921820\ uIqaiz r1 © Ajejaid auinzaip ayssenyiy
234

4rs | eioelapa) eyoapzel BYSUBA0|S — JEPUB[EY LEB ¥20C "L "LL



Sprava z vysledku kontroly v sidle SJF, Junacka 6, 832 80 Bratislava, ktord bola vykonana na
zaklade pracovného planu kontrolnej komisie S J F.

Kontrola prebiehala vyberovym spésobom v priebehu mesiaca december 2023.
V zmysle §14 ,0ds.4 Zakona o Sporte 440/2015 Z.z bola zo strany $portovej organizacie pri
kontrolnej Cinnosti poskytnuta potrebna sucinnost.

Kontrolu vykonali: Ing. Zuzana Ganovska - Kontrolér SJF
Magr. Svetlana Tomanova — Podpredseda kontrolnej komisie SJF

Predmet kontroly: Kontrola bola zamerana na efektivne hospodarenie s finanénymi
prostriedkami a majetkom SJF v sulade so schvdlenym rozpoétom pre rok 2023, prijatymi
uzneseniami ako aj dodrZiavanim vnutornych predpisov SJF a Stanov SJF.

Zistenia:
1. K 1.12.2023 SJF disponovala doleuvedenymi zostatkami uctov:
dotacny tcet 28 527,11€
beiny ucet 24 928,17€
terminovany vklad 96 263,31€
pokladna 1639,01€
zavazky 2991,94 €
pohladavky 72 281,64€

Vsetky neuhradené pohladavky a zdvazky su v rieseni a aktivne sa pracuje na tom, aby
boli v ¢o najkratsej dobe uhradené.

K horeuvedenému détumu je v SJF registrovanych 168 klubov
2 596 &lenov
1916 koni

2. Ku zacatiu kontroly bolo zistené porusenie Stanov SJF a to ¢lanok XVI ods.3: ,Valné
zhromaZdenie jazdeckej oblasti SJF zvolava predseda jazdeckej oblasti SIF jedenkrat za rok.

Do pdsobnosti VZ jazdeckej oblasti SIF patri v zmysle odseku 2 podla potreby volit a odvolavat
clenov predsednictva prislusnej jazdeckej oblasti SIF.

Zapadoslovenska oblast nema vobec zvolené predsednictvo jazdeckej oblasti u? niekolko rokov.
Okrem uvedeného funkéné obdobie predsednictva jazdeckej oblasti je 4 roky a zacina plynut
zvolenim prislusného ¢lena predsednictva jazdeckej oblasti VZ SJF.

Bratislavska oblast taktieZ nema vobec zvolené predsednictvo jazdeckej oblasti. Pritom VZ
jazdeckej oblasti bolo zvolané, ale bolo Zial netispesné .



Predsednictvo jazdeckej oblasti SIF v zmysle ods. 2 d rozhoduje o nakladani s finanénymi a tiez
inymi prostriedkami SJF, ktoré boli jazdeckej oblasti SIF v rémci SIF pridelené alebo inak dané

k dispozicii.

3. Nie je dodriany ¢lanok XIV ods.1 Stanov SJF, a to komisie SJF, ked' nie je zohladneny pocet
¢lenov podla uzemného principu a pri Sportovych komisidch aj so zohladnenim zastupenia
daného jazdeckého Sportu v prisluénej jazdeckej oblasti .

4.V zmysle Zakona o Sporte 440/2015 Z. z.-§15 ods. 4 je potrebné dodrZiavat pri zmene
klubovej prisludnosti formou prestupu Sportovca do iného 3portového klubu alebo pri opitovnej
registracii Sportovca v tom istom Sportovom zvéze za iny $portovy klub uhradza novy $portovy
klub vychovné 3portovému klubu, v ktorom bol 3portovec naposledy registrovany . Vychovné sa
uhradza do dovr3enia 23 rokov Sportovca, ak Sportovec neuzavrie skdr svoju prvi zmluvu o
profesiondlnom vykonavani $portu a lebo int zmluvu ako samostatne zarobkovo ¢inna osoba.

Vvhodnotenie kontroly a navrhnuté opatrenia:

Kontrola, ktord bola zamerana hlavne na efektivne hospodarenie s finanénymi prostriedkami SJF,
neboli zistené nedostatky az na dlhotrvajuci problém so splacanim pohladavok klubu
Riders&Dreams, ktory nedodrZiava finanénu disciplinu pri realizovani platieb SJF.

Pri dodrziavani platnych Stanov SIF boli zistené horeuvedené nedostatky v bode 2, ktoré uz mali
byt davno vyriesené.

Z kontroly sa navrhuju nasledovné opatrenia:

- zabezpecit, aby prebehli VZ v jazdeckych oblastiach v éo najkrat3om ¢asovom intervale so
zvolenim predsednictva v tychto oblastiach. Tyka sa to oblasti Zdpadoslovenskej a Bratislavske;.

- v zloZeni Sportovych komisii zabezpecit pocet ¢lenov podla uzemného principu, zohladnit
zastupenie daného jazdeckého Sportu v prislusnej jazdeckej oblasti.

- zabezpecit, aby vychovné pri zmene klubovej prislusnosti formou prestupu $portovca do iného
klubu platilo pre v3etky jazdecké discipliny, nakolko momentalny stav uplatnenia vychovného
len pre jednu disciplinu méZe byt povaZované za zvyhodfiovanie a nerovné podmienky pre
ostatné discipliny.

- v pripade neuhradenia pohladavok od jazdeckého klubu Riders&Dreams, platobnym rozkazom
zabezpecit vymoZitelnost pohfadavok, ktoré voci SIF dlhodobo ma. Zabezpecit splatnost faktar

tak, aby v 30 driovej lehote organizator pretekov uhradil dlznd sumu SJF a tato potom nasledne

uhradila platbu FEI.

Tieto financné prostriedky sa maju pocas roka vyuZit na rozvoj jazdeckého 3portu a nie, aby ich

vyuZival jeden Sportovy klub.



Lehota na vyjadrenie k zistenym nedostatkom:

najblizSie zasadnutie Predsednictva SJF

Lehota na splnenie opatreni prijatych na napravu nedostatkov:

V sulade s pripadnymi prijatymi uzneseniami Predsednictva SJF

Den zalatia a skoncenia kontrolnej éinnosti:

Kontrola bola vykonand priebeine v mesiaci december a ukonéena dfiom 31. 12.2023.

Spravu zapisala diia 03.01.2024
Ing. Zuzana Ganovska vr
Kontrolor SJF

Spravu overila :
Mgr. Svétlana Tomanova vr
podpredseda kontrolnej komisie



PhDr. Zuzana Baciak Masa:zkové PhD., MPA

Od: ALGATOUR s. r . o <algatour@algatour.sk>

Odoslané: utorok 9. januara 2024 9:24

Komu: PhDr. Zuzana Baciak Masarykova PhD., MPA; Missing23
Predmet: Fwd: RE: Navrh spravy z kontroly v SJF

Prilohy: Sprava z vysledku kontroly SJF zarok 2023.doc

Zeldm Vam prijemny deri

Vazena pani generélna sekretarka,
v prilohe Vam posielam Spravu z kontroly -kontroléra SJ F
vykonanej za pritomnosti podpredsedu KK - Mgr. Svetlana Tomanova.
Chcem Vas poZiadat, aby tato Sprava bola predlZend na najbliziom
zasadnuti P-S J F na doriesenie dlhoro¢nych problémov, ktoré vSJ F
stale pretrvavaja.

Dakujem za pochopenie

S pozdravom
Ganovska



\ /
Voltizna komisia Slovenskej jazdeckej federacie @

Zapisnica

Z online zasadnutia VoltiZnej komisie SJIF

Zasadnutie 01/2024 konané 13.1.2024

VK SJF — Voltizna komisia Slovenske] jazdeckej federacie

Pritomni :

PhDr. Zuzana Batiak Masarykova PhD.,MPA - generalny sekretar SIF
Ing.Katarina KubiSova - ¢len VK SIF

Maria Fogasova - ¢len VK SJF

Vladimira Lencésova — clen VK SJF

Boris Kodak — ¢len VK SIF

Mgr.Martin Vavacek PhD. — &len VK SIF

1.0nline zasadnutie otvorila generalna sekretdrka SIF Zuzana Batiak Masarykova, ktora zaroven
privitala pritomnych &lenov VK SIF a konstatovala, Ze zasadnutie je uzna$aniaschopné.

2.VK SJF schvélilo nasledovny program zasadnutia:
¢ Qtvorenie
¢ Schvélenie programu
¢ Vo'ba zapisovatelov a overovatelov
¢ Warm Up VKSIF
*  Vyhodnotenie SVP rebricku pre rok 2024
¢ Pravidld a smernica na rok 2024
*  Nominacné preteky a kritéria na rok 2024
e Rbzne

e Zaver



3.VK SUF schvilila za zapisovatela zasadnutia VK SIF Vladimiru Lencé3ovdl a za overovatelov Mariu
Fogasovd a Borisa Kodaka.

4. Warm Up

Vladimira Lencéova navrhla pozvat na Warm Up Juliu Nobauer , ktora je zazmluvnena rakiskou
federaciou ako kouc voltiznych koni.Povazuje to za prinos k zwéeniu kvality reprezentaénych konf.
Komisia skonsatovala, Ze najlepsim postupom bude najprv zacat spoluprdcu s Juliou Noubaer
sukromne s jednotlivymi zdujemcami. Na zaklade ich skusenosti rozsirit spolupracu na Grovni voltiznej
komisie SJF. Predbeinym dohodnutym terminom Warm Upu je 16.3.2024.Miesto konania prisfibila
zabezpedit Katarina KubiSova.

5. Vyhodnotenie SVP rebri¢ku

Koemisia sa jednohlasne zhodla , Ze treba podporovat organizdtorov pretekov a nakolko je v sezdne
2024 dostatok pretekov do rebri¢ka SVP sa v roku 2024 budu zardtavat 4 preteky.

Kritériad na zostavenie rebritka SVP 2024 :
- do rebricka sa budd kazdému pretekarovi zaratavat 4 najlepsie znamky
- zapoCitavaju sa vgetky preteky na tzemi SR
- do Gvahy sa berU vysledné znamky z preteku, iba z MSR sa berie do tvahy znamka po 1.kole
- dvojica mdze zbierat body v ramci SVP iba ak sa jedna o tu istu dvojicy, t.j. rovnaky dvaja
¢lenovia dvojice

- skupina méze zbierat body v rémci SVP iba ak na kazdych pretekoch uvedie rovnaky nazov



6.Voltizne pravidla 2024 J

VK SJF jednohlasne schvalila 12.vydanie voltiznych pravidilel a 12.vydanie smernice pre voltiznych
rozhodcov.Do pravidiel boli implementované zmeny pre rok 2024 z FEl pravidiel. Pravidld a smernica je
prilohou tejto zépisnice.

Hiasovanie

7. Nominacéné preteky a kritérid

VK SJF sa jedohlasne zhodlz na upresneni nominacnych pretekov v sezéne 2024 ato:
25.-28.4. - CVI Budapest (HUN)
9.-12.5.2024 - Stadl Paura (AUT)

13.-16.6.2024 - Frenstat pod Radhostem (CZE)

Nominacné kritéria -
1. zostavuje sa poradie slovenskych pretekarov (jednotlivcov/ dvojic/ skupin). Rozhodujlci je sdlet
poradi dvoch najlepsich pretekov slovenskych pretekarov (jednotlivcov/ dvojic/ skupin), na

jednotlivych nominaénych pretekoch (vysledok celého preteku). Postupuje pretekdr {jednotluvec/
dvojica/ skupina) s najnizsim suctom

2. v pripade rovnosti, rozhodujlci je sicet znamok z 1. kola jednotlivcov/ dvojic/ skupin z pretekov

vybranych v kritériu €. 1. Postupuje pretekdr s najvyssim suctom

3. v pripade daliej rovnosti sa berie do uvahy stiéet znamok z volnej zostavy v prvom kole pretekérov
(jednotlivcov/ dvojic/ skupin) z pretekov vybranych v kritériu €. 1. Postupuje pretekar s najvyssim
suctom

4. Jednotlivec/ dvojica/ skupina sa musi zucastnit minimdIne dvoch nominaénych pretekov, pricom
dvojica musf byt v rovnakom zloZeni



8. Rozne

VK odsthlasila odmenu pre Julianu Eschwig Hajts za preloZenie voltiznych pravidiel a smernice na rok
2024 vo vyske 150,- €. J

Kontaktna osoba VK SJF bola poverena odoslat na sekretariat SIF ziadost prerokovat navrh o rozsireni
komisie $portovych odbornikov SJF.Nakolko po odstupeni Pavly Krauspe nema voltiZ v komisii zdstupcu
navrhuje VK SJF doplinit do komisie p. Mariu FogaSovu &.licencie : 0278 .

VK SJF vyjadrila zaujem o doplnenie smernice SJF €.15 - kodex reprezentanta. BliZsie informacie budu
odkomunikované s komunitou po konzultacii s pravnikmi SJF.

Viadimira Len¢égova oboznamila Elenov VK SJF o jej zaujme zaloZit na Slovensku disciplinu paravoltiz. O
rozvoj discipliny paravoltiz v novych krajindch prejavila zdujem aj FEI. Aktudlne prebieha komunikacia

s CJF pod ktorou této disciplina plnohodnotne funguje 20 rokov. O vysledkoch rokovani s
predsednickou paravoltiznej komisie CJF Janou Tomigkovou bude Vladimira Lenc¢ésova komunitu
priebe?ne informovat. Zuzana Batiak Masarykova prislibila vypomoc s legislativou zaradenia discipliny
paravoltiz do SIF.

Zasadnutie VK SJF bolo po prerokovani bodov programu generalnou sekretarkou ukonéené.

Online , dna 13.1.2024
Zapisal : Vladimira Lenéé3ova

Overil : Maria Fogasova, Boris Kodak



